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DZIEKUJEMY

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy Electrolux. W wybranym produkcie wykorzystano
dziesieciolecia zawodowego doswiadczenia i innowacji. Praktyczny i stylowy, zostat
zaprojektowany z myslg o Tobie. Wigc za kazdym razem, gdy go uzyjesz, mozesz mie¢
pewnos$¢ uzyskania wspaniatych rezultatow.

Witamy w firmie Electrolux.
Odwiedz naszg strone:

G Uzyskaj przydatne porady, broszury, informacje dotyczgce rozwigzywania
@ problemoéw, serwisowania i naprawy:

www.electrolux.com/support
g y Zarejestruj swoj produkt, aby uzyska¢ lepszg obstuge:
a www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, czesci eksploatacyjne i oryginale czesci zamienne do swojego
% produktu:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze Kkorzystaj z oryginalnych cze$ci zamiennych.
Podczas kontaktu z autoryzowanym centrum serwisowym upewnij sie, ze posiadasz ponizsze
dane: Model, PNC, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogodlne informacje i wskazowki

Informacje dotyczace srodowiska

Podlegajg zmianie bez powiadomienia.
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PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z
ROZDZIAL 1 URZADZENIA

Ostrzezenia ogodlne

Przed montazem i rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzgdzeniu i instrukcjg obstugi, oraz przechowywac instrukcje w
bezpiecznym miejscu, aby méc rozwigzac problemy, ktére mogag

sie pojawi¢ w przysztosci.

Jesli ze wzgledu na odmienng instalacje nie bedg spetnione
wymogi dotyczgce prawidtowej wentylacji, urzgdzenie bedzie
dziata¢ prawidtowo, ale zuzycie energii moze nieznacznie
wzrosngc.

Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie
do zabudowy.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastania¢ otwordéw wentylacyjnych
w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie.

AOSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac¢ zadnych narzedzi
mechanicznych ani srodkow w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania innych niz zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé urzgdzen elektrycznych
wewnatrz komor do przechowywania zywnosci poza zalecanymi
przez producenta.

AOSTRZEZENIE: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
czynnika chtodniczego.

AOSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy unikac
uwiezienia lub uszkodzenia przewodu.

AOSTRZEZENIE: Nie umieszczac rozgateziaczy ani
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przenosnych zrédet zasilania z tytu urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé niebezpieczenstwa powstatego
na skutek niestabilnosci urzadzenia, nalezy je naprawiac zgodnie
z instrukcja.

@Jezeli w urzgdzeniu jest zastosowany srodek R600a jako
czynnik chtodniczy, na etykiecie chtodnicy znajduje sie
odpowiednia informacja — nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas
transportu i montazu, aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodnicy.
Srodek R600a jest przyjaznym $rodowisku, naturalnym gazem,
jednak jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu
spowodowanego uszkodzeniem elementéw chtodnicy nalezy
odsungc chtodziarke od zrodet ognia lub ciepta i przez kilka minut
wywietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie urzgdzenie.
* Przechowywac wszystkie opakowania z dala od dzieci i uty-
lizowac je w prawidtowy sposob.
* Podczas przenoszenia i ustawiania chtodziarki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu gazowego chtodnicy.

* W urzadzeniu nie nalezy przechowywac¢ materiatow, takich
jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

» Urzgdzenie to stuzy wytgcznie do przechowywania zywnosci
i napojow.

» Urzgdzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

* Urzgdzenie to mozna uzywac¢ w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci
w gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie wykracza poza zwykte uzytkowanie
w gospodarstwie domowym.

« Jesli gniazdo elektryczne nie pasuje do wtyczki chtodziarki,
musi ona zosta¢ wymieniona przez producenta, pracownika
serwisu lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia niebezpieczenstwa.
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* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, postrzegania lub umystowych, a takze osoby nie
posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo udzielita
odpowiedniego instruktazu z zakresu obstugi urzgdzenia.
Nalezy uwazac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

* Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona z
przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta powinna by¢
uzywana z gniazdem elektrycznym z uziemieniem 16 A. Jesli
w domu nie ma takiego gniazda, nalezy zleci¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

» Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat wzwyz
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
postrzegania lub umystowych, a takze osoby nie posiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem
innych os6b oraz po instruktazu dotyczgcym bezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, Zze rozumiejg niebezpieczenstwa
wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania. Dzieci nie
powinny bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
uzytkownika nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

* Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywac
urzgdzenia chtodnicze. Dzieci nie powinny czysci¢ urzadzen lub
wykonywac konserwacji przewidzianej dla uzytkownika, bardzo
mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole nie powinny korzystac z
urzgdzen, uzytkowanie urzgdzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat)
jest bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze dzieci (w wieku
od 8 do 14 lat) i osoby szczegdlnie wrazliwe mogg bezpiecznie
korzysta¢ z urzagdzen pod wiasciwym nadzorem lub po tym, jak
zostaty zapoznane z instrukcjg uzytkowania urzgdzenia. Ludzie
bardzo wrazliwi moga bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia tylko
pod statym nadzorem.

» Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez producenta, pracownika serwisu, lub podobnie
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wykwalifikowang osobe, w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

* To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach
przekraczajgcych 2000 m.n.p.m.

Aby unikngé zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac¢
ponizszych instrukcji:
* Pozostawianie zbyt dtugo otwartych drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejs¢ w kontakt z
zywnoscig, oraz dostepne systemy odwadniajgce.

» Surowe mieso i ryby przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach
w lodéwce, aby nie miaty zadnego kontaktu z innymi produktami
Spozywczymi.

« Komory na mrozonki oznaczone dwiema gwiazdkami sg
odpowiednie do przechowywania zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek lodu.

* Komory oznaczone jedng lub trzema gwiazdkami nie nadajg sie
do zamrazania Swiezej zywnosci.

« Jesli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez diuzszy czas,
nalezy je wytgczy¢, rozmrozi¢, wyczysci¢, osuszy¢ i pozostawic
otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni w urzgdzeniu.

Serwis

* Aby naprawi¢ urzgdzenie, skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Korzystaj wytgcznie z oryginalnych czesci
zamiennych.

* Prosimy pamietac, ze samodzielna lub nieprofesjonalna naprawa
moze wptywacé na bezpieczenstwo i powodowac¢ naruszenie
gwaranciji.

* Nastepujgce czesci zamienne bedg dostepne przez 7 lat od
zaprzestania produkcji modelu: termostaty, czujniki temperatury,
ptytki z obwodami drukowanymi, zrodta oswietlenia, rgczki do
drzwi, zawiasy do drzwi, podstawki i pojemniki.

* Prosimy pamietac¢, ze niektore z tych czesci zamiennych s3g
dostepne tylko dla profesjonalnych serwisantow i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do wszystkich modeli.

» Uszczelki do drzwi bedg dostepne przez 10 lat po zaprzestaniu
produkcji modelu. PL -8-



Stare i zepsute chtodziarki

« Jedli stara chtodziarka posiada zamek, nalezy go ztamac¢ lub usung¢ przed pozbyciem
sie chtodziarki, poniewaz dzieci mogg utkng¢ wewnatrz i moze doj$¢ do wypadku.

» Stare chtodziarki i zamrazarki zawierajg materiaty izolacyjne i $rodki chtodzgce z
czynnikiem CFC. Dlatego, nalezy mie¢ na wzgledzie ochrone $rodowiska przed
pozbyciem sie starej chtodziarki.

Utylizacja starej kuchenki

Symbol na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze wyrdb ten nie moze by¢ traktowany

jako odpad komunalny. Zamiast tego powinien zosta¢ przekazany do odpowiedniego

punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajgc

prawidtowe zlomowanie tego wyrobu, przyczynisz si¢ do zapobiegania potencjalnym

negatywnym konsekwencjom jego niewtasciwej utylizacji dla Srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzi. Aby uzyskac wiecej szczegdtowych informacji na temat odzysku

surowcow wtérnych z tego wyrobu, nalezy sie skontaktowaé z odpowiednim urzedem miasta,
zaktadem gospodarki odpadami lub sklepem, w ktérym zakupiono ten wyréb.

Uwagi:
» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i moze by¢ uzywane wytgcznie w
domach oraz do okreslonych celéw. Urzagdzenie nie jest przeznaczone do komercyjnego

lub publicznego uzytku. Takie zastosowanie urzgdzenia spowoduje uniewaznienie
gwarancji. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne straty.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i stuzy wytgcznie do chtodzenia
i przechowywania zywno$ci. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do komercyjnego
lub publicznego uzytku i (lub) do przechowywania substancji innych niz zywnos$¢.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty , ktére mogg wystapi¢ w wypadku
nieprzestrzegania tych zalecen.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

* Nie nalezy uzywac wielu gniazd elektrycznych ani przedtuzaczy.

/

%\

* Nie nalezy podigczac zniszczonych, peknietych lub starych wtyczek.
* Nie nalezy ciggng¢, zgina¢ ani niszczy¢ przewodu.

Ao B Ay

 Nie uzywac adaptera wtyczki.

» Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie
nalezy dopuszczac, aby dzieci bawity sie urzadzeniem ani zawieszaty |
sie na drzwiach chtodziarki.

» Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy wktadac¢ ani
wyciggac¢ wtyczki z gniazda elektrycznego mokrg dtonig!

» Dla wiasnego bezpieczenstwa w lodéwce nie nalezy umieszczac
wybuchowych ani materiatow tatwopalnych. Napoje z wyzszg
zawartoscig alkoholu nalezy umieszcza¢ pionowo w lodéwce oraz zadbac, aby byty
szczelnie zamkniete.
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* Nie nalezy pokrywac obudowy chtodziarki ani gornej jej czesci ozdobami. (.L
Woptywa to na dziatanie chtodziarki. )

Q
» Nalezy zabezpieczy¢ akcesoria chtodziarki podczas transportu, aby @ “
zapobiec ich zniszczeniu.

Przed rozpakowaniem i ustawieniem chtodziarko-zamrazarki nalezy poswiecic
troche czasu na zaznajomienie sig¢ z ponizszymi wskazowkami.

Informacje dotyczace instalacji N
o

» Zamrazarke nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem $Swiatta
stonecznego i ustawi¢ z dala od jakichkolwiek zrodet ciepta, np. grzejnika.

» Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci nie mniejszej niz 50 cm od
kuchenek, kuchenek gazowych i ptyt grzejnych oraz przynajmniej 5 cm od
piekarnikow elektrycznych.

* Nie wolno naraza¢ chtodziarko-zamrazarki na dziatanie wilgoci lub deszczu.

» Chtodziarko-zamrazarke nalezy ustawi¢ przynajmniej 20 mm od innej zamrazarki.

» Gorny odstep wymagany dla urzgdzenia mozna uzyska¢ z wymiaréw podanych w
rozdziale Wymiary.

« Zeby zapewnié bezpieczne dziatanie urzgdzenia, nalezy chtodziarko-zamrazarke ustawi¢
poziomo w bezpiecznym miejscu. Regulowane nézki stuzg do ustawienia chtodziarko-

zamrazarki w poziomie. Przed umieszczeniem artykutdw spozywczych
nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie zostato ustawione poziomo

oczyszczanej (tyzeczka). Po wyczyszczeniu nalezy sptukac zamrazarke
cieptg wodg i osuszy¢.

Do instalacji nalezy wykorzystac plastikowe dystanse, ktore znajdujg sie z tytu urzagdzenia.
Nalezy obréci¢ o 90 stopni (jak pokazano na schemacie). W ten sposéb
skraplacz nie bedzie dotykat $cianki.

W przypadku ustawienia urzgdzenia przy $cianie w instalacji
wolnostojgcej nalezy zainstalowac¢ tylne elementy dystansowe,aby
zapewni¢ maksymalng mozliwg odlegtos¢.
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Przed rozpoczeciem korzystania z chlodziarki

* Przy pierwszym uzyciu lub po transporcie nalezy postawic chtodziarke w

pozycji pionowej przez 3 godziny, a nastepnie podigczy¢ jg do zasilania, 2 %
aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie. W przeciwnym razie mozna
uszkodzi¢ sprezarke.

» Podczas pierwszego uzycia moze wydziela¢ sie nieprzyjemny zapach, ktéry powinien
znikna¢ gdy chtodziarka zacznie chtodzié.

Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

* W odniesieniu do lampek wewnatrz produktu i lampek zamiennych sprzedawanych
osobno: te lampki sg skonstruowane tak, aby wytrzymaé skrajne warunki fizyczne
w zastosowaniach domowych, takie jak temperatura, drgania, wilgotno$¢ lub, sg
przeznaczone do sygnalizowania informacji o stanie dziatania urzadzenia. Nie sg
przeznaczone do uzytku w innych urzgdzeniach i nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.
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Wymiary catkowite ' Catkowita przestrzen
H1* . 2010 wymagana w uzytkowaniu *
WA - 595 W3 mm 913

" wysokosé, szerokos¢ i glebokosé

urzadzenia bez uchwytu

*Wraz z wysokoscig gornego zawiasu (10

mm).

Przestrzen wymagana w

uzytkowaniu 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 wysokos¢, szerokosé i gtebokosé
urzadzenia z uchwytem oraz przestrzenig
konieczng do swobodnego przeptywu
powietrza chtodzacego

3 wysokos¢, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia z uchwytem oraz przestrzenig
konieczng do swobodnego przeptywu
powietrza chtodzgcego, a takze
przestrzenig, ktéra umozliwia otwarcie
drzwi do minimalnego kata zezwalajgcego
na wyjecie catego wewnetrznego
wyposazenia
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WYKORZYSTANIE CHLODZIARKO-
ROZDZIAL -2 ZAMRAZARKI

Informacje na temat technologii chlodzenia nowej generacji

Chtodziarko-zamrazarki z technologig chtodzenia nowej generacji
wyposazone sg w inny system dziatania niz statyczne chtodziarko-
zamrazarki. W zwyktych chtodziarko-zamrazarkach wilgotne powietrze
przenika do zamrazarki i artykuty spozywcze wydzielajg pare wodnag,
ktora w komorze zamrazarki zmienia sie w szron. Zeby roztopi¢ szron,
czyli odszroni¢ zamrazarke, nalezy odtgczyé zasilanie urzgdzenia. Zeby
przechowac¢ artykuty spozywcze w chtodzie podczas odszraniania,
uzytkownik musi przetrzymac¢ zywno$¢ w innym miejscu oraz oczyscic
pozostaty 16d i nagromadzony szron.

Sytuacja jest zupetnie inna w przypadku komér zamrazarki wyposazonej
w technologie chtodzenia nowej generacji. Wentylator nawiewa chtodne
i suche powietrze do komory zamrazarki. Poniewaz chtodne powietrze
jest swobodnie nawiewane do komory — nawet do przestrzeni miedzy
potkami — artykuty spozywcze sg rownomiernie i odpowiednio zamrozone.
W zamrazarce nie tworzy sie szron.

Konfiguracja w komorze chtodziarki bedzie prawie taka sama jak w
komorze zamrazarki. Chtodne powietrze, emitowane przez wentylator
znajdujacy sie u gory komory chtodziarki, jest nawiewane poprzez
przeswit za kanatem powietrza. Réwnoczesnie powietrze nawiewane jest
poprzez otwory w kanale powietrza. Dlatego proces chtodzenia pomysinie
dopetniany w komorze chtodziarki. Otwory w kanale powietrza zostaty

Toset
sostesstste

(e gr

%

opracowane z myslg o rownomiernej dystrybucji powietrza w catej komorze.

Poniewaz powietrze nie przenika miedzy komorg zamrazarki i komorg chtodziarki, zapachy

w obu komorach nie mieszajg sie.

W rezultacie chtodziarka wyposazona w technologie chiodzenia nowej generacji oferuje

dostep do olbrzymiej objetosci i estetycznego wygladu.
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Wyswietlacz i panel sterowania 3 5 6 74
Uzywanie panelu sterowania

1. Wigcza ustawienia zamrazarki. = >X< A
. Wigcza ustawienia chtodziarki. l l—| oc ™ oc
. Ekran warto$ci zadanej zamrazarki. - I |_|
. Ekran wartosci zadanej chtodziarki. - -

. Symbol trybu ekonomicznego. H H
. Symbol szybkiego zamrazania.

~N O o~ WODN

. Symbol alarmu.
Obstuga chtodziarkozamrazarki

Po podigczeniu urzgdzenia wszystkie symbole zostang wyswietlone przez 2 sekundy, a
poczatkowe wartosci zostang przedstawione jako -18°C na wskazniku dostosowania ustawien
zamrazarki oraz +4°C na wskazniku dostosowania ustawien chtodziarki.

Oswietlenie (jezeli jest dostepne)
Podczas pierwszego podtgczania produktu do gniazdka oswietlenie wewnetrzne moze
wigczy¢ sie 1 minute pdzniej ze wzgledu na testy otwarcia.
Ustawienia temperatury zamrazarki
» Poczatkowa wartos¢ temperatury wskaznika ustawien zamrazarki to -18°C.
» Nacisna¢ przycisk ustawien zamrazarki jeden raz.
Po pierwszym nacisnieciu tego przycisku poprzednia warto$¢ bedzie miga¢ na ekranie.
* Przy kazdym nacisnieciu przycisku nastgpi obnizenie temperatury.

* W przypadku dalszego naciskania przycisku nastgpi powrét do punktu %
poczatkowego ustawien temperatury (-16°C).

UWAGA: Tryb ekonomiczny jest wigczany automatycznie, gdy w komorze zamrazarki
ustawiona zostaje temperatura réwna -18°C.

Ustawienia temperatury chtodziarki
» Poczatkowa wartos¢ temperatury wskaznika ustawien chtodziarki to +4°C.
» Nacisna¢ jeden raz przycisk chtodziarki.
* Przy kazdym nacisnieciu przycisku nastgpi obnizenie temperatury.

* W przypadku dalszego naciskania przycisku nastgpi powrét do punktu poczatkowego
ustawien temperatury (+8°C).

Tryb szybkiego zamrazania Super Freeze
Zastosowanie

* Do zamrazania duzych ilosci zywnos$ci niemieszczacych sie na poétce szybkiego
zamrazania.

* Do zamrazania gotowych potraw.
» Do szybkiego zamrazania $wiezej zywnosci w celu utrzymania jej Swiezosci.

Instrukcja >}{<
Aby wigczy¢ tryb szybkiego zamrazania Super Freeze, nalezy nacisng¢ i przez 3
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sekundy przytrzymac przycisk ustawiania temperatury w komorze zamrazarki. Po ustawieniu
trybu szybkiego zamrazania Super Freeze zapali sie symbol trybu na wskazniku oraz rozlegnie
sie krotki sygnat akustyczny potwierdzajgcy wigczenie tego trybu.
W trakcie trybu szybkiego zamrazania Super Freeze:
» Temperatura chtodziarki moze by¢ zmieniona. W takiej sytuacji tryb Super Freeze bedzie
nadal dziatat.
» Nie mozna wybra¢ trybu ekonomicznego.
* Tryb szybkiego zamrazania Super Freeze mozna anulowa¢ w taki sam sposob, w jaki
zostat wybrany.
Uwagi:
» Maksymalng ilo$¢ swiezej zywnosci (w kilogramach), jakg mozna zamrozi¢ w ciggu 24
godzin, podano na etykiecie urzgdzenia.
 Dla uzyskania optymalnej wydajnosci urzgdzenia przy maksymalnej efektywnosci
zamrazania nalezy wigczy¢ tryb szybkiego zamrazania Super Freeze na 3 godziny
przed wiozeniem swiezej zywnos$ci do zamrazarki.

Tryb szybkiego zamrazania zostanie automatycznie anulowany po 24 godzinach, w
zaleznosci od temperatury otoczenia lub jezeli czujnik zamrazarki osiggnie dostatecznie
niskg temperature.

Funkcja alarmu otwartych drzwi

Pozostawienie drzwi lodowki otwartych przez dituzej niz 2 minuty jest sygnalizowane
akustycznie.

Zalecane ustawienia temperatury dla komory zamrazarki oraz chtodziarki

Komora
chtodziarki

Komora zamrazarki

W przypadku regularnego uzytkowania i w celu
uzyskania jak najwyzszej wydajnosci.
Rekomendowana, kiedy temperatura otoczenia
przekracza 30°C.

Tryb szybkiego zamrazania 4C Powinien byé uzywany do zamrazania jedzenia
Super Freeze w krotkim czasie.

Z ustawien temperatury nalezy Kkorzystac,
kiedy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka

-18°C 4C

-20°C, -22°C lub -24°C 4C

-18°C, -20°C, -22°C lub -24°C 2'C lub gdy komora lodéwki nie jest wystarczajgco
schtodzona, poniewaz jej drzwiczki byly czesto
otwierane.
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Ostrzezenia dotyczace ustawien temperatury
* Nie jest zalecana eksploatacja chtodziarki w otoczeniu chtodniejszym niz 10 stopni C.

» Ustawienia temperatury nalezy dokonywac¢ w zaleznosci od czestosci otwierania drzwi,
ilosci artykutéw spozywczych przechowywanych wewnatrz chtodziarki i temperatury
otoczenia w miejscu ustawienia urzgdzenia.

» Po wigczeniu zasilania chtodziarko-zamrazarka moze pracowac bez przerwy do 24 godzin
w zaleznosci od temperatury otoczenia, co spowoduje catkowite jej schtodzenie. W tym
czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi chtodziarko-zamrazarki, ani umieszczaé wewnatrz
artykutéw spozywczych.

» W przypadku przerwy w zasilaniu i przywrdcenia zasilania chtodziarko-zamrazarki funkcja
5-minutowego opdznienia zapobiega uszkodzeniu sprezarki. Chtodziarko-zamrazarka
rozpocznie normalng prace po uptywie 5 minut.

* Opisywana chtodziarka przeznaczona jest do pracy w przedziatach temperatur
otoczenia okreslonych w standardach, zgodnie z kategorig klimatu podang na tabliczce
informacyjnej. Nie jest zalecana eksploatacja chtodziarko-zamrazarki w przedziatach
temperatur nieokreslonych w parametrach wydajnosci chtodzenia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w zakresie temperatury otoczenia od
10°C do 43°C.

Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w temperaturze otoczenia od 10°C do 43°C.
Prawidtowe dziatanie urzadzenia jest gwarantowane tylko w podanym zakresie temperatury.

Klasa . .
. Znaczenie Temperatura otoczenia
klimatyczna
To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
T Klimat zwrotnikowy w temperaturach otoczenia w zakresie od 16°C do
43°C.
. To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
Klimat : ; o
ST . w temperaturach otoczenia w zakresie od 16°C do
podzwrotnikowy 38°C
To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
N Klimat umiarkowany | w temperaturach otoczenia w zakresie od 16°C do
32°C.
Rozszerzony klimat To urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku
SN . Y w temperaturach otoczenia w zakresie od 10°C do
umiarkowany 32°C
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Wskaznik temperatury

Zeby umozliwié efektywniejsze ustawienie chtodziarki, wyposazyliémy jg we wskaznik
temperatury znajdujgcy sie w najchtodniejszym miejscu.

Zeby efektywniej przechowywaé artykuty spozywcze w chiodziarce, a zwtaszcza .
w najchtodniejszym miejscu, upewnij sie, ze na wskazniku temperatury pojawit sie
komunikat ,OK”. Jesli komunikat « OK » nie pojawia sie, oznacza to nieprawidtowe
ustawienie temperatury.

Dostrzezenie wskaznika moze by¢ trudne. Dlatego nalezy upewni¢ sig, ze prawidtowo

Swieci. Po kazdej zmianie ustawiania temperatury nalezy odczekac¢, dopdki nie ustabilizuje sie
temperatura wewnatrz urzgdzenia, a nastepnie jesli to bedzie konieczne, ponownie ustawic¢
temperature. Nalezy stopniowo zmienia¢ ustawianie temperatury i odczekac przynajmniej 12
godzin przed ponownym sprawdzeniem i ewentualng kolejng zmiang.

UWAGA: Przy wielokrotnym (lub dtugotrwatym) otwieraniu drzwi lub po umieszczeniu $wiezych
artykutéw spozywczych w urzadzeniu zniknigcie komunikatu ,OK” na wskazniku ustawienia
temperatury jest normalne. Jesli dochodzi do nadmiernego oszronienia komory chtodziarki (na
dolnej sciance urzadzenia), odparowywania (przecigzenie urzadzenia, wysoka temperatura w
pomieszczeniu, czeste otwieranie drzwi), nalezy ustawic nizszg temperature, ktéra zapewni
okresowe wytgczanie sie sprezarki.

Artykuty spozywcze nalezy przechowywaé w najchtodniejszym miejscu chtodziarki.
Artykuty spozywcze bedg lepiej przechowywane, jesli umiescisz je w odpowiednio
najbardziej schtodzonym miejscu. Najchtodniejsze miejsce znajduje sie powyzej
pojemnika na owoce i warzywa.

Ponizszy symbol oznacza najchtodniejsze miejsce w komorze chtodziarki.

Zeby zapewni¢ niskg temperature w tym miejscu, sprawdz czy pétka znajduje sie na poziomie

tego symbolu, jak pokazano na rysunku.

Goérng granice najchtodniejszego miejsca wyznacza dolna czes¢

naklejki (grot strzatki). Gorna poétka najchtodniejszego miejsca

powinna znajdowaé sie na tym samym poziomie co grot strzaiki.

Najchtodniejsze miejsce znajduje sie ponizej tego poziomu.

Poniewaz potki sg przesuwalne, sprawdz, czy zawsze znajdujg sie na

tym samym poziomie co granice strefy wyznaczonej na naklejkach,

zeby zapewni¢ odpowiednie temperatury w tym miejscu.
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Wyposazenie dodatkowe
Tacka na léd
» Napetni¢ tacke na l6d wodg i umiesci¢ w zamrazalniku.

* Po catkowitym zamrozeniu wody mozna obrdécic tacke, jak pokazano ponizej, by uzyskaé
kostki lodu.

Szuflada zamrazarki

Szuflada zamrazarki stuzy do przechowywania zywnosci,
do ktérej musisz miec tatwy dostep.

Wyjmowanie szuflady zamrazarki
» Wysun szuflade tak daleko, jak to mozliwe.
» Podnies przod szuflady do gory i wyjmij szuflade.
Wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci, aby
wiozy¢ szuflade na miejsce.

Uwaga: Zawsze trzymaj szuflade za uchwyt przy jej
wyjmowaniu lub wktadaniu. \

Szuflada zamrazarki

Dodatkowa komora schiadzania (w niektorych modelach)

Idealna do utrzymywania smaku i konsystenciji
Swiezych kawatkow miegsa i serow. Wyciggana
szuflada zapewnia $rodowisko o temperaturze
nizszej w stosunku do reszty chtodziarki dzieki
aktywnej cyrkulacji zimnego powietrza.

~_
Potka przedziatu
schtadzania

Wyjmowanie potki przedziatu schtadzania
» Pociagnij potke przedziatu schtadzania do
siebie, przesuwajgc jg na szynach.
» Podnoszac potke przedziatu schtadzania do
gory, zdejmij jg z szyn, aby wyciggnac.
m Po wyjeciu potki przedziatu schtadzania moze ona wytrzymaé maksymalnie
20-kilogramowe obcigzenie.
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Urzadzenie sterujgce wilgotnoscia (w niektérych modelach)

Urzadzenie Sterujace WilgotnOéCia w pOZiji Zamknietej Urzgdzenie sterujgce wilgotnoscig
zapewnia dtuzsze utrzymanie Swiezosci owocow i warzyw.
Jesli pojemnik na owoce i warzywa zostanie catkowite
zapetniony, nalezy otworzy¢ przetgcznik SwiezosSci
znajdujgcy sie z przodu pojemnika na owoce i warzywa.
W ten sposéb powietrze i wilgotnos¢ w pojemniku na
owoce i warzywa bedzie regulowana, co umozliwi dtuzsze
utrzymanie $wiezosci produktéw spozywczych.

W przypadku skraplania sie wody na szklanej poice,
nalezy otworzy¢ przetgcznik swiezosci.

Wyglad i opis wyposazenia dodatkowego zalezy od modelu chfodziarki.
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{oyAr VAV YN WKLADANIE ZYWNOSCI

Komora chtodziarki

» Komore do przechowywania swiezej zywnosci oznaczono (na tabliczce znamionowej)
za pomocg % .

* Zmniejszenie poziomu wilgoci rownoczesnie zapobiega skraplaniu sie szronu w
nieszczelnych pojemnikach chtodziarki. Szron zbiera sie w najchtodniejszych miejscach
parownika i czasami wymaga czestego odszraniania.

* W przypadku chtodziarki pracujgcej w normalnych warunkach wystarczy ustawi¢
temperature w komorze chtodziarki na 4°C.

» W komorze zamrazarki nie wolno umieszczac cieptych potraw. Ciepte potrawy nalezy
ostudzi¢ do temperatury pokojowej i rozmiescic je w sposdb zapewniajgcy odpowiednig
cyrkulacje powietrza w komorze chtodziarki.

» Rozmieszczone w komorze chtodziarki opakowane produkty nie powinny dotykac tylnej
$cianki, poniewaz mogtyby ulec oszronieniu i przylgng¢ do tylnej $cianki. Nie nalezy
zbyt czesto otwieraé drzwi chtodziarki.

» Migso i oczyszczone ryby (w opakowaniu lub owiniete plastikowg folig) przeznaczone
do wykorzystania w ciggu 1-2 dni nalezy rozmiesci¢ w dolnej czesci komory chtodziarki
(powyzej pojemnik na owoce i warzywa), poniewaz jest to najchtodniejsze miejsce
zapewniajgce najlepsze warunki przechowywania.

» Owoce i warzywa mozna umieszczac w pojemniku na owoce i warzywa bez opakowania.

UWAGA:w chtodziarce nie nalezy przechowywac ziemniakow, cebuli i czosnku. Nigdy nie
nalezy zamraza¢ miesa po rozmrozeniu, jesli nie zostato uprzednio ugotowane.

Zywnosé przecglt:res ania Lokalizacja w komorze chtodziarki
Owoce i warzywa tydzien w pojemniku na warzywa (bez
koniecznosci osobnego pakowania)

Rvby i mieso 2_3 dni zawiniete w folie lub torbe badz w

yoy ¢ pudetku na mieso (na szklanej potce)
Swiezy ser 3-4 dni na specjalnej pétce na drzwiach
Masto, margaryna tydzien na specjalnej pétce na drzwiach
Produkty w butelkach, mleko i |okresrekomendowany ialnei pok drzwiach
jogurt przez producenta na specjalnej potce na drzwiac
Jajka miesigc na potce z pojemnikiem na jajka
Zywnos$é gotowana 2 dni na dowolnej potce

Komora zamrazarki

« Komore zamrazarki oznaczono za pomocy EE*¥].

» Komore zamrazarki nalezy wykorzysta¢ do przechowywania przez dtuzszy czas
zamrozonych produktéw i do wytwarzania lodu.

* W celu uzyskania maksymalnej pojemnosci komory zamrazarki nalezy wykorzystac
szklane potki, znajdujgce sie w gornej i sSrodkowej czesci komory. W dolnej cze$ci komory
zamrazarki nalezy wykorzysta¢ dolng szuflade.

* Nie nalezy umieszcza¢ produktéw spozywczych, przeznaczonych do zamrozenia, w
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poblizu juz zamrozonych produktow.

* Produkty spozywcze (mieso, mieso mielone, ryby itp.), ktére chcesz zamrozi¢, nalezy
wczesniej podzieli¢ na porcje przeznaczone do spozycia.

» Nie wolno ponownie zamraza¢ produktéw spozywczych, ktére zostaty rozmrozone.
Mogtoby to stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia, np. powodujgc zatrucie pokarmowe.

* W komorze zamrazarki nie wolno umieszcza¢ gorgcych potraw, dopoki nie ostygna.
Mogtoby to doprowadzi¢ do rozktadu wczesniej zamrozonych produktéow spozywczych.

» Kupujgc mrozone potrawy, nalezy upewnic sie, ze zostaty one zamrozone w odpowiednich
warunkach, a ich opakowania nie sg uszkodzone.

» Nalezy obserwowac stan zamrozonych potraw przechowywanych w opakowaniach. Jesli
nie zostaty podane zadne wskazowki, potrawe nalezy spozy¢é w mozliwie najblizszym
czasie.

Jesli opakowanie zamrozonego produktu spozywczego jest wilgotne i wydaje
nieprzyjemny zapach, produkt mégt wczesniej byé przechowywany w nieodpowiednich
warunkach i zaczyna sie psuc¢. Nie wolno kupowac tego rodzaju produktéw spozywczych!

» Okresy przechowywania zamrozonych produktow spozywczych zmieniajg sie w
zaleznosci od temperatury otoczenia, czgstego otwierania i zamykania drzwi, ustawien
termostatu, rodzaju produktu i czasu, jaki uptynagt od daty zakupu produktu do
umieszczenia go w zamrazarce. Nalezy zawsze stosowac sie do zalecen podanych na
opakowaniu i nie wolno przekracza¢ okreslonego czasu przechowywania.

* W przypadku dtugotrwatej przerwy w zasilaniu nie wolno otwiera¢ drzwi komory
zamrazarki. Chtodziarka powinna zachowa¢ zamrozone produkty przez ok. Podane
wartosci zostang zmniejszone przy wyzszych temperaturach otoczenia. W przypadku
dtugotrwatej przerwy w zasilaniu nie wolno ponownie zamrazac¢ produktéw spozywczych,
ktore zostaty rozmrozone. Nalezy je spozy¢ w mozliwie najblizszym czasie.

Nalezy pamietaé, ze ponowne otwarcie drzwi zamrazarki natychmiast po ich zamknieciu
nie jest tatwe. To zupetnie normalne! Po osiggnieciu zrbwnowazonych warunkdéw, drzwi
otworza sie z tatwoscia.

Wazna uwaga:

* Po rozmrozeniu mrozonki nalezy przyrzadzac podobnie jak Swieze artykuty spozywcze.
Jesli po rozmrozeniu nie zostang przyrzadzone, NIDGY nie wolno zamrazac¢ ich
ponownie.

» Smak niektorych przypraw (anyzu, bazylii, rzezuchy, octu winnego, mieszanki przypraw,
imbiru, czosnku, cebuli, gorczycy, tymianku, majeranku, czarnego pieprzu itp.) zawartych
w przygotowanych potrawach zmienia si¢ i staje bardziej wyrazny, jesli potrawy byty
przechowywane przez dtuzszy czas. Dlatego przed zamrozeniem potraw nalezy do nich
dodac nieco przypraw lub dodac¢ ulubione przyprawy po rozmrozeniu.

» Czas przechowywania produktow spozywczych zalezy od uzywanego ttuszczu.
Odpowiednie ttuszcze to margaryna, ttuszcz wotowy, oliwa z oliwek i masto, a
nieodpowiednie to olej arachidowy i ttuszcz wieprzowy.

 Artykuly spozywcze w stanie ptynnym nalezy zamrazac w plastikowych pojemnikach, a
pozostate artykuty spozywcze plastikowych foliach lub woreczkach.

Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem przedstawiajgcym najskuteczniejsze sposoby
przechowywania gtéwnych grup produktéw spozywczych w komorze zamrazalnika.
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Maksymalny czas prze-

Mieso i ryby Przygotowanie chowywania
(miesiace)
Stek Zawingc¢ w folie 6-8
Jagnigcina Zawingc¢ w folie 6-8
Pieczen cieleca Zawing¢ w folie 6-8
Pokrojona cielecina W matych kawatkach 6-8
Pokrojona jagniecina | W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu bez uzycia przypraw 1-3
Podroby (kawatki) W kawatkach 1-3
Mortadela/salami Zapakowane, nawet jezeli ma btone
Kurczak i indyk Zawingc¢ w folie 4-6
Ges i kaczka Zawingc¢ w folie 4-6
Jelen, krolik, dzik W 2,5-kilogramowych porcjach lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne 2
(tosos, karp, sum)
Chude ryby (okon, Po oczyszczeniu wnetrznosci oraz tusek umy¢ 4
turbot, fladra) i osuszy¢. W razie potrzeby odcig¢ ogon i
Thuste ryby (tun- glowe.
czyk, makrela, lufar, 2-4
sardela)
Skorupiaki Oczysci¢ i wiozy¢ do worka 4-6
Kawior We vylasnym op_akovyanlu, w aluminiowym lub 2_3
plastikowym pojemniku
Slimaki W osolonej wodzie, w aluminiowym lub plasti- 3

kowym pojemniku

UWAGA: Mrozone mieso musi by¢ po rozmrozeniu poddane obrébce tak jak $wieze. Jezeli
migso nie zostato poddane obrdbce po rozmrozeniu, nie mozna go zamrozi¢ ponownie.

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas prze-
chowywania

(miesiace)
Fasolka szparagowa | Umy¢, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowac 10-13
i fasola w wodzie
Fasola Wytuska¢, umy¢ i zagotowac¢ w wodzie 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowaé w wodzie 6-8
Marchew Oczy_scm, pokroi¢ na plastry i zagotowa¢ w 12
wodzie
Papryka Odma(': szypu‘Hfl, przekromz na dWIe.CZQSCI, 8-10
usung¢ pestki i zagotowaé w wodzie
Szpinak Umy¢ i zagotowac¢ w wodzie 6-9

PL -22-




Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas prze-
chowywania

(miesiace)
Usunac liscie, pokroi¢ gtéwng czes$é na kawat-
Kalafior ki i pozostawi¢ na chwile w wodzie z niewielkg 10-12
iloscig soku z cytryny
Baktazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki 10-12
Kukurydza Oczysci¢ i zapakowa¢ kolbe lub same ziarna 12
Jabtka i gruszki Obra¢ i pokroi¢ w plastry 8-10
Morele i brzoskwinie | Przekroi¢ na dwie czesci i usungé pestke 4-6
Truskawki i jezyny Umy¢ i usungé szyputki 8-12
Gotowane owoce Doda¢ 10% cukru do pojemnika 12
Sliwki, wisnie, zura- Umyé i usungé szyputki 8-12

wina

Czas rozmrazania w
temperaturze poko-

Maksymalny czas
przechowywania

Czas rozmrazania w
piekarniku (minuty)

(miesiace) jowej (godziny)
Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Ciastka 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
Ciasta 1-1,5 34 5-8 (190-200°C)
Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)

Maksymalny czas

Warunki przechowy-

Nabiat Przygotowanie przecl_wvyywanla wania
(miesiace)

Mieko (homogenizo- | We wtasnym opako- 2_3 Czyste mleko — we wia-

wane) w opakowaniu | waniu snym opakowaniu
Oryginalne opakowanie
mozna wykorzystaé
do przechowywania

Ser — oprocz twarogu | W plastrach 6-8 krotkoterminowego.
Przy diuzszym okresie
przechowywania nalezy
zawing¢ w folie.

Masto, margaryna We wiasnym opako- 6

waniu
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({oyAvyAV Y& B CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

A Chtodziarki nie nalezy czys$ci¢ przez polewanie woda.

Nie nalezy uzywac srodkéw sciernych, detergentéw ani mydet. Po

wyczyszczeniu nalezy przeptukac¢ urzadzenie czystg wodg i doktadnie
wysuszy¢. Po ukonczeniu czyszczenia mozna podigczy¢ wtyczke do gniazdka
suchg dtonig.

* Wewnetrzne i zewnetrzne czesci urzadzenia mozna czysci¢ miekkg
szmatkg lub ggbka nasgczong wodg z mydtem.

2N

~

» Poszczegolne akcesoria nalezy czysci¢ wodg z mydtem. Nie
nalezy ich my¢ w zmywarce.

« Skraplacz nalezy czysci¢ szczotkg lub miotta przynajmniej (
dwa razy w roku, aby zapewni¢ oszczedno$¢ energii oraz
wysokg sprawnos$c¢ chtodzenia.

m Przystepujac do czyszczenia upewnij sie, ze
chiodziarka jest odfgczona od zasilania. ﬁ

Odszranianie

» Chiodziarka przeprowadza catkowicie automatyczny proces
odszraniania. Woda powstata podczas odszraniania przeptywa
przez wylot zbierajacy, wptywa do zbiornika odparowywania
znajdujgcego sig z tytu chtodziarki i samoistnie odparowywuje.

* Przed czyszczeniem zbiornika odparowywania wody nalezy Zbiorik skraplacza
upewnié sie, ze wtyczka zasilania chtodziarki jest odfagczona.

» Wyjmij zbiornik odparowywania wody, odkrecajgc uprzednio $ruby mocujace (jak to
pokazano). Co pewien czas czy$¢ go przy uzyciu wody z mydiem. Zapobiegnie to
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.

Wymiana oswietlenia LED

Jezeli chtodziarka jest wyposazona w oswietlenie LED, nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem
pomocy technicznej, poniewaz takie oswietlenie moze by¢é wymieniane wytgcznie przez
autoryzowany serwis.

Uwaga: Liczba i rozmieszczenie paskéw LED mogg by¢ rézne w zaleznosci od modelu
urzgdzenia.
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({oyA»VAVNZEM DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA MONTAZU

Transport i zmiana miejsca montazu

» Oryginalne opakowanie i styropian transportowy mozna zachowaé¢ na potrzeby
pozniejszego transportu (opcjonalnie).
» Chtodziarke nalezy opakowac grubg warstwg materiatu transportowego i zabezpieczy¢
tasmg lub sznurkiem oraz postepowaé¢ zgodnie <
z instrukcjami transportu umieszczonymi na (\b
opakowaniu. ‘:] m
 Zdjg¢ ruchome czesci (potki, akcesoria, pojemniki
na warzywa itp.) lub przymocowac je tasmg do
chtodziarki w celu zabezpieczenia przed uderzeniami
podczas transportu lub zmiany miejsca montazu.

Przestawienie drzwi

N

* Mozliwos$¢ odwrdcenia drzwi zalezy od posiadanego modelu chiodziarko-zamrazarki.
« Zmiana kierunku otwierania drzwi jest mozliwa w modelach bez uchwytéw oraz w mod-
elach z uchwytami zamontowanymi po bokach.

« Jesli Twoj model nie posiada uchwytéw, mozliwe jest odwrécenie drzwi, ale to zadanie
nalezy powierzy¢ pracownikom autoryzowanego serwisu.

oy »VAVNZE: M ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Chtodziarka ostrzega, jesli poziom temperatury chtodziarki i zamrazarki nie jest prawidtowy
lub w pracy urzadzenia wystepuje jakis problem. Kody ostrzegawcze wyswietlane sg na
wskaznikach zamrazarki i chtodziarki.

TYP BLEDU ZNACZENIE PRZYCZYNA DZIALANIA NAPRAWCZE
EO01
E02
E03 Ostrzezenie Niezwtocznie skontaktuj sie z serwisem
czujnika w celu uzyskania pomocy.
E06
EO07

- To nie jest awaria urzadzenia, ten
btad pozwala unikng¢ uszkodzenia
sprezarki.

Prad zasilania
urzadzenia spadt do
mniej niz 170 V.

Ostrzezenie o
niskim napieciu

- Konieczne zwigkszenie napiecia do
wymaganych poziomow

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie

wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym technikiem.

EO08




TYP BLEDU ZNACZENIE PRZYCZYNA DZIALANIA NAPRAWCZE

1. Ustawieniu nizszej temperatury
lodéwki albo wigczeniu trybu
szybkiego chtodzenia. Kod btedu
zostanie skasowany po osiggnieciu

Zazwyczaj wymaganej temperatury. Aby skrocic

wystepuje po: czas niezbedny do osiggniecia

wiasciwej temperatury, nie otwieraj

NG - Diugotrwatej awarii -
drzwi.

lodéwki nie jest =
. zasilania.
wystarczajgco 5
zimna - Wiozeniu gorgcej
zywnosci do
lodowki.

E10

. Oproznij miejsce przed otworami
wylotowymi kanatéw powietrza i
unikaj umieszczania zywnosci w
poblizu czujnika.

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie

wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym technikiem.

1. Sprawdz, czy wigczony jest tryb
szybkiego chtodzenia

2. Obniz temperature komory lodéwki

Komora

E11 chiodziarki jest Rézne

zbyt zimna

3. Sprawdz, czy otwory wentylacyjne
sg niezastoniete i niezatkane

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie
wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym technikiem.

Jezeli Twoja chiodziarka nie dziata tak jak nalezy, moze to by¢ spowodowane drobnym
problemem. Dlatego sprawdz nastepujgce punkty zanim zadzwonisz po elektryka aby
oszczedzi¢ czas i pienigdze.

Jesli chtodziarko-zamrazarka nie pracuje;
» Czy nie wystgpita przerwa w zasilaniu?
» Czy wtyczka kabla zasilajgcego jest prawidtowo podtgczona do gniazdka?
» Czy bezpiecznik gniazdka, do ktérego zostata podigczona wtyczka kabla zasilajgcego,
lub gtéwny bezpiecznik sieciowy nie jest przepalony?
« Czy gniazdko jest sprawne? Zeby to sprawdzié, podtgcz zamrazarke do innego
sprawnego gniazdka.

Jesli chtodziarka nie chtodzi dostatecznie;
» Czy ustawienie temperatury jest prawidtowe?
» Czy drzwi chtodziarki byly czesto otwierane lub pozostawaty otwarte przez dtuzszy czas?
» Czy drzwi chtodziarki sg prawidtowo zamkniete?

» Czy chtodziarce nie zostaty umieszczone talerze lub artykuty spozywcze, ktére dotykajg
Scianek urzadzenia, uniemozliwiajgc w ten sposob cyrkulacje powietrza?

» Czy chtodziarka nie zostata nadmiernie zapetniona?

» Czy zostata zachowana odpowiednia odlegtos¢ od tytu chiodziarki do sciany?

» Czy temperatura otoczenia nie wykracza poza zakres okreslony w instrukcji obstugi?
Jesli artykuly spozywcze w komorze chtodziarki sg nadmiernie schtadzane;

» Czy ustawienie temperatury jest prawidtowe?
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» Czy ostatnio w komorze zamrazarki nie zostata umieszczona zbyt duza ilos¢ artykutow
spozywczych? Jesli tak - urzgdzenie moze nadmiernie schtadza¢ artykuty spozywcze
umieszczone wewngtrz komory chtodziarki, poniewaz pracuje dtuzej w celu schtodzenia
wigkszej ilosci produktow.

Jesli chtodziarka pracuje zbyt gtosno;

Zeby osiggna¢ ustawiony poziom schtodzenia, sprezarka uruchamia sie od czasu do czasu.
Odgtosy dochodzace w tym czasie z chtodziarki sg normalne. Jesli zgdany poziom schtodzenia
zostanie osiggniety, odgtosy ucichng automatycznie. Jesli nadmierne odgtosy nie ustepuja:

» Czy urzagdzenie zostato ustawione na stabilnej powierzchni? Czy ndzki zostaty
prawidtowo wyregulowane?

» Czy jakiekolwiek przedmioty nie znajduja sie za chtodziarkg?

» Czy nie drgajg potki lub talerze ustawiona na drgajgcych pétkach? W takim przypadku
nalezy przemiesci¢ pofki i/lub przestawic talerze.

» Czy nie drgajg elementy znajdujgce sie¢ w chtodziarce?
Normalne odgtosy:
Trzaski (odgtos pekajacego lodu):

» Podczas automatycznego odszraniania.

« Jesli zamrazarka ochtadza sie lub nagrzewa (nastepuje rozszerzanie lub kurczenie sie
materiatéw, z ktérych urzgdzenie zostato wykonane).

Krotkie trzaski: Styszalne podczas wtgczania/wytgczania sprezarki przez termostat.

Odgtosy pracujacej sprezarki (normalne odgtosy pracujacego silnika): Te odgtosy
oznaczaja, ze sprezarka dziata normalnie; sprezarka moze emitowac gtosniejsze szumy
przez krotki czas w takcie uruchamiania.

Odgtosy bulgotania i szeleszczacej wody: Te odgtosy powoduje czynnik chtodzgcy
przeptywajgcy w instalacji rurowe;.

Odgtosy przeptywajacej wody: Normalne odgtosy wody przeptywajgcej do zbiornika
skraplacza podczas odszraniania. Te odgtosy mogg by¢ styszalne podczas odszraniania.

Odgtosy przeplywajgcego powietrza (normalne odgtosy pracujacego wentylatora):
Ten odgtos moze by¢ styszalny w chtodziarce z technologig No-Frost podczas normalnej
pracy systemu, a wywotuje go cyrkulacja powietrza.

Jesli wewnatrz chtodziarki zgromadzi sie wilgo¢;

» Czy przechowywane artykuty spozywcze zostaty prawidtowo opakowane? Czy pojemniki
zostaty dostatecznie osuszone przed umieszczeniem ich w chtodziarce?

» Czy drzwi chtodziarki sg bardzo czesto otwierane? Jesli drzwi sg otwarte, wilgo¢
zawarta w powietrzu pomieszczenia przenika do wnetrza chtodziarki. Jesli wilgotnosé
pomieszczenia jest zbyt wysoka i drzwi sg czesto otwierane, zawilgocenie wnetrza
urzgdzenia nastepuje znacznie szybciej.

» Pojawianie sie kropli wody na tylnej Sciance jest zjawiskiem zupetnie normalnym i jest
skutkiem procesu automatycznego odszraniania. (w przypadku modeli statycznych)
Jesli drzwi nie zostang prawidtowo otwarte i zamkniete:
» Czy artykuty spozywcze nie uniemozliwiajg domkniecia drzwi?
» Czy drzwi komory, poiki i szuflady zostaty prawidtowo umieszczone?
» Czy uszczelki drzwi nie sg uszkodzone lub rozdarte?
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» Czy chtodziarce zostata ustawiona na poziomej powierzchni?
Jesli krawedzie obudowy chtodziarki, z ktorymi stykaja sie zawiasy drzwi sa ciepte;

Zwtaszcza latem (przy upalnej pogodzie) powierzchnie stykajgce sie z zawiasami moga sie
nagrzewac podczas pracy sprezarki, jest to normalne zjawisko.
Wazne Uwagi:
* W przypadku niespodziewanej przerwy w zasilaniu lub odtgczenia urzadzenia od
zasilania termiczne zabezpieczenie spowoduje wytgczenie sprezarki, poniewaz gaz

w ukfadzie chtodzacym nie jest ustabilizowany. To zupetnie normalne, a chtodziarka
uruchomi sie ponownie po uptywie 4 lub 5 minut.

» Urzadzenie chtodzgce jest ukryte w tylnej $ciance chtodziarki. Na tylnej powierzchni
chtodziarki moze gromadzi¢ sie woda lub tworzy¢ 16d na skutek pracy sprezarki z
okreslonymi przerwami czasowymi. To normalna sytuacja. Nie zachodzi konieczno$¢
przeprowadzania operacji odszraniania, dopoki nie zgromadzi sie nadmierna ilo$¢ lodu.

« Jesli nie korzystasz z chtodziarki przez dtuzszy czas (np. latem podczas urlopu), odtgcz
ja od zasilania. Chtodziarke nalezy oczysci¢ zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
czesci 4 niniejszej instrukgcji i pozostawic otwarte drzwi, zeby zapobiec nagromadzeniu
sie wilgoci i nieprzyjemnych zapachéw.

» Zakupione urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym oraz
moze by¢ eksploatowane wytgcznie w warunkach domowych i w okreslonych celach.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych lub wspdélnego
uzytkowania. Jesli klient wykorzysta urzgdzenie niezgodnie z jego przeznaczeniem,
stanowczo podkreslamy, ze producent ani sprzedawca urzgadzenia nie ponoszg
odpowiedzialnosci za wszelkie naprawy i usterki powstate w okresie gwarancyjnym.

« Jesli po zastosowaniu sie do wszystkich powyzej podanych wskazéwek problemu nie
udato sie rozwigzac, nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem.
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Porady w zakresie oszczedzania energii

1.

Nalezy zainstalowa¢ urzgdzenie w chtodnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ale
nie w bezposrednim dziataniu $wiatta stonecznego ani zrédta ciepta (kaloryfer, kuchenka,
itd.). W innym przypadku nalezy skorzystac z ptyty izolujgcej.

. Nalezy poczekac, az ciepta zywnos¢ i napoje wystygng poza urzgdzeniem.
. Rozmrazajgc zamrozong zywnos$¢, nalezy jg umiesci¢ w czesci lodowkowej. Niska

temperatura zamrozonej zywnosci pomoze schtodzi¢ czes¢ lodéwkowg podczas
rozmrazania, oszczedzajgc w ten sposéb energie. Gdy zywnos$c¢ rozmraza sie poza lodéwka,
powoduje to straty energii.

. Podczas umieszczania napoi i ptyndw w lodéwce, nalezy je przykry¢. Jesli sie tego nie

zrobi, spowoduje to wzrost wilgotnosci w urzgdzeniu. Z tego powodu czas pracy wydtuzy
sie. Ponadto, przykrywanie napoi i ptynéw pomaga zachowac¢ ich smak i zapach.

. Chowajgc zywnos¢ i napoje, nalezy otwiera¢ drzwi urzadzenia na jak najkrotszy czas.
. Pokrywy komér urzadzenia o réznych temperaturach nalezy trzymac zamkniete (pojemniki

na owoce i warzywa, chtodziarka, itp.)

. Uszczelka drzwi musi by¢ czysta i sprezysta. Zdejmowana uszczelka umozliwia wymiane w

przypadku zuzycia. Jesli nie ma mozliwosci zdjecia uszczelki, nalezy wymieni¢ cate drzwi.

. Tryb Eco / funkcja ustawien domysinych zachowuje $wiezg i zamrozong zywnos¢,

jednoczes$nie oszczedzajgc energie.

. Komora $wiezej zywnosci (chtodziarka): Najbardziej efektywne wykorzystanie energii jest

zapewnione w konfiguracji z szufladami w dolnej czesci urzadzenia oraz réwno roziozonymi
potkami. Rozmieszczenie pojemnikéw na drzwiach nie wyptywa na zuzycie energii.

10. Komora zamrazarki (zamrazarka): Wewnetrzna konfiguracja urzgdzenia zapewnia

najbardziej efektywne wykorzystanie energii.

11. Prosimy nie usuwa¢ akumulatoréw zimna z komory zamrazarki (jesli sg obecne).
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(oY VAVNZY@ TWOJA CHLODZIARKO-ZAMRAZARKA

10

Zamieszczony w celach informacyjnych rysunek przedstawia rozne czesci i elementy
wyposazenia. Czesci mogg rézni¢ sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

A) Komora chtodziarki 8) Srodkowa szuflada zamrazarki
B) Komora zamrazarki 9) Dolna szuflada zamrazarki
1) Wyswietlacz i panel sterowania 10) Regulowane n6zki

11) Tacka do lodu
12) Szklane potki w zamrazalniku
13) Pdétka na butelki
14) Gérna pdétka na drzwiach chtodziarki
15) Pojemnik na jajka
* Dotyczy niektérych modeli

)
2) Potka na butelki z winem *

3) Potki chtodziarki

4) Przedziat schtadzania *

5) Ostona pojemnika na owoce i warzywa
6) Pojemnik na owoce i warzywa

7) Gorna szuflada zamrazarki
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¥4I DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej na wewnetrznej stronie
urzgdzenia i na etykiecie energetyczne;j.

Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzadzeniem kieruje do tgcza strony
internetowej, na ktérej znajdujg sie informacje zwigzane z wydajnoscig urzadzenia w
europejskiej bazie danych EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i innymi
dokumentami dostarczonymi z tym urzgdzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych samych informacji w bazie EPREL pod adresem
https://eprel.ec.europa.eu oraz nazwy modelu i numeru produktu, podanych na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Szczegotowe informacje o etykiecie energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

CZESE -9 INFORMACJE DLAINSTYTUCJI
Il PRZEPROWADZAJACYCH BADANIA
Instalowanie i przygotowanie urzgdzenia do wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢ zgodne
znormg EN 62552. Wymagania dotyczgce wentylacji, wymiary wneki i minimalne tylne odstepy

powinny by¢ takie, jak okreslono w CZESCI 1 niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
dodatkowych informacji, w tym planéw tadowania, nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.
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NE MENDOJME PER JU

Faleminderit pér blerjen e pajisjes Electrolux. Ju keni zgjedhur njé pajisje gé né vete ngérthen
dekada pérvojé profesionale dhe inovacion. E mencur dhe stilistike, kjo pajisje éshté dizajnuar
pér té plotésuar nevojat tuaja. Pra, kurdo gé pérdorni kété, ju do té jeni té sigurt nga fakti gé
do té merrni rezultate t&¢ médha ¢do heré.

Miré se vini né Electrolux.
Vizitoni ueb-fagen toné né:

Merrni késhilla, broshura, zgjidhje té problemit, informacion pér servisim dhe
@ mirémbajtjes.
www.electrolux.com/support
g Regjistroni produktin tuaj pér servisim ose mirémbajtje mé té miré:
a/ www.registerelectrolux.com

Blini aksesoré, pjesé t& konsumueshme dhe pjesé origjinale rezervé pér
% pajisjes tuaj:

www.electrolux.com/shop

KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE MIREMBAJTJA

Gjithmoné pérdor vetém pjesé origjinale rezervé

Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar pér Mirémbaijtje, sigurohuni qé t'i keni kéto dhéna:
Modeli, PNC, Numri Serik.

Té dhénat mund té gjenden né pllakén pasaportés.
/\ Pralajmérim/Kujdes- t& dhéna pér siguri

@ Té dhéna t& pérgjithshme dhe késhilla

Té dhéna pér mjedisin

Mund té ndryshojé pa paralajmérim paraprak.
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(CANVAEPRE PARA PERDORIMIT TE PAJISJES

Paralajmérime té pérgjithshme

Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit
dhe pérdorimit té pajisjes. Ne nuk jemi pérgjegjées pér démtimet
e shkaktuara nga keqgpérdorimi.

Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e
udhézimeve dhe mbajeni manualin né njé vend té sigurt per té
zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

Kjo pajisje nuk synon té pérdoret si pajisje e integruar.

Nése, pér shkak té instalimit t&¢ ndryshém, nuk respektohen
kérkesat pér ventilimin, pajisja do té funksionojé miré, por
konsumi i energjisé mund té rritet pak.

A PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre qé
rekomandohen nga prodhuesi.

APARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda

ndarjeve pérruajtjen e ushgimit té pajisjes, nése nuk rekomandohen
nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

APARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kordoni i energjisé t€ mos bllokohet ose démtohet.

APARALAJMERIM: Mos vendosni disa priza portative apo
furnizime me energji portative mbrapa pajisjes.

APARALAJMERIM: Pér t&€ shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.
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ANése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohése - mund ta
meésoni kété informacion nga etiketa né ftohési - duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t&€ mos lejuar gé
elementét ftohés té pajisjes t€ démtohen. Megjithése R600a
éshté njé gaz natyror i padémshém pér mjedisin. Megenése éshté
shpérthyes, né rast té€ ndonjé rrijedhjeje té shkaktuar nga démtimi
né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga flakét ose burimet
e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta ku ndodhet
pajisja.

* Mbani té gjitha paketimet larg nga fémijét dhe hidhni ato né

meényré té duhur.

* Ndérsa e lévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

» Mos vendosni substanca shpérthyese si kanace aerosoli me
léndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;

* Kjo paisje pérdoret vetém pér ruajtien e ushgimeve dhe
pijeve.

* Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

* Kjo paisje mund té pérdoret né: zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té€ ngjashme
ku pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose nga persona
té tille té kualifikuar me géllim gé té shmangni rreziget.

* Njé spiné tokézimi specifike &shté lidhur kabllon e korrentit
té frigoriferit tuaj. Kjo spiné tokézimi duhet t& pérdoret me
njé posaceérisht spiné tokézimi nga 16 amper ose 10 amper
sipas vendit ku produkti do té shitet. Nése nuk ka prizé té tillé
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né shtépiné tuaj, instalojeni me njé elektricist t&€ autorizuar.

* Kjo aparaturé mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vieg e
lart dhe personat me aftési té pakésuara fizike, t€ ndjesisé ose
mendore ose mungeseé té pérvojés dhe njohurisé nése u éshté
dhéné mbikéqyrje ose udhézime né lidhje me pérdorimin e
pajisjes né njé ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget qé
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja e pérdoruesit nuk duhet béré nga fémijé pa
mbikéqyrije.

» Fémijet e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné dhe
shkarkojné pajisjet frigoriferike. Prej fémijéve nuk pritet té
kryejné pastrim ose mirémbaijtje t€ pérdoruesit té pajisjes,
femijét shumé té vegjél (0-3 vjeg) nuk pritet t€ pérdorin
pajisjen,femijét e vegjél (3-8 vjeg) nuk pritet té pérdorin vetém
nése jané né mbikéqyrje té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-
14 vjeg¢ dhe personat e ndjeshém mund té pérdorin pajisjet me
kujdes pasi t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur
me pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém nuk
pritet té pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet mbikéqyrje
e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém té kualifikuar pér té shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshté béré pér pérdorim né lartési mé tepér
se 2000 m.
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Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

» Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé njé
rritje t&€ ndjeshme té temperaturés né pjesét e pajisjes.

« Pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té shkaktojné njée rritje
té ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né kontejneré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré gé ato t&€ mos jené né kontakt me
akullore dhe ushqgime té tjera.

* Njésité pér ushqgim té ngrire me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtjen e ushqimit t€ ngrir€, ruajtjen ose bérjen e akullores
dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me nje, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirje té ushqimit té freskét.

* Nése pajisja frigoriferike éshté Iéné bosh pér periudha té
gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe Iéreni derén e hapur
pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Riparimi
* Pér ta riparuar pajisjen tuaj, ju lutem kontaktoni Qendrén
e Autorizuar pér Servisim ose Riparim Pérdor vetém pjesé
origjinale rezervé

* Ju lutemi mos harroni se veté-riparimi ose riparimi nga
persona té paautorizuar mund té sjell pasoja pér siguriné tuaj
dhe shfugizon garanciné.

* Pjesét vijuese rezervé do té jené né dispozicion 7 vite pasi
modeli t€ jeté ndérpreré:teromstaté, ndjesore té temperaturés,
plakat e shtypura elektrike, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, govata dhe kanistra.

* Ju lutemi mbani mend se disa nga kéto pjesé mund te jené
né dispozicion vetém pér riparuesit profesional, dhe se jo
té gjithé pjesét rezerve jané relevante pér té gjithe modelet.

* Rondelat e derés do té jené né dispozicion 10- vite pasi té
ndérpritet modeli.
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Informacione sigurie

* Ndérsa e Iévizni dhe vendosni frigoriferin, béni kujdes t& mos démtoni qarkun e gazit
ftohés.

» Nése frigoriferi juaj ka njé gelés, prisheni ose higeni gelésin para se ta hidhni pasi fémijét
mund té bllokohen brenda dhe mund té shkaktojé aksident.
Shénime té réndésishme

* Kjo pajisje éshté prodhuar gé té pérdoret né ambiente té& brendshme dhe duhet té pérdoret
vetém pér té ruajtur ushgime. Nuk éshté e pérshtatshme pér géllime tregtare dhe ky lloj
pérdorimi do ta béjé garanciné té pavlefshme.

Hedhja e pajisjes sé vjetér
Frigoriferit dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné material izolimi dhe ftohés me CFC. Prandaj,

duhet béré kujdes t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferét e vjetér dhe té siguroheni
qé té zbatoni rregullat vendase.

Simboli mbi produkt ose mbi paketim tregon gé ky produkt mund t& mos trajtohet
si mbeturina shtépiake. Por né vend té késaj duhet dorézuar pikés sé caktuar té
mbledhjes pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Me sigurimin se ky
produkt hidhet né ményré té duhur, ju do t&€ ndihmoni né parandalimin e pasojave
B ¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor, t& cilat ndryshe do
té mund té shkaktoheshin nga trajtimi joadekuat i mbeturinave té kétij produkti. Pér
informacione mé té hollésishme né lidhje me riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni
zyrén tuaj lokale né gytetin tuaj, shérbimin e mbeturinave té shtépisé suaj apo shitoren ku e
keni bleré produktin.

Paralajmérime sigurie @w
» Mos pérdorni priza t& shuméfishta ose kabllo zgjatues. (
* Mos futni spina té démtuara, t& zhveshura ose té vjetra. Vé \/

* Mos e térhigni, pérthyeni ose démtoni kabllin.

Aobom A Aoy

* Mos pérdorni pérshtatés spine.

* Kjo pajisje &shté béré pér t'u pérdorur nga té rriturit, mos i lini fémijét
té luajné me pajisjen ose té varen mbi deré. —
» Mos futni ose nxirrni spinén nga priza me duar té lagura pér t€ shmangur ”,\
z€énien e korrentit. ‘&
* Mos vendosni shishe qgelgi ose kanage pijesh né dhomén e ngrirésit.
Shishet ose kanacet mund té shpérthejné.
* Pér siguriné tuaj mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme
brenda frigoriferit. Vendosini pijet me sasi té larté alkooli né pozicion ﬁ
vertikal né ndarjen e frigoriferit dhe duke i mbyllur grykat fort. p4
* Kur merrni akull té€ béré né dhomén e ngrirésit, mos e prekni, akulli mund =
té shkaktojé djegje dhe/ose prerje akulli.
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* Mos i prekni gjérat e ngrira me duar té lagura! Mos i hani akulloret dhe kubat
e akullit menjéheré pasi t'i keni nxjerré nga dhoma e ngrirésit!

» Mos i ngrini pérséri ushgimet e ngrira pasi kané shkriré. Kjo mund té shkaktojé
probleme shéndetésore si helmim nga ushqgimi.

* Mos e mbuloni trupin ose kreun e frigoriferit me lecké. Kjo ndikon né performancén e
frigoriferit tuaj.

* Fiksojini aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér té€ parandaluar démtimin e tyre.
Instalimi dhe pérdorimi i frigoriferit tuaj
Para se té filloni ta pérdorni frigoriferin tuaj, duhet t'i kushtoni vémendje pikave té& méposhtme:
* Tensioni i punés pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V né 50Hz.
* Ne nuk mbajmeé pérgjegjési pér démtimet qé ndodhin pér shkak té pérdorimit pa tokézim.
* Vendoseni frigoriferin né njé vend ku nuk do té ekspozohej nén dritén direkte té diellit.

« Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm larg nga sobat, furrat me gaz dhe pajisjet e
ngrohjes dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Frigoriferi juaj nuk duhet té pérdoret asnjéheré jashté ose té lihet nén shi.

» Hapésira e sipérme e nevojshme e pajisjes mund t& merret nga dimensionet
gé gjenden né kapitullin Dimensionet

* Kémbét e para té lIévizshme duhet té rregullohen né ményré qgé pajisja té
jeté né nivel dhe e palévizshme. Mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar
ato né drejtim té akrepave té orés (ose né drejtim té kundért). Kjo mund té
béhet para se té vendosni ushgim né frigorifer.

* Para se ta pérdorni frigoriferin tuaj, fshijini té gjitha pjesét me ujé té ngrohté me njé lugé
¢aji bikarbonat sode, dhe pastaj shéplajeni me ujé té pastér dhe thajeni.
Vendosini té gjitha pjesét pas pastrimit.

» Montoni shinén plastike (pjesa me fleté té zeza prapa) duke e rrotulluar
90° si¢ tregohet né figuré pér t&€ mos e lejuar kondensatorin té preké
murin.

* Nése e vendosni pajisjen mbéshtetur né mur né njé instalim té pavarur,

atéheré instaloni largésorét gé té garantoni distancé maksimale té
mundshme.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

» Kur pérdoret pér heré té paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin (
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té %
efektshém. Pérndryshe mund t& démtoni kompresorin.

* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré kur pérdoret pér heré té paré; era do
té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.

Ndri¢im i brendshém

PARALAJMERIM!
Rrezik nga tronditja elektrike.

 Sa u pérket dritave té& brendshme né kété produkt dhe pjesét rezervé qé shiten vegmas:
Kéto llamba synojné té géndrojné né kushte e skajshme fizike te pajisjet shtépiake,
si temperaturén, vibrime, lagéshting, ose synojné té sinjalizojné té dhéna lidhur me
statusin operacional t€ pajisjes. Ata synojné té pérdoren te pajisjet tiera dhe nuk jané

té pérshtatshme pér ndri¢cimin e dhomés shtépiake.
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Dimensionet

D2

D1

W2 W1

H1
H2

D3

90° 9

Dimensionet e pérgjithshme'

H1* mm 2010
WA1 mm 595
D1 mm 650

" lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
pa dorezé

*Pérfshiré lartésiné e menteshés sé
sipérme (10 mm).

Hapésira e nevojshme né

pérdorim 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér qarkullimin e ajérit té ftohté

W3

Hapésira e pérgjithshme e
nevojshme né pérdorim 3

W3 mm 913
D3 mm 1158

3 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén
e nevojshme pér qarkullim té liré té ajrit
ftohés, plus hapésirén e nevojshme pér té
lejuar hapjen e derén né kénd minimal gé
do té mundéson largimin e téré pajisjes sé
brendshme
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(CRVHEEYE FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Informacione rreth teknologjis€ sé ftohjes té gjeneratés sé re

Frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re kané sistem té
ndryshém punimi nga frigoriferét statiké. Né frigoriferét normalé, ajri i
lagésht gé hyn né frigorifer dhe avullii ujit gé del nga ushqgimet, akumulon
formimin e akullit né pjesén e ngrirjes. Pér té hequr kété ngrirje, me fjalé
té tjera, pér ta shkriré, duhet t&€ ndalohet frigoriferi. Gjaté periudhés sé
ndalimit, pér t'i mbajtur ushqgimet té ftohta, pérdoruesi duhet té nxjerré
ushqimin jashté frigoriferit dhe pérdoruesi duhet té pastrojé akullin gjaté
késaj periudhe.

Né frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re, situata né u
pjesén e ngrirjes éshté krejt ndryshe. Me ndihmén e ventilatorit, ajri i
ftohté dhe i thaté futet né shumé pika né pjesén e ngrirjes. Si rezultat i
ajrit ajrit té ftohté qé fryn né ményré homogjene, edhe né hapésirat midis
rafteve, ushqimet ngrihen njélloj dhe sakté. Nga ana tjetér, nuk do té keté \’
formim ngrice.

Né pjesén e frigoriferit, do té jeté thuajse i njéjti konfigurim si né pjesén e
ngrirjes. Ajri, gé del me ventilatorin i cilindodhet sipé€s pjesés sé frigoriferit,
ftohet ndérsa kalon né hapésirén mbrapa tubacionit té ajrit. Né té njéjtén
kohé, ajri del nga vrimat né tubacionin e ajrit né ményré gé procesi i
ftohjes t€ mbarojé me sukses né pjesén e frigoriferit. Vrimat né tubacionin
e ajrit jané béré té tilla gé té béhet shpérndarje homogjene né kété pjesé.

Megenése nuk ka kalim ajri midis ngrirjes dhe frigoriferit, nuk do té€ keté bashkim té erérave.

Sirezultat i kétyre, frigoriferi juaj me teknologjiné e re té ftohjes ju jep lehtési pérdorimi pérveg
véllimit t& madh dhe pamjes estetike.

(e e

Teser
03020803058

AL -43-



Ekrani dhe paneli i kontrollit
Pérdorimi i panelit té kontrollit

1. Mundéson vendosjen e parametrave té

ngrirésit. J i = % &

. Mundéson vendosjen e parametrave té ftohésit. =g °C |-| [
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ngrirésit.
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ftohésit.
. Simboli i modalitetit t& ekonomisg. ' '
. Simboli i super ngrirjes.

7. Simboli i alarmit. 1 2
Pérdorimi i ngrirésit té frigoriferit
Ndrigim (nése ka)
Kur produkti lidhet me rrymé elektrike pér sé pari heré, dritat e brendshme mund té kyget 1
minuté mé voné pér shkak té testeve té hapjes.
Sapo ta keni lidhur produktin, té gjitha simbolet do té shfagen pér 2 sekonda dhe vlerat

fillestare do té tregohen si -18 °C né treguesin e rregullimit t& ngrirésit dhe +4 °C né treguesin
e rregullimit té frigoriferit.

Parametrat e temperaturés té ngrirésit
* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ngrirésit €shté -18 °C.
» Shtypni butonin e vendosjes sé ngrirésit njé heré
Kur e shtypni butonin sé pari, vlera e méparshme do té pulsojé né ekran.
» Kurdo gé shtypni kété ¢elés ose buton, temperatura do té ulet.
» Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga -16°C.

SHENIM: Modaliteti Eko aktivizohet automatikisht kur temperatura e ndarjes sé %
ngrirésit éshté vendosur né -18°C.

Parametrat e temperaturés sé ftohésit
* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ftohésit éshté +4 °C.
» Shtypni butonin e ftohésit njéheré
» Kurdo qgé shtypni kété ¢elés ose buton, temperatura do té ulet.
» Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga +8°C.
Modaliteti i Super ngrirjes
Qéllimi
* Pér té ngriré njé sasi té madhe ushgimesh gé nuk mund té futen né raftin e ngrirjes sé
shpejté.
« Pér té ngriré ushqgime té pérgatitura.
* Pér té ngriré ushqgime té freskéta shpejt me qgéllim qé té ruhet freskia.
Si ta pérdorni

Pér ta aktivizuar modalitetin e super ngrirjes, shtypni dhe mbani shtypur butonin
e konfigurimit t&€ temperaturés sé ngrirésit pér 3 sekonda. Sapo té jeté vendosur
modaliteti i super ngrirjes, simboli i super ngrirjes né tregues do té ndizet dhe makina
do té léshojé njé sinjal pér té konfirmuar se modaliteti €shté aktivizuar.

o 0o~ WDN
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Gjaté modalitetit t&€ super ngrirjes:
» Temperatura e ftohési mund té rregullohet. Né kété rast do té vazhdojé metoda e super
ngrirjes.
* Nuk mund té zgjidhet modaliteti i ekonomisé.
» Modaliteti i super ngrirjes mund té anulohet né té njéjtén ményré sic¢ éshté pérzgjedhur.
Shénim:
» Shuma maksimale e ushgimeve té freskéta (né kilogramé) gé mund té ngrihen né
periudhén prej 24 orésh éshté treguar né etiketén e pajisjes.

» Pér performancé optimale né kapacitetin maksimal té ngrirjes, aktivizoni modalitetin e
super ngrirjes 3 oré para se té futni ushqgim té freskét né ngrirés.
Modaliteti i super ngrirjes do té& anulohet automatikisht pas 24 orésh né varési té
temperaturés sé ambientit ose kur sensori i ngrirjes té arrijé njé temperaturé mjaftueshém
té ulté.
Parametrat e rekomanduara pér temperaturén e ngrirésit dhe ndarjes sé ftohésit.

Ndarja e ngrirésit Ndarja e ftohésit Vérejtje

Pér pérdorim té rregullt dhe performancé mé

-18 °C 4°C P
te mire.

-20°C, -22 °C or -24 °C 40C R.ekomandoohet kur temperatura e ambientit
tejkalon 30 °C.

Modaliteti i super ngrifjes 4C Duhet té pérdoret kur déshironi t& ngrini

ushqgimin né njé periudhé té shkurtér kohore.

Kéto parametra té temperaturés duhet té
pérdoren kur temperatura e ambientit €shté e
2°C larté ose nése mendoni se ndarja e frigoriferit
nuk éshté mjaft e ftohté, sepse dera éshté
hapur shpesh.

-18 °C, -20 °C, -22 °C or
-24 °C

Funksioni i alarmit té derés sé hapur
Nése dera e frigoriferit mbetet e hapur pér mé shumé se 2 minuta, pajisja do té 1éshojé sinjal.
Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Rregullimet e temperaturés duhet t& béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushgimeve té mbaijtura né frigorifer.

* Mos kaloni te njé rregullim tjetér pa pérfunduar njé rregullim aktual.

* Frigoriferi juaj duhet t&€ pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés sé€ ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

« Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar
démtimin e kompresorit té€ frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé té funksionojé normalisht
pas 5 minutash.

« Frigoriferi juaj &shté i projektuar pér té funksionuar né intervalet e temperaturés sé
ambientit t& deklaruar né standardet pérkatése, sipas klasés sé klimés té deklaruar
né etiketén informative. Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né temperatura
jashté kufijve té vlerave té deklaruara, né lidhje me efektivitetin e ftohjes.
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* Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur né temperatura ambienti brenda intervalit 10°C

-43°C.
Kalt(t;.'gq_rla € Kuptimi Temperatura e ambientit
imés
Kjo pajisje ngrirése ose ftohése synon té pérdoret né
T Tropikale temperaturé ambientale duke filluar nga 16 C deri 43
C.
. Kjo pajisje ftohése synon té pérdoret né temperaturé
ST Subtropikale ambientale duke filluar nga 16 C deri 38 C.
.. Kjo pajisje ftohése synon té pérdoret né temperaturé
N Temperatura e buté ambientale duke filluar nga 16 C deri 32 C.
SN Temperatura e Kjo pajisje ftohése synon té pérdoret né temperaturé
zgjeruar ambientale duke filluar nga 10 C deri 32 C.

Udhézime té réndésishme pér instalim

Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur né temperaturé ambienti qé varion nga 10°C deri
43°C. Funksionimi i sakté mund té garantohet vetém brenda diapazonit t& specifikuar té
temperaturés..
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Treguesi i temperaturés

Né ményré gé t'ju ndihmojmé pér té regjistruar sa mé miré frigoriferin tuaj, ne e
kemi pajisur até me njé tregues té temperaturés té vendosur né zonén mé té ftohte.
Pér té ruajtur mé miré ushqgimin né frigorifer, vegcanérisht né zonén mé té ftohté,
sigurohuni gé mesazhi "OK" do té shfaget né treguesin e temperaturés. Nése "OK"
nuk shfaget, kjo do té thoté se regjistrimi i temperaturés nuk éshté béré si¢ duhet.

Nése "OK" shfaget né ngjyré té zezé, do té jeté e véshtiré pér té paré kété tregues
nése treguesi i temperaturés éshté ndezur keq. Pér t& gené né gjendje pér té€ paré
kété tregues si duhet, duhet té keté drité t& mjaftueshme.

Cdo heré gé regjistrimi i temperaturés ndryshohet, prisni pér stabilizimin e temperaturés brenda
pajisjes para se té vazhdoni, nése éshté e nevojshme, me njé regjistrim té ri t& temperaturés.
Ju lutemi té ndryshojé pozicionin e regjistrimit t€ temperaturés né ményré progresive dhe
prisni té& paktén 12 oré para se té filloni njé kontroll té ri dhe ndryshime t€ mundshme.

SHENIM: Hapjet e pérséritura (ose hapjet e zgjatura) té derés ose pas vendosjes sé ushgimit
té freskét né pajisje, éshté normale pér treguesin "OK" té mos shfaget né treguesin e
regjistrimit t& temperaturés. Nése ka njé formim jonormal té akullit (né fund té pajisjes) né
aparatin e avullimit né dhomézén e ngrirjes (pajisje e mbingarkuar, temperaturé dhome e larté,
hapje té shpeshta derés), regjistroni temperaturén né njé pozité mé té ulét derisa periudhat
e mosfunksionimit t& kompresorit té fillojné pérseéri.

Vendosja e ushqgimit né zonén mé té ftohté té frigoriferit

Ushgimet do té ruhen mé miré né qofté se ju i vendosni ato né zonén mé té pérshtatshme té
ftohjes. Zona mé e ftohté éshté vetém mbi mbajtésen e frutave dhe perimeve.

Simboli né vijim tregon zonén mé té ftohté né frigoriferin tuaj.

Pér té siguruar njé temperaturé té ulét né kété zoné, sigurohuni gé rafti té
jeté vendosur né té njéjtin nivel si ky simbol, si¢ tregohet né ilustrim.

Kufiri i sipérm i zonés sé ftohté éshté treguar né anén e poshtme té ngjitéses
(kreu i shigjetés). Zona mé e ftohté né raftin e sipérm duhet té jeté né té
njéjtin nivel me kokén e shigjetés. Zona mé e ftohté éshté nén kété nivel.

Duke gené se kéto rafte jané té Iévizshém, sigurohuni gé ato jané gjithmoné né té njéjtin
nivel me kéto kufijté e zonave té pérshkruara né ngjitéset, pér té garantuar temperaturat né

kété zoné. e ——
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Aksesorét
Forma e akullit
* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né ndarjen e ngrirésit.

* Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund té rrotulloni formén si mé poshté pér té
marré kubat e akullit.

Kutia e ngrirésit
Kutia e ngrirjes lejon gé ushgimet t&€ mbahen mé
me rregull.
Heqja e kutisé té ngrirésit;
* Térhigeni kutiné jashté sa mé shumé té jeté e
mundur.
 Térhigeni lart dhe jashté pjesén e parme té
kutisé.
Béni té njéjtin veprim né té kundért pér té
rivendosur pjesén rréshkitése.

Shénim: Gjithmoné kapni dorezén e kutisé kur
higni kutiné.

Dhoma Extra Chill (Ftohje Ekstra) (né disa modele)

Ideale pér té ruajtur shijen dhe teksturén e
ushgimeve té freskéta dhe té djathit. Sirtari me
térheqje siguron njé mjedis me temperaturé mé
té ulét krahasuar me pjesén tjetér té frigoriferit,
fal qarkullimit aktiv té ajérit té ftohté.

Hegja e raftit té cillerit
« Térhigeni raftin e cillerit drejt vetes duke e
rréshqitur né shina.
* Térhigeni raftin e cilerit lart nga shinat pér
ta hequr.

Kutité e ngrirjes

~_
Raftet e Cillerit
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Butoni i freskisé (né disa modele)

Né rast se ndarja e perimeve éshté plotésisht e mbushur,
butoni i freskisé qé ndodhet pérpara ndarjes sé€ perimeve
duhet té hapet. Né kété ményré kontrollohet ajri né
ndarjen e perimeve dhe niveli i lagéshtisé si dhe do té

rritet jetégjatésia e ushgimeve.

Nése shikoni kondensime né raftin e xhamit, duhet ta hapni

kété kllapé qé ndodhet prapa raftit.

Butoni i freskisé

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné né
varési té modelit té pajisjes tuaj.
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(NSNS RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE
Ndarja e frigoriferit

* Ndarja e ushgimeve té freskéta éshté ajo e shénuar (né markén e fabrikés) me @5 .

* Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré Iéngje né
kontejneré té€ pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té
ftohta té aparatit t€ avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

» Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen
té ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar garkullimin
e miré té ajrit né ndarjen e frigoriferit.

* Asgjé nuk duhet té preké murin e pasmé pasi do té shkaktojé akull dhe paketimi mund
té ngjitet né murin e pasmé. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) gé
do t'i pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme té ndarjes sé frigoriferit (mbi ndarjen
e perimeve) pasi kjo éshté pjesa mé té ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira
té ruajtjes.

» Ju mund t'i vendosni frutat dhe perimet né ndarjen e perimeve pa i paketuar.

SHENIM: Pérdorimi mé efektiv i energjisé sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né
pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té derés
nuk e ndikon konsumin e energjisé.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtien e
ushgimeve né ndarjen e ftohjes.

Ku ta vendosni ushgimin né

Ushqim Koha maksimale e ruajtjes dhoma e frigoriferit

Perimet dhe frutat 1 javé Koshi i perimeve

Mbéshtjellé me fleté plastike ose
Mishi dhe peshku 2 -3 dité gese ose né njé kuti mishi
(mbi raftin prej xhami)

Djathi i freskét 3 -4 dité Né raftin e veganté té derés

Gjalpi dhe margarina 1javé Né raftin e vecanté té derés

Produktet né shishe Deri né datén e skadimit té R e g
. . . Né raftin e veganté té derés

quméshti dhe kosi rekomanduar nga prodhuesi

Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve

Ushqimi i gatuar 2 dité Té gjitha raftet

@ SHENIM: Patatet, qepét dhe hudhrat nuk duhet t& ruhen né frigorifer.
Ndarja e ngrirésit

» Dhoma ose ndarja e ngrirésit éshté ajo e shénuar me .

* Pérdorimi i ngrirésit éshté pér ngrirje té thellé ose ushgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.

« Pér té arritur kapacitetin maksimal pér ndarjen e ngrirésit, ju lutemi pérdorni vetém raftet
e xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. Pér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.
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» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni gé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

» Mos i vendosni ushqgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.

* Gjaté ngrirjes sé ushgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré€), ndajini
né pjesé sipas pérdorimit.

 Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né
njé periudhé té shkurtér.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né ndarjen e ngrirésit. Kjo do t& ngacmojé
ushqgimet e ngrira.

» Pér ruajtien e ushgimeve té ngrira duhet té ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet
té ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

» Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé jané ngriré né njé temperaturé té
pérshtatshme dhe qé paketimi éshté i padémtuar.

» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né kontejneré té pérshtatshém pér té ruajtur
cilésiné e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé
sa mé té shkurtér.

» Nése njé pako me ushqgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
qé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe qé pérmbaijtja e
saj té jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushqimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit t&€ ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés
pér transportin e produktit nga dyqani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara
né paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té shénuar.

Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo
nuk do té& hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e
ekuilibrit, dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:
» Ushgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushqimet e freskéta. Nése nuk
gatuhen pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet té ngrihen pérséri.

« Shija e disa erézave qé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, gepé€, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.)ndryshojné
dhe marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushgimeve
té ngrira duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet té& shtohen pasi té
shkrihen ushgimet.

* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaiji
i kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet té ngrihen né kupa plastike dhe ushgimet e tjera duhet
té ngrihen né fleté plastike ose gese.
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Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve

né ndarjen me ngrirje té thellé.

Koha maksimale e

plastike

Mishi dhe peshku Pérgatitja ruajtjes
(muaj)
Biftek Mbéshtjellje me letér 6-8
Mish qgengji Mbéshtjellje me letér 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellje me letér 6-8
Mishi vigi né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa pérdorur eréza 1-3
Mish shpendi (copa) Né copa 1-3
Sallam/salsice Bolonja Duhet té paketohet edhe nése ka cipé
Pulé dhe gjel Mbéshtjellje me letér -
Rosé dhe Paté Mbéshtjellje me letér -
Drer, Lepur, Derr i Egér Né pjesé 2.5 kg dhe si fileta -
Peshgqit e ujérave té émbla
(salmon, krap, lejlek, mustak) s ) . 2
d i i Pasi té keni pastruar t&€ brendshmet
Peshk i hollé, levrek, shojzé, dhe halat e peshkut, lajeni dhe thajeni; 4
gjuhéz dhe nése éshté e nevojshme, pritni
Peshq té shéndoshé (Ton, bishtin dhe kokén. b4
Skumbri, peshk blu, sardele)
Gocé deti | pastruar dhe né gese 4-6
Havjar Né pgketlmm e vet, né ené alumini ose 2.3
plastike
Kérmij Né ujé me kripé&, ené alumini ose 3

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése
mishi nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérséri.

Perimet dhe Frutat

Pérgatitja

Koha maksimale e
ruajtjes (muaj)

Lajeni dhe priteni né copa té vogla dhe

Fasulet dhe bishtajat T 10-13
zjejeni né ujé
Fasulet Zhvisheni dhe lajeni e zjejeni né ujé 12
Lakér Pastrojeni dhe zjejeni né ujé 6-8
Karrota P.a.strc‘)JerJl d.be priteni né copa dhe 12
zjejeni né ujé
Priteni kércellin, ndajeni né dy copa,
Specat higni bérthamén dhe zjejeni né ujé 8-10
Spinaq Lajeni dhe zjejeni né ujé 6-9
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Perimet dhe Frutat Pérgatitja Koha'n_maksmal.e €
ruajtjes (muaj)

Higni gjethet veg, priteni zemrén né

Lulelakér copa dhe léreni pér ca kohé né ujé me 10-12
pak léng limoni.

Patélixhan Pritini né copa 2cm pasi t'i keni laré 10-12

- Pastrojeni dhe mbéshtilleni me kércellin

Misér L 12
ose si misér i émbél

Mollé dhe dardhé Zhvishini dhe pritini né feta 8-10

Kajsité dhe Pjeshkét Pritini né dy copa dhe higeni farén 4-6

Luleshtrydhet dhe Manaferrat Lajini dhe gérojini 8-12

Fruta té gatuara Duke shtuar 10 % sheger né ené 12

Kumbullat, gershité, boronicat Lajini dhe higni bishtat 8-12

Koha maksimale e o Sh!fmjes. ne Koha e shkrirjes né furré
i . temperaturé ambienti .
ruajtjes (muaj) - (minuta)
(oré)
Buké 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskota 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Brumérat 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Byrek 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Byrek Filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Prodl_l_ktet'e Pérgatitja Koha.n.1aks|mal'e € Kushtet e ruajtjes
qumeéshtit ruajtjes (muaj)
Qumesh_t i !’aketuar N& paketimin e vet 2.3 Qumgsht i Pastér - Né
(Homogjenizuar) paketimin e vet
Mund té pérdoret paketimi
P origjinal pér periudhé té
Djathi -pérvec |\« i 6-8 shkurtér ruajtieje. Duhet
djathit té bardhé . o P
té mbéshtillet me letér pér
periudha té gjata.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6
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(I RIIRREY'S RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE
A Shképuteni njésiné nga priza para se ta pa:stroni. 9,",‘\&

A Mos e pastroni pajisjen duke hedhur ujé.

Mos pérdorni produkte, detergjente ose sapuné gérryes. Pasi t'i keni laré,
shpélajini me ujé té pastér dhe fshijini me kujdes. Kur té keni mbaruar 8

veprimet e pastrimit, futeni pérséri spinén e njésisé me duar té thata. 0

» Dhoma e frigoriferit dhe ngrirésit duhet té€ pastrohet rregullisht duke pérdorur ¢
njé solucion té bikarbonatit t& sodés dhe ujé té ngrohté. @)

— |__I'® * Higni aksesoret individualisht dhe pastrojini ato me uje te ngrohte.
Mos i lani ne lavastovilje.

» Kondensatori (pjesa me fleté prapa) duhet té& pastrohet me
fshesé me korrent ose furgé té paktén njéheré né vit. Kjo
do té béjé gé ngrirési juaj té punojé mé miré dhe do t'ju
ndihmojé té kurseni energji.

m A Spina e korrentit duhet té shképutet.

Shkrirja

Frigoriferi juaj ka shkrirje plotésisht automatike. Uji i mbledhur si rezultat
i shkrirjes kalon pérmes njé gryke té grumbullimit té ujit, kalon né enén
e avullimit poshté kondensatorit dhe avullon atje.

Ena e avullimit

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndrigim LED, kontakto ndihmén teknike pasi kjo duhet t€ zévéndsohet
vetém nga personeli i autorizuar.
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TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
KAPITULLI-S. POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit té montimit
* Paketimi origjinal dhe shkuma duhet té ruhen pér ri-transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose kordoné té forté dhe ndigni
udhézimet pér transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e Iévizshme (raftet, aksesorét, koshat e (\\\J
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet 2 m
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit.

A Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal.

Ripozicionimi i derés
* Nuk éshté e mundur gé té ndryshohet drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj, nése
dorezat e derés né frigoriferin tuaj jané montuar nga sipérfagja e parme e derés.

« Eshté e mundur t& ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés tek modelet pa doreza ose
modelet me doreza t€ montuara anésh.

» Nése mund té ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés mbi frigoriferin tuaj duhet t&€ kontaktoni
me Shérbimin e Autorizuar mé té afért gé té ndryshoni drejtimin e hapjes.

PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E PAS
KAPITULLI - 6. SHITJES

Kontrolloni paralajmérimet

Frigoriferi ju paralajméron nése temperaturat pér freskuesin dhe ngrirésin jané né nivele
té papérshtatshme ose kur ka njé problem me pajisjen. Kodet paralajmérues paragiten né
treguesit e ngrirésit dhe té freskuesit.

LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI
EO01
E02

Thérrisni shérbimin pér

Paralajmérim

E03 . ndihmé sa mé shpeijt té jeté
sensori & mundur
E06 :
E07
- Ky nuk éshté defekt né
pajisje, ky gabim ndihmon
né parandalimin e
démtimeve né kompresor.
Paralajmérim pér Energjia né pajisie ka | il
EO08 ) p 9l payis] pérséri né nivelet e

tension té ulét réné nén 170 V. .
kérkuara.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT

E10

KUPTIMI

Ndarja e frigoriferit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

PSE

Ka té ngjaré té

ndodhé pas:

- Njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té
gjaté.

- Eshté 1éné ushgim i
nxehté né frigorifer.

CFARE TE BENI

1. Vendosni temperaturén
e frigoriferit né njé vleré
me té ftohté ose vendosni
Super Ftohje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té&
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

2. Ju lutem zbrazeni vendin
né pjesén pérpara té
vrimave té kanaleve té
tubacionit té ajrit dhe mos
vendosni ushgime prané
sensorit.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

E11

Pjesa e frigoriferit
éshté shumé e
ftohté

Té ndryshme

1. Kontrolloni nése éshté
aktivizuar metoda Super
Ftohje

2. Ulni temperaturén e pjesés
sé frigoriferit

3. Kontrolloni pér té paré
nése ajrimet jané té lira
dhe nuk jané bllokuar.

Nése ky paralajmérim

vazhdon, duhet té

kontaktohet njé teknik i

autorizuar.
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Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
* A éshté futur miré spina né priz&€?

» Aéshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

» A ka ndonjé defekt né prizé? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé
e dini se punon.

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a &shté |éné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni véné ndonjé ené ose ushgim né frigorifer gé prek murin e pasmé té frigoriferit
duke penguar késhtu garkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» Aka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t€ pasmé dhe mureve anésore?

» Aéshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
A éshté ftohur tepér ushqimi né dhomeén e frigoriferit

* A éshté vendosur né rregull temperatura?

* Ajané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda dhomeés té ngrirésit? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushgimin brenda dhomés sé frigoriferit pasi do té punojé pér kohé mé té
gjaté pér ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né kété moment jané normale pér shkak té punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kEmbét?
* A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?
» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?
Zhurmat normale
Zhurmeé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t&€ materialit té pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté gé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té
shkurtér kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i I€ngut ftohés
né tubat e sistemit.
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Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté
shkrirjes. Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmeé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet
né njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té€ sistemit pér shkak té garkullimit t& ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;

* A jané paketuar miré ushqimet? A jané kontejnerét té thaté para se té vendosen né
frigorifer?

* Ajané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh,
vecanérisht nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
* A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?
Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal t& kompresorit. Kjo éshté normale.

Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes s& kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk
do té jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té filloj¢ pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u
shqetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén
té hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

* Pajisja qé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né
shtépi dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar
ose té zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet
me kété, theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim
ose démtim brenda periudhés sé garancisé.
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Késhilla pér ruajtjen e energjisé

1.

Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, t€ ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). PEérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.
. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e

ushqimit té ngriré do té€ ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t€ mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.

Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.
. Mbani t& mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje té€ ndryshme temperature né pajisje (krisper, giller,

... etj.).

. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Né rast t& veshin, nése copé litari juaj

éshté i ndashém, zévendésoni rondelén. Nése nuk éshté i ndashém, duhet t& zévendésoni
derén.

. Funksioni i regjimit Eko/rregullimit standard ruan ushgime té freskéta dhe té ngrira duke

ruajtur energji.

. Dhoma ose ndarja pér ushqgime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé

sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e
radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

10. Dhoma ose ndarja e ngriré( Frigorifer ngrirés) Konfiguracioni i brendshém i pajisjes éshté

ajo e cila siguron pérdorim mé efektiv t&€ energjisé.

11. Mos largoni akumulatorét e ftohté nga kanistrat e frigoriferit ngrirés (nése jané té

pranishém).
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(CNVNRRYS PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

N

10

Kjo paraqitje €shté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té
ndryshojné né varési t& modelit té pajisjes.

A) Ndarja e Frigoriferit 8) Koshi i mesit i ngrirésit

B) Ndarja e Ngrirésit 9) Koshi i poshtém i ngrirésit
1 10) Kémbét e nivelimit

11) Tava e akullit

12) Raft xhami i ngrirésit *

13) Rafti i shisheve

14) Rafti e tek dera e frigoriferit

15) Mbajtésja e vezéve

) Ekrani i brendshém / Kontroll né dhomé
2) Mbajtése vere *

3) Rafti i frigoriferit

4) Dhoma Extra Chill (Ftohje Ekstra) *

5) Kapaku fruta dhe perime

®) Mbajt.e.se. f'r'uta .dhe .p?rllme * Né disa modele
7) Koshi i sipérm i ngrirésit
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(I RVIRRER TE DHENA TEKNIKE
Té dhénat teknike gjenden né pllakén e pasaportés né anén e brendshme té pajisjes dhe né
etiketén e energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té
dhénave sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera
qé shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni t&€ dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun
https://eprel.ec.europa.eu dhe emrin € modelit dhe numrin e modelit té cilin e gjeni né
pasaportén e té dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té hollésishme pér etiketén e energjisé.

(CNVMERER TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢cdo verifikim EcoDesign duhet té pérkon me EN 62552.
Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale t& prapme
dihet té ceken né kété Manual né KAPITULLI 1. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé
té dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.
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HR | POZAR | Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivi materijali
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam Sto ste kupili Electrolux aparat. Odabrali ste proizvod koji sa sobom donosi
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, dizajniran je s vama
na umu. Stoga, kad god ga upotrebljavate, mozete biti sigurni u spoznaji da cete svaki put
postici sjajne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite naSu web stranicu da:

dobijete savjete za upotrebu, broSure, rjeSavanje problema, informacije o
@ servisu i popravci:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite pribor, potrosSni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj:
% www.electrolux.com/shop

KORISNICKE USLUGE | SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne pricuvne dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljede¢e
podatke: Model, PNC, Serijski broj.

Podaci se mogu naci na tipskoj plogici.

AN Upozorenje / Oprez - Podaci o sigurnosti

® Opce informacije i savijeti

Podaci o okolisu

Podlozno je promjenama bez prethodne najave.
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DIS¥EN PRIJE UPORABE HLADNJAKA
Opcenita upozorenja

Molimo, prije instalacije i uporabe uredaja paZzljivo procitate
korisniCki priruénik. NaSa tvrtka nije odgovorna za oS$teéenja
nastala uslijed neispravne uporabe.

Slijedite sve upute na vasem uredaju i u korisniCkom priru¢niku,
Cuvaijte prirucnik na sigurnom kako biste mogli rijesiti probleme
koji se mogu pojaviti u buduénosti.

Ovaj se uredaj ne upotrebljava kao ugradeni ureda;.

U slu€aju da se postavljanje razlikuje od samostoje¢eg u odnosu
na prostor potreban za dimenzije, uredaj ¢e ispravno funkcionitari,
ali se potrosnja energije moze malo povecati.

APOZOR: Drzite ventilacijske otvore, na kucistu ili na
ugradbenoj strukturi uredaja, bez prepreka.

A POZOR: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

APOZOR: Ne koristite elektricne uredaje unutar odjeljka za
cuvanje hrane, osim ako nisu onog tipa koje je preporucio
proizvodac.

A POZOR: Nemoijte ostetiti sklop rashladnog sredstva.

APOZOR: Kada postavljate uredaj, osigurajte da kabel
napajanja nije negdje zapeo i da nije oStecen.

APOZOR: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne utiCnice
ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio uredaja.

A POZOR: Radi izbjegavanja opasne situacije uslijed
nestabilnosti uredaja, treba ga ucvrstiti prema uputama.
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@ Ako vas hladnjak koristi R600a kao rashladno sredstvo — ovo
mozete saznati s naljepnice na hladnjaku- trebate biti paZljivi
tijekom dostave i montaze kako biste sprijeCili oSteCenja na
ostalim dijelovi hladnjaka. lako je R600a prirodni plin koji ne
oneciScuje okolis, on spada u eksplozivne plinove. U slu€aju
istiecanja uslijed oStecenja dijelova hladnjaka, odmaknite hladnjak
od izvora otvorenog plamena ili izvora topline te prozracite
prostoriju u kojoj se uredaj nalazio na nekoliko minuta.

» Svu ambalazu drzite dalje od djece i odlozite je na odgova-
rajuci nacin.

* Prilikom prenoSenja i postavljanja hladnjaka, nemojte ostetiti
sklop rashladnog plina.

» U uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari poput posuda s
aerosolom sa zapaljivim materijalima.

» Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za spremanje namirnica
i napitaka.

* Ovaj je uredaj namijenjen za pojedinac¢nu uporabu u
domacdinstvu u zatvorenom prostoru.

* Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim slicnim smjestajem u kojima takva uporaba ne prelazi
(prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, ako utiCnica ne odgovara
utikaCu hladnjaka mora je zamijeniti proizvodac, njegov
zastupnik ili druga ovlastena osoba.

* Posebno uzemljeni utika€ povezan je s kabelom za napajanje
hladnjaka. Ovaj utika¢ treba koristiti uz posebno uzemljenu
utiCnicu od 16 ampera ili 10 ampera, ovisno o drzavi u kojoj
Ce se proizvod prodavati. Ako takve utiCnice nema u vasem
kucanstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je postavi.

» Ovim uredajem mogu rukovati djeca starija od 8 godina kao i
osobe smanijenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti,
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kao i osobe s nedovoljnim iskustvom i znanjem ukoliko su
pod nadzorom ili su dobili upute za rad s uredajem na siguran
nacin te razumiju opasnost kojoj su izloZeni. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti ili vrSiti
korisni€¢ko odrzavanje bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
rashladne uredaje. Od djece se ne ocCekuje da obavljaju
CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo male djece (0-3 godine)
se ne oCekuje uporaba aparata, od male djece (3-8 godina)
se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako
su pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina starosti)
i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje sigurno nakon $to su
dobili odgovarajuci nadzor ili upute o koristenju aparata. Ne
oCekuje se da ¢e vrlo ranjive osobe koristiti uredaje na siguran
nacin ako se ne provodi stalni nadzor.

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, oste¢eni mrezni kabel mora
zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik ili druga ovlastena
osoba.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo vas da se
pridrzavate sljedecih uputa:

 Otvaranje vrata na duze vrijeme moze uzrokovati znac¢ajno
povecéanje temperature u odjeljcima uredaja.

* Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u dodir s hranom i
pristupacnim sustavima odvodnje.

* Sirovo meso i ribu Cuvaijte u prikladnim posudama u hladnjaku,
tako da ne bude u dodiru s drugim hranom ili ne kapaju na
drugu hranu.

* Odjeljci s zamrznutom hranom s dvije zvjezdice prikladni su
za Cuvanje prethodno zamrznute hrane, Cuvanje ili pripremu
sladoleda i pripremu kockica leda.

* Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

* Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite otvorena
vrata kako biste sprijeCili razvoj plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
« Za popravak uredaja kontaktirajte s ovlastenim servisom.
Koristite jedino originalne pricuvne dijelove.

» Uzmite u obzir da samostalni popravak ili neprofesionalni
popravak mogu imati sigurnosne posljedice pri ¢emu mozda
nece vrijediti jamstvo.

« Sljededi pricuvni dijelovi Ce biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, temperaturni senzori, tiskane
kruzne ploCe, svjetlosni izvori, ruCke za vrata, Sarke za vrata,
leziSta i koSare.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih priCuvnih dijelova
dostupni samo profesionalnim serviserima, te da svi pri€uvni
dijelovi nisu relevantni za sve modele.

* Brtve za vrata Ce biti dostupne 10 godina nakon Sto prestane
proizvodnja modela.

HR -69-



Stari i pokvareni hladnjaci
» Ako va$ stari hladnjak ima bravu, slomite ili uklonite bravu prije nego ga bacite, jer se
djeca mogu zaglaviti unutra $to moze dovesti do nesrece.

« Stari hladnjaci i skrinje sadrze izolacijski materijal i rashladna sredstva sa CFC-om.
Stoga, vodite racuna o okoliSu prilikom zbrinjavanja starih frizidera.
Odlaganje vaseg starog stroja
Ovaj znak na proizvodu ili njegovom pakiranju ozna¢ava da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao ku¢anski otpad. Umjesto toga, treba se predati na odgovarajuci
otpad za reciklazu elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Osiguranjem pravilnog odla-
ganja ovog proizvoda, pomoci ¢ete u prevenciji mogucih negativnih posljedica za
okoli$ i ljudsko zdravlje, koje bi prouzrocilo neodgovarajué¢e odlaganje ovog proi-
zvoda. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, javite se Vasim lokalnim
vlastima, sluzbi za odvoz smeca ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.
Napomene:
 Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i moze se koristiti samo u ku¢anstvima i
za naznacene svrhe. Nije podesan za komercijalnu ili zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
¢e uzrokovati opoziv jamstva i nasa tvrtka nece biti odgovorna za gubitke koji nastanu.
» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i podesan je samo za hladenje/pohranu
hrane. Nije podesan za komercijalnu ili uobi¢ajenu uporabu i/ili za pohranu drugih stvari
osim hrane. Na$a tvrtka nije odgovorna za gubitke do kojih dode u suprotnom.

Sigurnosna upozorenja g
» Ne Koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabel. @(
» Ne ukljuCujte u oStecene, istroSene ili stare utikace. %&
* Ne povlacite, presavijate i ne oStecujte kabel. c V/

» Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.

» Uredaj je namijenjen upotrebi od stane odraslih osoba, ne dozvolite
djeci igranje s uredajem i ne dozvolite im da se vjeSaju za vrata.

* Ne ukljucujte ili iskljuCujte utikac iz uti¢énice mokrim rukama kako bi se

sprijecio elektri¢ni udar! :\
* Ne stavljajte staklene boce ili limenke u odjeljak zamrzivaca. Boce ili @
limenke mogu eksplodirati.

» Zbog vlastite sigurnosti ne stavljajte eksplozivne ili zapaljive materijale

u hladnjak. Pi¢a s ve¢im udjelom alkohola moraju biti dobro zatvorena

i odloZzena uspravno u odjeljku hladnjaka. ﬁ
» Kad uzimate led nastao u odjeljku zamrzivac¢a, ne dirajte ga jer moze

izazvati ozebline i/ili posjekotine. &

» Zamrznutu hranu ne dirajte mokrim rukama! Ne jedite sladoled i kockice
leda odmah kad ih izvadite iz odjeljka zamrzivaca!
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* Otopljenu hranu nemojte ponovo zamrzavati. To moze ugroziti zdravlje i izazvati
trovanje hranom.

* Ne pokrivajte vrh ili cijeli zamrziva¢ s Cipkom. To moze utjecati na rad
zamrzivaca.

« Za sprjeCavanje oStecenja dodatnog pribora, pricvrstite ga u hladnjak tijekom prijevoza.
Instalacija i rukovanje hladnjakom
Prije nego Sto poc¢nete Koristiti hladnjak trebate obratiti pozornost na sljedece:

» Radni napon hladnjaka je 220-240 V na 50Hz.

» Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje nastanu zbog koristenja bez uzemljenja.

* Postavite hladnjak na mjesto gdje nece biti izloZzen izravnoj suncevoj svjetlosti.

« VVa$ bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka i jezgri
grijaca te bi trebao biti najmanje 5 cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

« Va$ hladnjak nikada se ne smije koristiti na otvorenom ili ostaviti na kisi.

« Slobodan prostor potreban iznad uredaja moze se odrediti iz dimenzija
danih u poglavlju Dimenzije

» Podesive prednje noge trebaju se podesiti kako bi vas$ uredaj bio postavljen
u vodoravnom poloZaju i kako bi bio stabilan. MozZete prilagoditi noge

zakretanjem u smjeru kazaljke na satu (ili u suprotnom smjeru). To je potrebno izvrSiti
prije stavljanja hrane u hladnjak.

* Prije kori$tenja hladnjaka obriSite sve dijelove toplom vodom u koju ste dodali ¢ajnu
Zlicicu sode bikarbone, a zatim isperite Cistom vodom i osusite. Stavite sve dijelove
nakon CiSc¢enja.

* Postavite plastiku za podeSavanje udaljenosti (dio s crnim lopaticama
sa straznje strane) zakretanjem za 90° kako je prikazano na slici da bi
se sprijeCilo da kondenzator dodiruje zid.

» Ako uredaj postavite na zid u samostojecu instalaciju, postavite straznje
razdjelnike kako biste zajamdéili najvecu mogucu udaljenost.

Prije uporabe hladnjaka @'\3
» Ako se hladnjak koristi po privi put ili nakon prijevoza, neka hladnjak stoji 2 %
uspravno 3 sata prije uklju€ivanja kako bi se osigurao ispravan rad. U
suprotnom, mozete ostetiti kompresor.

» Hladnjak mozZe imati ¢udan miris prije uklju€ivanja; miris ¢e nestati kad se uredaj po¢ne
hladiti.

Unutarnja rasvjeta

UPOZORENUJE!
Rizik od elektricnog udara.

» Svjetiljka(e) unutar ovog proizvoda i rezervne svjetilike se prodaju zasebno: Ove su
lampe namijenjene da izdrze ekstremne fizicke uvjete u ku¢anskim aparatima, poput
temperature, vibracija, vlage ili namijenjene su signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Oni se ne upotrebljavaju u drugim aplikacijama i nisu pogodni za osvjetljenje
prostorija u ku¢anstvu.
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Dimenzije
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Ukupne dimenzije ' Ukupan prostor za uporabu 3
H1* mm 2010 W3 mm 913
W1 mm 595 D3 mm 1158
D1 mm 650 3 visina, Sirina i dubina uredaja sa ru¢kom,

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rucke
*UkljuCujudi visinu gornje Sarke (10 mm).

Prostor za uporabu 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 visina, $irina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju rashladnog zraka

plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju rashladnog zraka, plus prostor
potreban za omoguc¢avanje otvaranja
vrata do minimalnog kuta koji omogucava
uklanjanje cijele unutarnje opreme
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DY RAZLICITE FUNKCIJE | MOGUENOSTI

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivaCem s tehnologijom hladenja nove generacije rade
na nacin drugadiji od stati¢nih hladnjaka sa zamrzivacem. Kod uobi¢ajenih
hladnjaka sa zamrzivaCem vlazan zrak ulazi u zamrzivag, dok vodena
para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku zamrziva¢a. Kako bi se
to inje odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti¢nice. Kako bi
hrana ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti
na neko drugo mjesto i oCistiti ostatke leda i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivaca s tehnologijom
hladenja nove generacije. Uz pomo¢ ventilatora se kroz odjeljak I—J
zamrziva€a upuhuje hladan i suh zrak. Rezultat upuhavanja hladnog zraka
u odjeljak zamrziva€a — €ak i u prostor izmedu polica — je jednakomjerno
i pravilno zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfiguracija u odjeljku hladnjaka bit ée skoro ista kao i u odjeljku
zamrzivaca. Zrak kojeg ispusta ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka,
hladi unutarniji prostor hladnjaka dok prolazi kroz prazan prostor iza kanala
za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na kanalu za zrak kako
bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjesno dovrsiti.
Otvori na zratnom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodjelu
zraka kroz odjeljak.

Budu¢i da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi

se nece mijesati.

Rezultat toga je jednostavnost koriStenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije
i mogucnost skladistenja velikih koli¢ina hrane te estetski izgled.
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Zaslon i upravljacka plo¢a 3 5 6 7 4

Upotreba upravljacke ploce

1. Omogucéuje vam postavke zamrzivaca. = >X< A
. Omogucuje vam postavke hladnjaka. | |—' oc ™ oc
. Zaslon za postavljanje vrijednosti zamrzivaca. - I |_|
. Zaslon za postavljanje vrijednosti hladnjaka. - -
. Oznaka za ekonomiéni nacin rada. H H
. Oznaka nacina Super Freeze.
. Oznaka alarma.

Upotreba hladnjaka — zamrzivaca

Rasvjeta (ako je dostupna)

Kad se proizvod prvi put ukljuci, unutarnja svjetla mogu se ukljuciti 1 minutu kasnije zbog
pocetnih testova

Nakon $to je proizvod uklju¢en u napajanje, prikazat ¢e se sve oznake 2 sekunde, a pocetne
vrijednosti prikazat ¢e se kao -18 °C na indikatoru podeSavanja zamrzivaca i +4 °C na
indikatoru podeSavanja hladnjaka.

Postavke temperature zamrzivaca

N o o~ WODN

 Pocetna je vrijednost temperature pokazatelja postavki zamrziva¢a -18 °C.
« Jedanput pritisnite gumb za postavljanje zamrzivaca.
Kada prvi put pritisnete gumb, zatreperit ¢e prethodna vrijednost na zaslonu.
* Uvijek kada pritisnete ovaj gumb temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba, ponovno ¢e se pokrenuti od -16 °C.

NAPOMENA: Ekonomi¢ni nac¢in automatski ¢e se aktivirati kada se temperatura %
odjeljka za zamrzavanje postavi na -18 °C.

Postavke temperature hladnjaka
» PocCetna je vrijednost temperature pokazatelja postavki hladnjaka +4 °C.
* Pritisnite gumb hladnjaka.
« Uvijek kada pritisnete ovaj gumb temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba, ponovno ¢e se pokrenuti od +8 °C.
Nacin Super Freeze
Svrha
» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrznuti pripremljenu hranu.
* Brzo zamrznuti svjezu hranu kako bi se zadrzala svjezina.
Kako se upotrebljava?

Da biste ukljucili nacin brzog zamrzavanja, pritisnite i drzite gumb za podeSavanje
temperature zamrziva¢a 3 sekunde. Nakon $to se postavi nacin Super Freeze,
zasvijetlit ¢e oznaka nacina Super Freeze na pokazatelju, ¢ut ¢e se zvuéni signal
uredaja kako bi se potvrdilo uklju¢ivanje nacina rada.

HR -74-



Tijekom nacina Super Freeze
» Moguce je podeSavanje temperature hladnjaka. Nacin Super Freeze nastavlja s radom.
* Nije moguce odabrati ekonomi¢ni nacin.
» Nacin Super Freeze moze se ponistiti istom radnjom kao i kod odabira.

Napomene:

» Maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u kilogramima) koju je moguée zamrznuti unutar 24
sata prikazuje se na naljepnici uredaja.

» Za optimalnu ucinkovitost uredaja pri maksimalnoj opterec¢enosti zamrzivaca, postavite
uredaj na aktivni nacin "Super Freeze" 3 sata prije nego u zamrzivac stavite svjezu hranu.

Nacin rada brzog zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti nakon 24 sata ili kada
temperatura senzora zamrziva¢a padne ispod -32 °C.

Preporu¢ene postavke za temperature za zamrzivaca i hladnjaka

. . Odjeljak za
Odjeljak za zamrzavanje hladnjaka Napomene
-18 °C 4°C Za uobicajenu uporabu i najbolju u€inkovitost.
-20°C, -22 °C ili -24 °C 4C Prepor}:c_uye fe kada temperatura okoline
premasuje 30 °C.
- Mora se koristiti kada hranu Zzelite brzo
Super Freeze nacin 4°C .
zamrznuti.
Ova postavka temperature mora se koristiti kada
LEER SRR 5%l 5 e o je temperatura okoline visoka ili kada mislite da
(G, VS, Z2se |l 25 2 odjeljak hladnjaka nije dovoljno hladan zbog
Cestog otvaranja vrata.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Ako vrata hladnjaka ostanu otvorena dulje od 2 minute, €ut ¢e se zvu€ni signal uredaja.
Upozorenja o podesSavanju temperature
* Ne preporucuje se upotreba hladnjaka pri temperaturi okoline nizoj od 10 °C radi o€uvanja
ucinkovitosti.

» Temperatura treba podesiti ovisno o ucestalosti otvaranja vrata i koli€ini hrane koja se
¢uva u hladnjaku.

» Nemojte prijeci na sljedece podesSavanje prije nego sto dovrsite prethodno.

« Ovisno o temperaturi okoline, nakon prvog uklju€ivanja hladnjak je potrebno ukljuciti na
24 sata bez prekida kako bi se u potpunosti rashladio. Tijekom ovog vremena nemojte
Cesto otvarati vrata hladnjaka ili u njega stavljati mnogo hrane.

* Funkcija zadrSke od 5 minuta primjenjuje se da bi se sprijeCilo oStecenje kompresora

hladnjaka kada dode do isklju€ivanja iz struje i ponovnog ukljucivanja ili do prekida
napajanja energijom. Vas$ hladnjak pocet ¢e s normalnim radom nakon 5 minuta.

* Va$ hladnjak namijenjen je za rad u rasponu temperature okoline navedenom u
standardima, prema klimatskom razredu navedenom na naljepnici s informacijama.
Radi ucinkovitosti hladenja, ne preporu¢amo upotrebu hladnjaka pri temperaturama
izvan navedenih temperaturnih vrijednosti.

* Uredaj je izraden za uporabu na temperaturama okoline izmedu 10°C i 43°C.
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Klimatski razred Znacenje Temperatura okoline
T Tropska Ovaj rgshladni ureqaj predviden je za uporabu na
sobnoj temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.
ST Jsmea | e e
N Umjerena Ovaj rgshladni ureqaj predviden je za uporabu na
sobnoj temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN Progirena umjerena Ovaj rgshladni ure_daj predviden je za uporabu na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na sobnoj temperaturi u rasponu od 10 °C do 43 °C. Ispravan
rad uredaja moze se zajamciti samo u navedenom temperaturnom rasponu.

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vaseg hladnjaka, opremili smo ga
indikatorom temperature koji se nalazi na najhladnijem podrudju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vasem hladnjaku, posebno na najhladnijem
podrucju, pobrinite se da na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako
se "OK" ne pojavljuje, to znaci da temperaturna postavka nije postavljena ispravno.

Posto se "OK" pojavljuje u crnoj boji, biti ¢e tesko vidjeti tu oznaku ako je indikator temperature
slabo osvijetljen. Kako biste mogli vidjeti oznaku ispravno, mora biti dovoljno svjetla.

Svaki puta kada se uredaj za postavljanje temperature promijeni, pricekajte da se temperatura
unutar naprave stabilizira prije nastavka, ako je potrebno, s novom postavkom temperature.
Molimo da mijenjate poloZaj uredaja za postavljanje temperature postupno i pricekate barem
12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon Cestih otvaranja (ili duze otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeze
hrane u napravu, normalno je da se "OK" nec¢e pojaviti na indikatoru postavke temperature.
Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala (donji zid naprave) u odjeljku hladnjaka,
isparivaca (preopterecena naprava, visoka temperatura sobe, ¢esta otvaranja vrata), uredaj
za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja
iskljuéenog kompresora.

Hranu stavljajte u najhladnije podrucje hladnjaka.

Vasa hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije podrucje za
@ hladenje. Najhladnije podrucje je odmah iznad odjeljka za voée i povrce.

Sljedec¢i simbol ozna¢ava najhladnije podrucje vaseg hladnjaka.

Kako biste bili sigurni da u tom podrucju imate najnizu temperaturu, pobrinite se da se pollca
nalazi na razini tog simbola, kao $to je prikazano na slici.

Gornja granica najhladnijeg podrucja ozna¢ena je donjom stranom
naljepnice (glava strelice). Gornja polica najhladnijeg podrucja mora
biti u ravnini s glavom strelice. Najhladnije podrucje je ispod te razine.
Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj
razini s ograni¢enjima tih zona opisanim na naljepnici, kako bi se
odrzavale temperature u tom podrudju.
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Dodatna oprema
Posuda za ledposuda za led
» Napunite posudu za led vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.

» Kad se voda u potpunosti pretvori u led, zavrnite posudu kao $to je pokazano i iz nje
Ce ispasti kockice leda.

Kutija zamrzivaca
Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban laksi pristup.
Vadenje kutije zamrzivaca:
* Izvucite kutiju $to vise moguce
 Povucite predniji dio kutije prema gore i van.
Za ponovno postavljanje kliznog odjeljka izvedite
obratnu radnju istog postupka.
Napomena: Kod izvlaenja i postavljanja uvijek drzite
rucku kutije.

Odjeljak za dodatno hladenje (Kod nekih modela)

Idealno za odrzavanje okusa i teksture svjezih
odrezaka i sira. Ladica na izvlaenje osigurava
sredinu s nizom temperaturom u usporedbi
s ostatkom hladnjaka, zahvaljujuéi aktivnoj
cirkulaciji hladnog zraka.

Vadenje police za meso i ribu
* Povucite policu za meso i ribu prema sebi
tako da klizi po vodilicama.
 Povucite policu za meso i ribu prema gore
s vodilice kako bi je izvadili.

~_
Polica hladnjaka za
meso i ribu
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Regulator vlage (Kod nekih modela) Regulator viage

Regulator vlage u zatvorenom polozaju omogucuje duze
skladistenje svjezeg voca i povrca.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun, regulator
vlage koji se nalazi na prednjem dijelu odjeljka za voce
i povrée mora biti u otvorenom polozaju. Na taj nacin
kontrolira se ulaz zraka i razina vlage u odjeljku za voce
i povrée i omogucuje se duze skladiStenje voc¢a i povrca.
Ako na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, do
kraja otvorite regulator viage.

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.
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DIeEEN POSTAVLJANJE HRANE U UREDAJ
Odjeljak hladnjaka

* Odjeljak za svjezu hranu je onaj oznacen (na tipskoj plogici) s% .

» Kako bi smanijili vlaznost a samim time i stvarane inja u unutrasnjosti hladnjaka, ne
odlazite u hladnjak posude koje sadrze tekucinu bez poklopca. Inje ima tendenciju
skupljanja u hladnijim dijelovima isparivaca, pa bi se zbog toga proces odlenivanja
trebao provoditi cesce.

 Nikada ne odlazite toplu hranu u hladnjak. Hrana se treba ohladiti na sobnu temperaturu
i smjestiti tako da ne spre€ava cirkulaciju zraka u hladnjaku.

» Nastojte da posude i namirnice ne doti¢u zadnju stjenku hladnjaka, jer bi inje moglo
prilijepiti odloZzenu stvar za stjenku. Ne otvarajte vrata hladnjaka bez potrebe.
» Smjestite meso i o€iS¢enu ribu (propisno zamotanu) koju ¢ete koristiti u sljedecih dan ili
dva, na dno hladnjaka (to je iznad osvjezivac¢a), zato $to je to najhladniji dio hladnjaka
i osigurava najbolje uvijete.
» U osvjeziva€ mozete odlagati otpakirano voce i povrée.
NAPOMENA: Najucinkovitija uporaba energije se osigurava u konfiguraciji s ladicama
u donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno postavljenim policama, polozZaj koSara za vrata
ne utjeCe na potros$nju energije.
Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima hladnjaka nalaze se u nastavku.

Hrana Vrijeme €uvanja Gdje staviti u hladnjaku
Povrée i voée 1 tiedan U ladici (bez zamotavanja)
Meso i riba 2 do 3 dana Pre'!frlveno plasti€nom folugm, u vrecici ili
kutiji za meso (na staklenoj polici)

Svjezi sir 3 do 4 dana U posebnoj ladici u vratima
Maslac i margarin 1 tjedan U posebnoj ladici u vratima
Proizvodi u bocama, Do isteka roka kojeg s .

o s o ) . | U posebnoj ladici u vratima
mlijeko i jogurt preporucuje proizvodac
Jaja 1 mjesec U polici za jaja
Kuhana hrana 2 dana Sve police

Odjeljak zamrziva¢a

* Odjeljak zamrzivaca je onaj oznacen s .
» Odjeljak za duboko zamrzavanje koristite za dugotrajno skladi$tenje zamrznute hrane
i stvaranje leda.

* Kako biste izvukli maksimum iz odjeljka za zamrzavanije, koristite samo staklene ladice
u gornjem i srednjem dijelu. Za doniji dio koristite donju koSaru.

» Hranu koju ¢ete tek zamrznuti nemojte stavljati kraj ve¢ zamrznute hrane.

* Hranu koju ¢ete zamrzavati (meso, mljeveno meso, riba itd.) podijelite na manje dijelove
tako da ih mozete iskoristiti za pojedinaéne obroke.

* Nemojte ponovno zamrzavati hranu koju ste ve¢ odmrznuli. Ta hrana mogla biti biti
opasna po va$e zdravlje jer mozZe uzrokovati trovanje hranom.
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* Vruca jela ne stavljajte u odjeljak zamrzivaca. Prije stavljanja u zamrzivac potrebno ih je
ohladiti. Ako biste u zamrziva¢ stavili vruca jela, pokvarili biste ve¢ prije zamrznutu hranu.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite ako je zamrznuta u odgovaraju¢im uvjetima
i ako ambalaza nije poderana.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, uvijek procitajte uvjete skladiStenja navedene na
ambalazi. Ako na ambalazi nema nikakvog pojasnjenja, hranu je potrebno konzumirati
u Sto kracem vremenskom razdoblju.

» Ako su na ambalazi zamrznute hrane vidljivi znakovi viage, a hrana ima ¢udan miris, ta
hrana vjerojatno nije skladistena u prikladnim uvjetima pa se je pokvarila. Takvu hranu
nemojte kupovati!

* Vrijeme skladiStenja zamrznute hrane ovisi 0 ambijentalnoj temperaturi, u€estalosti
otvaranja i zatvaranja vrata, postavkama termostata, vrsti hrane i vremenu proteklom od
datuma kupovine hrane do stavljanja te hrane u zamrzivac. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalaZi i nikada nemojte premasiti naznaceno trajanje skladistenja hrane.

» Napomena: ako vrata zamrzivaca zZelite otvoriti odmah nakon zatvaranja, necete ih lako
otvoriti. To je sasvim uobic¢ajeno! Nakon $to zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje,
vrata e se lako otvoriti.

Vazna napomena:
» Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeza hrana. Ako se ne
kuha nakon odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.
» Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto€arka, ocat, birani zacini,
dumbir, €ednjak, luk, senf, timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja
jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme. Prema tome, dodajte samo malu

koli¢inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli€¢inu za¢ina mozete dodati kada
se hrana odmrzava.

» Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masnoée su margarin,
tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

» Hrana u tekuéem obliku mora se zamrzavati u plasti¢nim Salicama, a ostala hrana mora
se zamrzavati u plasti¢nim folijama ili vre¢icama.

Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima zamrziva¢a nalaze se u nastavku.

e Vrijeme otapanja

L . &uvania na sobnoj
Povrée i voée Priprema J temperaturi
(mjeseci) :
-sati-

Skinite liS¢e, podijelite sréiku

Cvjetaca na dijelove i ostavite da 10-12 MoZe se koristiti

odstoji u vodi s malo limuna zamrznuto
Zeleni grah, mahune O__prlte i narezite na male 10-13 MozZe se Koristiti
dijelove. zamrznuto
Gra$ak Oljustite i operite 12 Moze se koristiti
zamrznuto
. Operite i narezite na male Moze se Koristiti
Gljive i Sparoge 6-9
komade zamrznuto
Kupus QOcisceni 6-8 2
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Vrii Vrijeme otapanja
rijeme .
L. X Euvanja na sobnoj
Povrée i voce Priprema ! ! temperaturi
(mjeseci) -sati-
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm 10-12 Razdvoptl biljke
nakon pranja jednu od druge
Kukuruz O'C|st|.t.e ga i zapakirajte u 12 Moze se koristiti
klipu ili zrnu zamrznuto
Mrkva Operite i narezite na kriske 12 Moze se koristiti
zamrznuto
Uklonite peteljku, podijelite . R
Paprika na dva dijela i izbacite 8-10 Moze se koristiti
, zamrznuto
sjemenke
Spinat Oprati 6-9 2
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10 (u zamrzivaéu) 5
Marelice i breskve P.Od”e“te na pola i izbacite 4-6 (u zamrzivacu) 4
sjemenke
Jagode i maline Operite ih i ocistite 8-12 2
cadici i 0,
Kuhano voce EJ casict, dodajte 10 % 12 4
Secera
Sljive, trednje, visnje Operite i uklonite peteljke 8-12 5-7
Tyt . . Vrijeme
Mlijecni proizvodi i . - . At 52 n
g X . Priprema c¢uvanja Uvjeti uvanja
proizvodi od tijesta . :
(mjeseci)
Pakirano Samo homogenizirano
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 . 9
" mlijeko
mlijeko

Mogu ostati u svojim
originalnim pakiranjima na
Sir (osim bijelih sireva) | U kriskama 6-8 kratko vrijeme. Treba ih
zamotati plasticnom folijom
za dulje ¢uvanije.

Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6
Bjelanjak 10-12 30 g jednako je jednom
bjelanjku. B
o
Miesavina Dobro izmije$ano uz £
_ | hesavina prstohvat soli ili Secera 50 g jednako je jednom | ©
| (bjelanjak i . - 10 N . o)
M g kako bi se sprijecilo Zumanjku. c
2.| 2umanjak) zgusnjavanje g
] gusnj ) S
Dobro izmije§ano uz ‘S’
Zumanjak prstoh\_/at soli |I| Secera 8-10 ?O g Je_dnako je jednom =)
kako bi se sprijecilo Zumanjku.
zgu$njavanje

(*) Nikada zamrznuti s ljuskom. Bjelanjak i Zzumanjak treba zamrznuti odvojeno ili potpuno
izmijesati.
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yrijem.e VEmE EETENIE Vrijeme otapanja u pecnici
cuvanja sobnoj temperaturi ) p ja up
. . A (minute)

(mjeseci) (sati)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Vocne pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Lisnato tijesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

DI C1SCENJE | ODRZAVANJE

5

A Prije pocCetka €isc¢enja, iskljucite Stednjak iz mreznog napajanja.

I AN
SN
A Ne Cistite uredaj ulijevanjem vode. & w

isperite Citom vodom i paZljivo ih osusite. Kad je postupak ¢iS¢enja zavrSen 0

Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZente i sapune. Nakon pranja, @ g
0
ponovno ukljucite uredaj suhim rukama.

0

 Odjeljke hladnjaka i zamrziva€a treba povremeno ocistiti otopinom sode |
bikarbone i mlake vode.

* Pribor Cistite odvojeno sapunom i vodom. Ne perite ih u perilici
suda.

» Kondenzator treba ocistiti metlom (na straznjoj strani (
uredaja) jednom godis$nje radi ustede energije i povecéanja
produktivnosti. = NS

®A MREZNO NAPAJANJE TREBA BITI ISKLJUCENO.
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Odmrzavanje

Va$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat
odmrzavanja prolazi kroz Zlijeb za prikupljanje vode, te€e u spremnik
isparavanja iza vaseg hladnjaka te samostalno isparava tamo.

Pladanj za isparavanje

Zamjena LED svijetla

Ako vas hladnjak ima LED svjetlo, obratite se odjelu korisni¢ke podrske jer zamjenu LED
svjetla smije izvrSiti samo ovlasteno osoblje.

Napomena: Broj i lokacija LED svjetlo razlikuje se ovisno o modelu proizvoda.

DIEEN PRIJEVOZ | PROMJENA MJESTA POSTAVLJA
Prijevoz i promjena mjesta postavljanja
« Originalno pakiranje i stiropor se moraju €uvati za ponovni prijevoz (opcionalno).

N

» Hladnjak trebate ucvrstiti debelom ambalazom,
trakama ili Evrstim uzetom te slijedite upute za (\S
prijevoz prilikom ponovnog prijevoza naznacene J
na pakiranju. M

» Kod premjestanja i transporta, uklonite pomi¢ne
dijelove (police, dodatke, posude za povrée itd) ili ih
ucvrstite na zamrzivac kako biste ih zastitili.

Promjena polozaja vrata

* Nije moguce promijeniti smjer otvaranja vrata hladnjaka ako su ru¢ke na vratima hladnjaka
postavljene na prednjoj povrsini vrata.

» Moguce je promijeniti smjer otvaranja vrata na modelima bez ru¢ki i modelima sa rucki
montiranim sa strane.

» Ako se smjer otvaranja vrata vasSeg hladnjaka moze promijeniti, obratite se najblizem
ovlastenom servisu kako bi vam promijenili smjer otvaranja vrata.

DI PRIJE POZIVA SERVISU

Provjerite upozorenja:

Vas hladnjak vas upozorava ako su temperature hladnjaka i zamrziva¢a na neprikladnim
razinama, il kada dode do problema u napravi. Kodovi upozorenja prikazani su na indikatorima
zamrzivaca i hladnjaka.

VRSTA
POGRESKE

EO01
E02
EO03
E06
EO07

ZNACENJE S STO UCINITI

Upozorenje

Sto prije pozovite Servis za podr$ku.
senzora
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VRSTA

POGRESKE ZNACENJE ZASTO STO UCINITI
- To nije kvar uredaja, ve¢ ta pogreska
pomaze u sprecavanju ostecenja

: Napajanje uredaja kompresora.

Upozorenje o . . o

E08 : strujom spustilo se | - Napon se mora povecati natrag na
niskom naponu ) .
ispod 170 V. potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovlastenom tehnicaru.
1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Cool. To bi trebalo
Moze se dogoditi ukloniti kod pogreske kad se

nakon: dosegne trazena temperatura.

Odieljak - Dugotrajnog Drzite vrata zatvorena kako biste
E10 hladnjaka nije nestanka struje. skratili vrijeme potrebno da se
dovoljno hladan. | _ skl dosegne ispravna temperatura.
ostavljiena je u 2. Ispraznite mjesto u prednjem
hladnjaku. podrucju rupa zracnog kanala i ne

stavljajte hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovlaStenom tehnicaru.

1. Provjerite je li nacin rada Super
Cool aktiviran

. 2. Smanijite temperaturu odjeljka
Odjeljak hladnjaka
E11 hladnjaka Razno

prehladan je

3. Provjerite jesu li otvori Cisti i jesu li
zacepljeni

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovladtenom tehnicaru.
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Ako hladnjak ne radi ispravno, moze biti rije€ o manjem problemu. Stoga, da biste ustedjeli
vrijeme i novac, provjerite sliedece prije pozivanja elektri¢ara.

Ako vas hladnjak ne radi:
* Da li je doSlo do nestanka struje?
* Da li je utikag ispravno umetnut u uti¢nicu?
* Da li je izgorio osigurac uti¢nice u koju je umetnut utikac ili je izgorio glavni osigurac?

» Dali je uti¢nica ispravna? Kako biste to provjerili, ukopcajte hladnjak u uti¢nicu za koju
ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
* Da li je dobro podeSena temperatura?
« Da li se vrata hladnjaka €esto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
* Da li su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?

* Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje strazniji zid vaseg hladnjaka
te tako sprjeCava protok zraka?

* Da li je vas$ hladnjak prekomjerno napunjen?
* Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaseg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
« Da li je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priru¢niku za rad?
Ako je hrana u vaSem hladnjaku previSe ohladena
* Da li je dobro pode$ena temperatura?

* Dali se nedavno u zamrzivag stavilo puno hrane? Ako je tako, vas hladnjak moze previSe
hladiti hranu unutar hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.

Ako vas hladnjak radi preglasno:

Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na
vrijeme. Buka koja dolazi iz vaseg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije.
Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka ne
prestaje;

* Da li vasa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podesene?
* Ima li ne€eg iza vaSeg hladnjaka?
« Da li police ili jela na policama vibriraju? Iznova postavite police i/ili jela, ako je to slu¢aj.
* Da li predmeti koji su postavljeni na vas hladnjak vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
« Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidadi termostata ukljuguju/iskljuduju kompresor.

Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.

Zvuk mjehuriéa i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik za isparavanje
tijekom odmrzavanja. Ti zvukovi mogu se Cuti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk moze se ¢uti kod No-Frost
hladnjaka tijekom normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.
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Ako se unutar hladnjaka nagomilava viaga;
* Da li je hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u
hladnjak?

» Da li se vrata hladnjaka vrlo Cesto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u
sobi ulazi u hladnjak. Osobito kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢eSce se vrata
otvaraju, to ¢e brze doc¢i do nagomilavanja vlage.

» Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon automatskog procesa
odmrzavanja. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
* Da li paketi s hranom sprjeavaju zatvaranje vrata?
« Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
« Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
« Da li vas hladnjak stoji na ravnoj povrSini?
Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;

Osobito ljeti (vruéine), povrSine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada
kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

 Termalni osigurac za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka
struje ili nakon iskop€avanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je
dosta normalno i hladnjak ¢e se ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

« Jedinica hladenja vaSeg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice
vode ili led se mogu pojaviti na straznjoj povrsini vaSeg hladnjaka zbog rada kompresora
u odredenim intervalima. To je normalno. Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja,
osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop¢&ajte
ga. Ocistite svoj hladnjak u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste
sprijecili vlagu i miris.

» Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u ku¢anstvu te se mozZe koristiti samo
u domacinstvu te za naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajednic¢ku
upotrebu. Ako potrosa¢ napravu koristi na nacin koja nije u skladu s tim znacajakama,
naglasavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve popravke i
kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon sto ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete
s ovlastenim servisom.
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Savjeti za ustedu energije

1

. Uredaj postavite u hladnu, dobro prozracenu prostoriju, ne izlaZite ga izravhom su€evom

svjetlu ili blizini izvora topline (radijator, $tednjak... itd). U protivnom koristite izolacijsku plocu.

. Ostavite toplu hranu i pi¢a da se ohlade izvan uredaja.
. Kod otapanja zamrznute hrane, stavite je u odjeljak hladnjaka. Niska temperatura zamrznute

hrane pomo¢i ée rashladiti odjeljak hladnjaka prilikom otapanja. Sto dovodi do ustede
energije. Ako se zamrznuta hrana ostavi vani, to ¢e dovesti do gubitka energije.

. Kad stavljate pi¢a i tekuc¢ine u hladnjak morate ih pokriti. U protivnom ée se povecati viaga

u uredaju. Pa se produzuje vrijeme potrebno za hladenje. Pokrivanjem pi¢a i tekucina
pomaze u zadrzavanju okusa i mirisa.

. Prilikom stavljanja hrane i pi¢a u hladnjak, vrata drzite otvorenima $to je krace moguce.
. Neka poklopci bilo kojeg razliitog temperaturnog odjeljka uredaja (posude za povrce,

rashladni odjeljak... itd) budu zatvoreni.

. Brtve na vratima moraju biti Ciste i dobro prianjati. U slu€aju habanja, ako je brtva odvojiva,

zamijenite brtvu. Ako se ne mogu odvojiti, vrata morate zamijeniti.

. Eko nacin rada / uobi¢ajeno postavljena znacajka koja odrzava svjezu i zamrznutu hranu

uz ustedu energije.

. Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak): Najucinkovitija uporaba energije se osigurava u

konfiguraciji s ladicama u donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno postavljenim policama,
poloZaj koSara za vrata ne utjeCe na potroSnju energije.

10. Odjeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivag): Unutarnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najucinkovitiju uporabu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz kosare zamrzivac¢a (ako ih ima).

HR -87-



pl[o WM DIJELOVI UREDAJA | ODJELJCI

13

10

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razli¢ite dijelove
i dodatnu opremu naprave. Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.

A) Odjeljak hladnjaka 8) Srednja koSara zamrzivaca
B) Odjeljak zamrzivaca 9) Donja koSara zamrzivaca
1) Zaslon i upravljacka plo¢a 10) Podesive noge

11) Pladanj za led

12) Staklena polica zamrzivaca *
13) Polica za boce

14) Police u gornjem dijelu vrata
15) Odjeljak za jaja

)
2) Dio za vino *
3) Police u hladnjaku
4) Odjeljak za dodatno hladenje *
5) Pokrov odjeljka za voce i povrce
6) Odjeljak za voce i povrce

)

; . L * U nekim modelima
7) Gornja koSara zamrzivaca
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b][oI: M TEHNICKI PODACI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj plo€ici s unutarnje strane uredaja i na energetskoj
naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza internetsku vezu do podataka
koji se odnose na performanse uredaja u bazi podataka EU EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za referencu zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporu€uju s ovim uredajem.

Isto se informacije mogu nac¢i u EPREL-u putem veze https://eprel.ec.europa.eu te naziv
modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plo€ici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj naljepnici.

BN INFORMACIJE ZA ISPITNE INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru EcoDesign-a mora biti u skladu s EN 62552. Zahtjevi
za provjetravanje, dimenzije udubljenja i minimalni razmak straznje strane moraju biti navedeni
u ovom korisni¢kom priruéniku u DIO 1. Molimo kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, uklju¢ujuci planove utovara.
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MUCITUME HA BAC

Bu 6rnarogapume wto kynueTe anapat Electrolux . M3bpasTe npounssog WwWTo HocK co cebe
AeLeHnn npodecnoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBaLUW. [eHnjaneH 1 co MogepeH CTuUn, AM3ajHmpaH
e Mucnejkmn Ha Bac. Cekorall Kora ke ro Kopuctute, MoxeTte fa buaete CUrypHu aeka cekoj
nat ke gobuete oanuMyHN pesynTaTu.

Hobpe pojnosTe Bo Electrolux.
MoceTeTe ja HawaTa BeG-cTpaHuua 3a aa:

[obuete coBeTn 3a ynotpeba, 6poLlypu, peluaBarwe Ha Npobnemu, ycnyru
3a cepBUcUpatse 1 nornpaska:

www.electrolux.com/support
Pernctpupajte ro BawmoTt npon3Bof 3a nogobpa ycnyra:
www.registerelectrolux.com

KyneTe fogarouu, NOTPOLUHU MaTepujani U OpUrMHanH1 pe3epBHU AenoBu
3a BalLLUWOT ypen:

www.electrolux.com/shop

rPUXXA 3A KOPUCHULIK U CEPBUC

Cekoralu KopucTeTe camo OpuUrMHarnHu 4enosu.

Kora KOHTakTMpaTe CO HalMOT OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap, NpOBepeTe Aanu rm umarte
cnepHuee nogatoumn: Mogen, PNC, cepucku 6poj.

MHdopmaummTe MoXe fa ce HajaaTt Ha nrodkaTta co cneumdukalmn.

A Mpenynpenysane / BHMMaHve-be3benHocHW nHdopmaumm

® onwm MHOpMaLUn 1 COBETU

MHdpopmaumm 3a xnsotTHaTa cpeauHa

Mpeamet Ha npoMeHn 6e3 NPeTXO4HO N3BECTYBaH-E.
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AMAPATOT
OnwTn npeaynpeayBama

m NPEQ OA 3ANOYHETE CO YNOTPEBA HA

MpoymnTajTe ro BHMMaTeNHO NpMpPaYHUKOT Npes Aa ro Hetanupare
N KOpUCTUTE BalMOT ypeq. Hawarta komnaHmja Hema ga éuge
O4roBOpHA BO Cnyyaj Ha 3noynoTpeba.

Cnepete M cuTe MHCTPYKUMN Ha ypeaoT M BO MPUPaAYHUKOT, U
YyyBajTe ro NPUpPaYHMKOB Ha CUTYPHO 3a Aa MOXeTe [a pelunTte
NOHU MOXHW Npobnemu.

OBOj ypea He e HaMeHeT fa ce KOPUCTU Kako BrpafeH anapar.
Mpyn MOHTaXxa Kora anapaToT He € CaMOCTOEH, NOYMUTYBajKu ro
NOTPeObHMOT NPOCTOp 3a AUMEH3UUTE Npu ynotpeba, anapartoT
ke paboTn NpaBUITHO, HO MOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja Moxe
MarkKy [a ce 3rornemu.

AI‘IPED,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He rn 6nokupajte oTBOpuTE 3a
BEHTUMauUnja Kon ce HajayBaaT BO KyTujaTa Ha ypedoT urnuv BO
BrpageHara CTpyKTypa.

AI‘IPEJJ,YI'IPE,EIYBAI-bE: HemojTe ga Kopuctute mMexaHudku
ypean unu gpyrn HaudmHu 3a 3abp3yBake Ha nNpouecoT Ha
OAMpP3HYyBake, OCBEH OHME KOM Ce npenopadvaHu opn
NPOM3BOAUTENOT.

A NMPEAYMNPEOYBAHKE: HemojTe ga KOpUCTUTE enekTpUYHU
ypeau BO BHATpeLUHUTe ogaenn Ha ypedoT, OCBEH OOKOSIKY He
ce o BUA KOj e npenopavaH o Npou3BOANTENOT.

AI‘IPED,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He ro owTeTyBajTe KONOTO Ha
pasnagyBavor.

A NMPEOAYNPEAOYBAHKE: Kora ro nosvuuoHuparte ypeaor,
rmepajte kabenot 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH Unn OLLTETEH.

AI‘IPEJJ,YI'IPED,YBAI-bE: HemojTe ga noctaByBaTe noBeke
NPOJOIHKHN Kabnn nnu yTukayun Ha 3agHuoT Aen of ypeaor.
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A NMPEOYNPEOYBAHME: 3a noa ce cnpeyn onacHOCT nopagu
HecTabuNHOCT Ha ypeaoT, Mopa Aa ce hukcupa cnopep
NHCTPYKUUUTE.

@AKO BawwnoT ypen kopuctn R600a kako pedpurepaHT —
MOXeTe [a ja BuauTe oBaa MHopmauuja Ha eTuketata Ha
nagunHukoT — Tpeba goa BHMMaBaTe 3a BpeMe Ha TPaHCnopT U
MOHTa)xa fa He rM owTeTuTe pasfagHUTe efieMeHTn Ha
nagurHukoT. Mlako Toj e npujaTtencku cnpema okonuHarta u
NpuUpoLeH, ekcnnosuneeH e. Bo crny4vaj Ha ucTekyBake rnopagu
owITeTyBake Ha efleMeHTUTE Ha NagunHUKOT, ogaarnedyere ro
YPEAOoT 04 M3BOPW Ha OraH Unn TonsiMHa 1 NpoBeTpeTe ja cobaTa
HEKOSKY MUHYTW.

*YyBajTe ja uenarta ambanaxa noganeky o geua u
OTCTpaHyBajTe ja COO4BETHO.

« [logeka ro HocuTe K NpemecTyBaTte PpUKMAEPOT, BHAMAaBA|TE
[ia He ro OLTeTUTE KOMOTO Ha racor.

° HeMOjTe Aa 4vyBaTte eKCrJjio3nBHN MaTepunn, Kako Ha npunMep
KYTUK CO aepocCcors1 COo 3anarnimB NnponesreHT, BO OBOj ypea.

° Ypep,OT CIMyXXn CaMoO 3a CKrnagunpawe XpaHa 1 I'II/IjaJ'IaLI,I/I.

* YpenoT e HaMeHeT [a ro KOPUCTU eaHO JOMaKMHCTBO BO
[IOMAaLLIHW YCINOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

* Ypenotr Moxe ga ce KOpUCTU BO KaHuenapum, XOTesiCKU
cobun, roCcTUNHULM, dbapmMm CO FTOCTUNHULM U OPYTA CANYHU
CMecTyBaka Kaje HeroBoTO KOpUCTEHE He HaaAMWHYBa
(MpoceYvYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO LJOMAKMUHCTBO.

* AKO LUITEKepOoT He ogrosapa Ha NPUKITYYOKOT Ha Kabenor,
MOpa Ja ce 3aMeHW o CTpaHa Ha NPoM3BOaUTENOT, HEroBMOT
CEPBUCEH areHT UM CriM4Ho obyyeHun nuua, co uen ga ce
n3berHe Hesroga.

+ OBOj ypen He e HaMeHeT 3a KOpUCTEHE 0 LA (BKIMY4YUTENHO
M geua) Co HamaneHn U3NYKU, OCETHU UMK YMCTBEHMU
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CnocoGHOCTM unu 6e3 UCKYCTBO W/UNKN 3HAeHe, OCBEH
[IOKOINKY He ce nof Haasop unu 6une obydeHu 3a Oa ro
KopucTaT ypeaoT o CTpaHa Ha NuLe OroBOpHO 3a HMBHATa
6e3benHocT. leuata mopa Aa 6uaat HaarneayBaHu 3a Aa ce
OCUrypu [ieKa He cu urpaat co ypeaorT.

Kabenot 3a HanojyBakwe Ha NaguinHUKOT Mma creunjanHo
3a3eMjeH nNpukny4yok Ha Hero. OBOj NpuUKIy4ok Tpeba fa ce
KOPUCTK CO creumjanHo 3asemMjeH NpuKIy4yoK og 16 amnepwu
nnm 10 amnepun BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa Kafe LITO Ke ce
npogasa npomn3BodoT. AKO TakoB LUTEKep HeMa BO KykaTa,
noBuKajTe KBanndukyBaH enekTpuyap ga ro MOHTupa.

OBOj ypean MoxXe ga ce KOpUCTW oA geua oA 8 roguHu u
Harope 1 nimua co HamaneHn PU3nYKmn, OCETHN UM MEHTANHM
CNoCOBHOCTN MM HEeQOCTaTOK O4 MCKYCTBO M 3Haewe,
AOKOJIKY UCTUTE ce nog Hagsop unu um 6une gageHu
WMHCTPYKLMKN BO BPCKa cO ynotpebaTta Ha ypenot Ha 6e36eeH
Ha4YMH 1 OOKOMKY M1 pa3bupaat MOXHUTE onacHocTu. [leuarta
He cmeaT ga urpaat Cco ypenoT. YNCTeHeTo U 0ap>KYyBaH-€TO
He cMeart Aa ce u3BpLlyBaaT o4 Aeua 6e3 Hagsop.

Heua Ha Bo3pacT og 3 A0 8 rogMHN MoXaT fa rv nonHaTt m
npasHaTt ypeguTe 3a nagewe. He ce ovekyBa geua ga ro
yucTaTt UNn ga ro ogpXKyBaaT ypenoT, HEe Ce OYeKyBa MHOTY
Manu geua (0-3 rognHn) ga rm KopuctaTt ypeaute, He ce
ovekyBa manu geua (3-8 rogmnHn) ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeauTe OOKOIKY He Ce Mof NoCTojaHa KOHTPOosa, MOBO3pacHU
aeua (8-14 rognHun) n nuua co nocebHn notpedbn moxaTt ga
r KopucTaT ypeaute 6e36eaHO No COOABETHA KOHTPOSIA UMK
HaCOKM 3a KOpUCTEHE Ha ypedoT. He ce oyekyBa nuuata
cO noroniemun nocebHn notpebu ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeouTe 6e3 KOHTUHynpaHa KOHTpona.

Ako kabenoT e owTeTeH, Mopa da ce 3aMeHu oA CTpaHa
Ha NPON3BOAUNTENOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT UM CIINYHO
oby4eHn nuua, co uen aa ce nsberHe Hesroaa.
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* OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcka
BMCO4YMHa nosucoka og 2000 m.

3a pa ce usberHe 3aragyBakb€e Ha XpaHa, Bé MOoJiume
npu,qp)KyBajTe ce OO criegHUTe ynaTtcTBa:

« OTBOpaH-€ Ha BpaTaTta Noforro BpeMe MoXe Aa npean3Buka
3HaAYMTENHO 3roneMyBar-€ Ha Temnepartypara Bo Nperpagute
Ha ypeaoT.

* YncTteTe rm peoBHO MNOBPLUNMHMTE LWUTO MOXaT Aa aojaart Bo
KOHTaKT CO XpaHa u JoCTarnHUuTe CUCTEMN 3a 04BOA.

» YyBajTe ro cMpoBoTO Meco u pnba BO COOABETHUTE Cag0BU
BO (hpmXKmnaepoT, Co WTOo Hema fa bmuaaTt BO KOHTaKT unu ga
npokanysaar Bp3 Apyra xpaHa.

« [lenoBuTe 3a 3aMmp3HaTa xpaHa 03Ha4yeHa CoO ABE SBE3OUNYKM
Ce COOABETHM 3a YyBake NPETXOAHO 3aMp3HaTa xpaHa unu
3a npaBew-€e crnagornen unm Koukn mpas.

» [lenoBuTe co eaHa, ABE U TPW SBE3ANYKM HE CE€ COOLABETHU
3a 3aMp3HyBak€ CBEXa XpaHa.

* AKO pmKMOepoT € OCTaBeH MOoAoSIro Bpeme, UCKyyeTe
ro, OAMpP3HeTe ro, UCYUCTETE o, N3bpuLleTe Co cyBa Kpna
N OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHAa 3a Aa cripeyuTe rnojasa Ha
MyBna BO ypeaoT.
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CepBuc

- 3a ga ro nonpaeuTe ypeaoT KoHTakTupajte ro OBnacTeHnoT
cepBuUceH LeHTap. Kopuctete camo opurmHantu AenoBu.

* MmajTe npenBua geka nonpaskaTta of camuTe Bac Unu
HenpodecroHanHarta nonpaeka MoXaT Aa nmaat nocneanum
no 6e36egHoCTa U MOXaT Aa ja NoHULWTAT rapaHumjaTa.

« CneoHnTe pes3epBHU OENOBU ce gocTanHu 7 roguHu
No YKMHYBak€ Ha MOAEnoT: TepMOoCTaTWU, CEH30pu 3a
Temnepartypa, neyaTteHun CTpyjHN Tabnu, N3BOpU Ha CBETNNHA,
payku 3a BpaTa, Kyku 3a BpaTa, NOAMOLLKN U KOPMM.

* imajTe npeaBuna geka HEKOW Of OBUE pe3epBHU OENOBU ce
€OVHCTBEHO 4OCTanHu 3a NpodecrMoHanH1 cepBncepun U aeka
He cUTe pe3epBHUN OENOBU Ce oAgHEecyBaaT Ha CUTe MOAENW.

* ['ymnTe 3a Bpata ke buaat gocranHum 10 roanHn No yKnHyBah-e
Ha Mopernor.
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CTtapu 1 HeucnpasHu dprxuaepu

« [lokonky BalwmoT cTap dpwkmaep uma bpasa, ckpLueTe ja unm TprHeTe ja, buaejin geuara
MOXe [ia ce 3aknyyaT BO (ppvkuaepoT 1 Aa npeamsBmkaat Hecpeka.

» CtapuTte anapaTv KkopucTaTt matepujan 3a usonauuja n pedpurepant co LIdLl. 3atoa,
BHMMAaBajTe Aa He ja 3aragyBaTe OKonuHara kora ro dppnarte ctapmoT ppuxmaep.

Opnarawbe Ha cTap anapart

OBoj cumbon Ha NPoM3BOAOT MW Ha HETOBOTO NakyBaH-e 3Ha4M JeKa OBOj MPOM3BOL,

He Tpeba fa ce TpeTupa kako oTnaz oA AoMakuHCTBO. HamecTo Toa, Tpeba aa ce

ofjHece BO COOABeTeH COOMpEH LeHTap 3a peuuknupakwe Ha enekTpuyHa u

enekTpoHcka onpema. lNpoussogot Tpeba aa ce dpnu npasunHo. Ha Toj HaunH ke
Emmm CPeuVTe nojaBa Ha NoTeHUujanHn HeraTyBHW NOCNeanLIM 3a XNBOTHaTa cpeamHa

1 30paBjeTo Ha NnyreTo kou b1 Moxene Aa HacTaHaT Nopazun HECOOABETHO OANarake
Ha 0BOj Npoun3Bog. 3a noaetanHy MHOPMaLMK OKONY PeLMKNMpakeTo Ha OBOj NPOW3BO/A,
KOHTaKkTMpajTe CO foKarnHuTe OBMacTeHM MHCTUTyuuu, cnyxbata 3a cobupawe otnag of
JOoMaKvMHcTBaTa unv npodaBHuLaTa kage LUTo ro KynuBTe NpoOu3BOAOT.

3abenewku:

» OBOj ypea e Nnpov3BeaeH 3a 4a Ce KOPUCTN AoMa 1 MOXe Aia Ce KOPUCTN EAUHCTBEHO Taka
1 camo 3a HaBefeHWTe HaMeHW. He e norogeH 3a komepuwjanHa unm onwra ynotpeba.
AKO ce KOpMCTU Taka, Toa ja MOHULLTYBA HallaTta rapaHumja u Halata KoMnaHuvja Hema
Aa buge ogroBopHa 3a HacTaHaTUTe LUTETU.

» OBOj ypen e npounsBeaeH 3a JomallHa ynoTpeba 1 NoroAeH € camo 3a nagewe/yyBane
Ha xpaHa. He e norogeH 3a komepuujanHa unu onwTa ynotpeba n/vnm 3a YyBare Ha
CyncTaHLM pa3nuyHy of XxpaHa. HaluaTta komnaHwja He e o4roBopHa 3a LUTETU HacTaHaTu
o[ Heno4MTyBake Ha OBME HaMEHMU.

Be3benHOCHM NpeaynpeayBaka

* He kopucTtete npogomkuteneH kaben nnvm noBekeBneseH LUTekep.
* He Bkny4yBajTe OLUTETEHWN, CKUHATY UNN CTAPU NPUKITYHOLM. % N4
* HemojTe aa ro Tprate, Butkarte unm owtetysarte kabenor.

fot

* He ynoTpeGyBajTe npogorkeTok-agantep.

* YpeaoT e HaMeHeT [Aa Ce KOPUCTY O CTpaHa Ha BO3pacHM, He ocTaBajTe
UM Ha Jeuara [a Cu urpaat co Hero Unv [ia BUucar Ha sparara.

* He ro dakajte kabenot co BnaxHu paue, onacHoCT of CTpyeH yaap!
* He noctaByBajTe cTakmeHu WuWMba UKW IMMEHKM CO Mujanaumn Bo 6()" ‘&
3aMp3HyBayoT. LUnwnkata nnm nMMeHKMTe MOXe Aa ekcrnioaupaar. 50

* MNopagu Balua 6e36egHOCT He NOCTaBYBajTE EKCMNIO3UBHU 1 3anarnusm
MaTtepujanu Bo dpwxuaeport. [locTaBeTe rv nujanauyute co BUCOK
ankoxofieH NPOLIEHT BO OAAEMOT 3a NajieHe Co A06pOo 3aTBOPEHU 3aTKM ﬁ
1 BO BepTuKanHa nosuuuja. %
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* N36erHyBajTe KOHTaKT CO rona koxa co Mpa3soT AOAeKa ro BaauTe of AenoT 3a
Anaboko 3amp3HyBakbe, buaejkm Mpa3oT MoXe Aa NpeausBuka 3aMp3HaTUHK
1/ NOCEKOTUHM.

* He ponupajte 3amp3Hatu paboTtu co BnaxHu paue! Hemojte ga japete
cnagonen u KOLK1 Mpa3 BefHall OTKaKo Ke MM U3BaavTe of 3amp3HyBayoT!

* HemojTe NOBTOPHO fa rv 3amMp3HyBaTe XpaHUTe KOW edHaLl ce oAMp3Hane. Toa Moxe
[a npeausBuka 30paBCTBEHV NPOBNEMU Of TUMOT Ha TPyeHe CO XpaHa.

* He ro nokpuvBajTe TenoTo 1 BpBOT Ha opmxmaepoT co Yapliad. Toa Bnujae Ha paboTaTa
Ha ppUKNOEPOT.

» Obe3benete rm BHATPELWHNTE JoAaTouM BO anapaToT 3a [Aa He ce owTeTar npu
npemMecTyBaHe.
UHcTanauwmja n pakyBare co BallMOT chpwxuaep
lMped da noyHeme Oa 20 Kopucmume ¢puxudepom, obpHeme eHUMaHUe Ha criedHuse
pabomu:
» PaboTHMOT HanoH Ha ppwxkuaepoT e 220-240 sonTtu npu 50 xepum.
* MNpukny4okoT Mopa Aa 6uge Ha godat nocne nHcTanauvjarta.

« Mpv NpBOTO BKNyYyBaHe MOXe [a ce nojasu Mupuc. Ke ucuesHe kora ypeaoT ke nouHe
[a nagw.

« MNpep fa noBp3eTe BO CTPYjHO KOMO, OCUTYpETE Ce Aieka HAaNoHOT O3HAYeH Ha nrovkarta
CO UMETO Ha ypeZoT ofroBapa Ha HarnoHOT BO BallaTa Mpexa Aoma.

° BKnyque O NPUKIYYOKOT BO LUTEKEP CO edmkacHo 3aaeijBaH>e. ,D,OKOJ'IKy LUTEKepPOoT He
e 3a3eMjeH nnn He ogroeapa, BM npenopavyBamMe Aa NnoBMKaTe aBTOPU3npaH enekTpn4ap
Oa BU NMoOMOrHe.

* Ypenot Mopa a 6uae noBp3aH Ha LUTEKEP CO COOABETEH OcUrypyBad. HanojyBareTo v
HamoHOT Ha HanojHaTa ToYka Mopa [ja CoOOABETCTBYBaaT CO AeTanuTe Ha nno4ykaTa Ha
ypenoT (Taa ce HajayBa Ha BHaTpelLHaTa fieBa cTpaHa Ha ypeaoT).

* He npeaemame 0AroBOPHOCT 3a LUTETa HacTaHaTa nopaau HesasemjeHr NPUKIyHOoLM.

* [MocTaeeTe ro ppmxmnaepoT Ha [OOBPO MeCTo Koe HeMa Aa bruae N3NoXeHo Ha AUPEKTHa
COHYeBa CBETNUNHA.

* dpmKMOEpPOT HE CMEE HMKOraLL a Ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO UMK Aa Ce OCTaBa Ha JOXA.
7

» Tpeba ga 6uae Ha Hajmanky 50 cMm o M3BOpU Ha TOMMMHA Kako LUMOPETH,
dypHW, pagujatopu 1 NeYKM 1 HajMarnky Ha 5 CM of enekTpu4Hn PypHu.

 FOpPHMOT Npa3eH NpocTop LWITO € NoTpebeH 3a anapatoT MoXe aace fgobue (
o[ AVMeH3uuTe JajeHn Bo nornaejeto ,JumeH3nn”

* He ocTaBajTe Tellkn NpeaMeTn Ha ypeaoT.

* LlenocHo uucteTe ro ypenoT, ocobeHO BO BHATpeLllHOCTa, npea Aa ro
KopucTuTe (BMgeTe ro Aenot Ynucterwe 1 ogpxyBae).

* MNpvnarognueuTe NpeaHn Horankv Mopa Aa ce nocTaBaT Ha COOABETHA BUCKHA CO Lien
ppwkmaepoT aa paboTtn cTabunHo n npaBunHo. Toa MoOXeTe Aa ro HanpaBuTE CO BPTEHE

Ha HorankuTte BO npaseL, Ha cTpenkute (unv obpartHo). Toa Tpeba fa ce Hanpasu npeg,
Aa ce NocTaBn XxpaHa BO (ppuxMAepoT.

* [pea ga ro kopuctTute OpUKNLEPOT, I/I36pVILIJ6Te ' cuTe genosun CO Mnaka Boda BO
KOja CTe pacTtBopwuie coga 6vn<ap60Ha M NnoToa ncnfiakHeTe co Yncrta Boga 1 ucyLiete.
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BpaTeTe M cuTe OerioBu nocrne 4Ynctem.

« [ocTaBeTe ja nnacTvkaTa 3a npunarogyBahe Ha pacTojaHue (4enoT co
LipHM KpUIua Ha 3agHaTa cTpaHa) Taka LWTo Ke ro 3aBptute 3a 90 creneHn
CO LUTO ke OHEBO3MOXMUTE Ha KOHAEH3aTOPOT Aa ro gonupa svaorT.

* AKO ro nocTaBuTe anapaTtoT BO CaMOCTOe4ka nosuumja 4o SUAOT,
WHCTanupajTe rm 3agHUTe pasaenynum 3a aa ce 06e3beay MakcuMasnHoTo
MOXHO pacTojaHue.

Mpea aa ro kopuctute ppmxknaepot

* 3a fa oBo3moxute edukacHa paboTa, Npu NPBOTO KOPUCTEHE UMK
nocrne npemecTtyBake, BKIy4eTe ro opwxmnaepoT Bo CTpyja u ocTaBeTe
ro ucnpaeeH 3 yaca. Bo cnpoTvBHO, MOXe Aja ro owTeTUTE KOMMPECOPOT.

* Mpn NpBOTO BKIy4YyBake MOXEe Aa Ce NojaBu MUPUC; MUPUCOT Ke McCYe3He Kora
DpUKMAEPOT Ke NoYHe ga nagu.

BHaTpelwHo ocBeTnyBake

MPEAYNPEOYBAHSE!
Pusunk og cTpyeH yaap.

» CBeTurnkara (CBeTUnKuTe) BO OBOj NPOU3BOA U PEe3epBHUTE CBETWUIKW Ce npodaBaat
opaenHo: OBne CBETUNKN Ce HAMEHETWN [a nsgpxaT eKCTpeMHU (PU3nYKn ycnosu BoO
ypeauTe 3a AOMaKMHCTBA, Kako LUTO ce TemnepaTtypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Unu ce
HaMeHeTW Ja curHanuampaar uHdopmaumm 3a pabotHaTa coctojba Ha anapatoT. Tue
He ce HaMeHeTu Aa ce KopucTaTt 3a ApYrM HAMEHW 1 He Ce MOrogHW 3a OCBETIyBah-e
Ha NpOCTOpMM BO AOMaKUHCTBA.
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BKynHU AUMEH3UM ' BKyneH npocTop notpeGeH 3a
H1* mm 2010 L e
WA - 595 W3 mm 913
3
1 BUCMHATa, LMpUHaTa U AnaboynHaTa Ha BUCKHaTa, LWMpuHaTa 1 Anaboqnkata
anapatoT 6e3 pavKaTa Ha anapaToT BKITyuyBajki ja 1 paukaTa,
. o MNYyC NPOCTOPOT HEOMXOAEH 3a croboaHa
BKnyqu1;:(a)J|<V| ja BUCMHaTa Ha ropHaTa LUPKYNaLWja Ha BO3YXOT 38 NafeHe,
wapka (10 mm). MMyc NpocTopoT noTpebeH 3a Aa ce
MpocTop noTpebe 3a OBO3MOXM OTBOPaH-E Ha BpaTaTta noa
ynoTpe6a 2 MWUHUMATHVOT aros LUTO A03BOMNYBa
OTCTpaHyBak-e Ha LienaTa BHaTpeLlHa
H2 mm 2050 onpema
W2 mm 600
D2 mm 718

2 BcMHaTa, WMpuHaTa 1 gnaboynHaTa
Ha anapaToT BKMy4yBajkv ja 1 padkaTta,
nnyc NpocTopoT HeonxodeH 3a crnobogHa
UMpKynaumvja Ha BO34yXOT 3a Nafexe
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=N vHOOPMALMM 3A YIIOTPEBA

OnwTn uHdopmaumm 3a HoBaTa TexHosornja (Hesamp3HyBaH€)

JlagunHuumTe co HoBaTa TeXHoMoruja NPoTUB MP3HEHE Ce pasnunkyBaaTt
of Apyrn cTaTMyHW NaaunHULM BO OQHOCOT Ha NPUHLMIOT Ha paboTa.

Kaj HOpManHuTe nagunHuumn, Brna>KHoOCTa LWTO HaBnerysa BO NagunHUKOT
3apaan oTBopaHk-€ Ha BpaTtaTta U Bf1aXXHOCTa BO XpaHaTa npean3BuKyBa
Mp3HeH:€ BO nperpagara Ha 3aMp3HyBa4oT. 3a ga ro ogMp3HeTe MpasoT
BO nperpagara 3a 3aMmp3HyBame€, Tpe6a [a ro Ucknyvumte nagunHukoT, aa
ja n3BaguTe XxpaHarta WwTo Tpe6a [a ce 4YyBa Ha KOHCTaHTHa TeMneparypa
n nepmoanyHoO Aa ro Bagmte mMpasoT LTOo ce Haco6par| BO NaauUIHUKOT.

COCTOjGaTa BO nperpagarta 3a 3aMp3HyBaw€ € LEeNIoOCHO NonHaKBa Kaj
nagnnHuynuTe co TeXHOJ'IOFVIja npoTnB Mpas. CyBVIOT N nageH Bo3gyx
Ce pasHecyBa HMU3 nperpagarta 3a 3aMp3HyBalh-€ CO MOMOLL Ha eHoT.
CTy,El,eHMOT BO34yX LUTO Ce pacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mefy nonuuuTe
ja nagu n uenara XpaHa egHakBo CO LUTO Ce cnpedvyBaaTt Bnara n Mp3HeHe.
BOS,D,yXOT € pa3HeceH XOMOoreHo Mefy nonunuuTe BO AenoT 3a NNagewe Co
NMOMOLL Ha DEHOT CO LUTO CeTa Ballia XpaHa ce fnaan eaHakso v NpaBusiHO.

Co ornep Aeka HeMa NPOTOK Ha BO3adyX Mery AenoBuTe, HEeMa MeLlake
Ha MUPU3GMTE BO TpUTE pasfvyHM AeNOBU Of, BaLLUMOT hpukmaep.
3artoa, NagunH1KOT CO HoBaTa TEXHOMOrVja NPOTMB Mpa3 BM OBO3MOXYBa
necHoTtunja npu ynotpe6ara Kako HagoOMOMHyBake HA OFPOMHUOT
KanaumTeT 1 y6aBuoT n3rnea,.
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EKkpaH 1 KOHTpOseH naHen 3 5 6 7 4

KopucTterwe Ha KOHTPONTHMOT NaHes
1. OBO3MOXyBa NOCTaByBak-e Ha 3aMpP3HYBaYOT. S >X< A
2. OBo3MOXyBa NOCTaByBak€ Ha NafgNITHNKOT. —0C = oG

3. EkpaH co BpeaHOCTM 3a nocTaByBake Ha - : : :
3aMp3HYBaYoT. — —

4. EkpaH co BpegHoOCTM 3a noctaByBake Ha
NagunHUKoOT. H H

5. Cnmbon 3a eKOHOMUYEH PEXUM
6. Cumbon 3a pexum 3a cynep-3aMp3HyBam-E. 1 2
7. Cumbon 3a anapm.

Ynotpe6a Ha 3amMp3HYBa4oT Ha BalUMOT NTagUITHUK
OcBeTnyBaH-€ (aKo e 4OoCTanHo)

Kora npon3BofoT ce BKMyyyBa NpB nat, BHAaTPELLUHUTE CBETNa Moxe Aa ce Bkiyyar 1
MWHYTa NofoLHa nopaan NoYeTHUTE TECTOBM.

Mo Bkny4vyBawe Ha Npou3BOAOT, cuTe cumbonun ke ce npukaxar 2 CekyHAau u ke buaar
npukaxaHu noyeTHuTe BpeaHocTn of -18 °C Ha MHAMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3amMp3HyBayoT U +4 °C Ha MHOMKATOPOT 3a NoCTaByBake Ha NaAUITHNKOT.

MocTaBkM 3a TeMnepaTtypaTta BO 3aMpP3HyBa4oT

* BpegHocTa 3a noyeTHaTa TemnepaTtypa 3a WMHAMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3amp3HyBadyoT e -18 °C.

* [MpuTUCHETE ro KOMYETO 3a NOCTaByBakE HA 3aMP3HYBaAYOT eAHaLl.

Kora ke ro npMTUCHETE KONYETO, Ha EKPaHOT ke Tpernka NpeTxogHaTa BPegHOCT.
« Kora ke ro npuTncHeTe oBa konye, TemneparypaTta COOABETHO Ke ce Hamaru.
» AKo NpogomknTe Aa nputuckare, ke 3anovHe ga oadpojysa og -16 °C.

3ABENELLKA: EKOHOMWYHUOT pexuM ce akT1BUpa aBTOMATCKM Kora Temneparypara %
Ha nperpagarta Ha 3aMp3HyBa4oT e Jo -18°C.

MocTaBKkM 3a TeMmnepaTtypaTta BO NagniHUKOT

- BpegHocTa 3a noyeTHaTa TemMneparypa 3a MHOMKaTopoT 3a NOCTaByBaHse Ha NagUnHUKOT
e +4 °C.

* [MpuT1CHETE ro KONYeTO 3a NAAUNHMKOT efHaLL.
« Kora ke ro nputucHeTte oBa kon4ye, Temnepartyparta COOABETHO Ke Ce Hamarnu.
* AKo NpogomknTe Aa nputuckare, ke 3anovHe fa onbpojysa og +8 °C.
Pexxum 3a cynep-3aMmp3HyBak€e
Len

» [la 3amp3HeTe rornemMa KonmMynHa Ha XpaHa LITO He ja cobupa Ha nonuuara 3a 6p3o
3aMp3HyBaHse.

« [1a 3aMp3HeTe 3roTBeHa xpaHa.
« [la 3amp3HeTe cBexa xpaHa co LWTo 61 ce 3agpana cBexuHara.

MK -103-



Kako ce kopuctu
3a a ro 0BO3MOXUTE PEXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBare, NPUTUCHETE To U ApXKETe ro
KOMYeTO 3a NOCTaByBake Ha TemnepaTtypaTta Ha 3amp3HyBayoT 3 cekyHau. BegHaw
LUTOM o MOCTaBUTE PEXXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBare, CUMBONOT Ha MHAMKATOPOT 3a
cynep-3amp3HyBat-€ ke 3aCBETMU 1 ke CryLLIHETE 3BYK Kako NOTBpAaA Aeka PeXUMOT € BKITyYeH.
3a Bpeme Ha peXXUMoT 3a cynep-3aMp3HyBaH€:
» TemnepatypaTta Ha nagunHUKOT MOXe Aa ce npucnocobysa. Bo Toj cnyyaj npogomkysa
PEXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBak-e.
* He moxeTe aa ro nsbepere eKOHOMUYHUOT PEXUM.
* Moxe fa ro oTkakete pexMmoT Ha Cynep-3amMp3HyBak€e Ha MCTUOT HaYMH KaKo LUTO
cTe ro n3bparne.
3abenewku:
* MakcumarnHaTa KonuyvHa Ha cBexka XpaHa (BO Kurorpamu) LTO MOXe [a Ce 3amp3He
3a 24 yaca e fafeHa Ha eTMKeTaTa Ha NPou3BoaoT.
* AKTMBMpAjTe ro PEXMMOT 3a Cyrnep-3aMp3HyBate 3 Yaca npej Aa ja cTaBuTe cBexara

XpaHa BO 3aMp3HYBa4o0T 3a Aa ' NoCcTurHeTe Haj,D,O6pVITe pe3yntatu og pa60TaTa co
MakCuMarsieH KanayuteTt 3a 3aMp3HyBaH-€.

Pexnmort 3a cynep- 3aMp3HyBawe Ke ce OTKake aBTOMATCKM Mo 24 Yaca 3aBWCHO Of
TeMmnepartypata BO cpegunHaTta Uinn Kora CeH30pOT Ha 3aMp3HYBadoT Ke [ocTurHe
3a40BONINTENTHA HUCKa TeMnepartypa.

Mpenopa4yaHu NnocTaBku 3a TeMnepaTtypaTta Ha nperpagata Ha 3aMmp3HyBa4oT U
NagunHUKOT.

Mperpapa 3a

Mperpapa 3a 3aMmp3HyBakbe . 3abenewku

-18 °C 4°C 3a pegoBHa ynotpeba u HajonTumanHa pabora.

-20°C, -22 °C wnu -24 °C 4°C MpenopayaHo Kora ) ambueHTanHata
Temneparypa HagmuHysa 30°C.

Pexum 3a cynep 4°C Mopa pa e ynotpebyBa kora cakarte

3aMp3HyBak-e KpaTKOTpajHO Aa 3amMp3HeTe XpaHa.

Mopa pa ce ynoTpebyBaaT oOBWe MOCTaBKU
3a Temnepatypata Kora ambueHTanHaTa
2°C Temnepartypa e BUCOKa UNu ako cMmeTaTte Aeka
nperpagara 3a nafjewe He e AO0BOSHO NagHa
nopaam YecTo OTBOpPaH-€ Ha Bpartata.

-18 °C, -20 °C, -22 °C urm
-24.°C

Anapm 3a oTBopeHa Bpara

Ako BpaTtaTa Ha PpVXKMAEPOT OCTaHe OTBOPEHa NoBeke of 2 MUHYTH, ke CryLUHeTe 3BYYeH
curHan.

MpenynpeayBsaka 3a npucnocobyBake Ha TemnepaTyparta

° anCHOCOGyBaH:eTO Ha TeMmneparypara Tpe6a Oa ce HanpaBu CcorfnacHoO 3a4eCTeHOoCTa
Ha OTBOpPaH-E€TO Ha BpaTaTa M KoJIn4YnHaTa XpaHa WTo ce YyBa BO NaguUimTHUKOT.

 He npemunHyBajTe Ha HOBa TemnepaTypa npea Aa ro 3aBpLuuTe NprucrnocobyBareTo.

* lapunHukot Tpeba ga pabotm 24 yaca Bo ambueHTanHaTa TemnepaTtypa 6es3
npekMHyBake 0TKaKo Ke Ce BKIy4u 3a Aa ce nsnaam komnnetHo. He otBopajte rm yecto
BpaTMTe Ha NagunHUKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj Nepuoa.
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» dyHKuMjaTa 3a ognoxeHa paboTa og 5 MUMHYTU ce MpUMeHyBa 3a Aa ce Crpeyu
OLITETYBak€ Ha KOMMPECOPOT Ha NMAafUITHUKOT Kora Ke ro UCKMy4uTe UMK BKIy4uTe
BO CTpyja MOBTOPHO MMM Kora ke cHema cTpyja. JlagunHukoT ke 3anoyHe Aa pabotu
HOpPMarHo no 5 MUHYTHW.

* JlTapunHukoT e ausajHupaH ga paboty BO MHTepBanu Ha ambueHTanHa Temneparypa
COrmacHo CTaHAapanTe U KMMMAaTCKUTE YCNoBM NMOCOYEHN Ha eTrKeTaTa co MHopMaLmu.
Hue He npenopayyBame Aa ro KopucTuTe NagunHMKOT HaABOP O HaBEAEHUTE BPeQHOCTU
3a TemnepaTypara BO KOHTEKCT Ha enKacHO najgere.

» OBOj anapaT e Au3ajHuMpaH a ce KOpUCTM BO OKOMWHa CO TemnepaTypeH oncer of

10°C-43 °C.
Knaca Ha knuma 3Haueke AMGueHTanHa Temneparypa

T Tponcka knuMa OBOj NagunHVK € HaMeHeT fa ce KOpUCTK Ha
ambueHTanHu Temnepatypu of 16 °C go 43 °C.

OBOj NagunHVK e HaMeHeT fa ce KOpUCTK Ha
ST CynTponcka knuma aMGJVIeraJ'IHVI TeMI'IepaTprﬂO,El, 16 % 0o 38 °C.

N Temneparypa OBOj NagunHVK € HaAMeHeT Ja ce Kc:pmcm Ha°
ambueHTanHu Temneparypu og 16 °C no 32 °C.

SN MpolwmpeHa OBOj NagurHUK e HaMeHeT Aa ce K(c),pVICTI/I Hao
Temneparypa ambueHTanHu temnepartypu o 10 °C go 32 °C.

OBoj anapart e HaMeHeT fa ce KopucTu Ha cobHa Temnepatypa og 10°C go 43°C. MpaBunHoTo
(PYHKUMOHUpake Ha anapaTtoT MOXe [a ce rapaHTupa camo BO OApedeHMOT oncer Ha
TemnepatypaTa.
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lNMoka3aTten Ha Temneparyparta

3a aa Bv noMorHeme nofobpo Aa ro HamecTuTe PPUKUAEPOT, ro ONpeMuUBME CO

rokasaTten Ha Temneparypara Koj ce Haofa BO HajnagHWoT Aen.

3a nogobpo vyBake Ha xpaHaTa BO pwkuaepoT, nocebHO BO HajnagHWoT aen,
npoBepeTe Aanu ce nojasysa nopakarta ,OK* Ha nokasatenot Ha Temnepartypara.

Ako He ce nojaByBa ,,OK", Toa 3Haun geka nogecyBaHeTO Ha TemnepaTypara He

6u1no NpaBunMHO HanpaBeHo.

Buaejkmn ,OK* ce nojaByBa co LpHU BykBM, ke Brae TELKo Aa ce BuaM OBaa O3Haka

ako rokasaTernoT Ha TeMreparypara e JloLWo OCBETNEH. 3a Aa MoxeTe y6aBo Aa ja

BMAMTE 03HakaTa, Tpeba Aa ma JOBOMHO CBETIIMHA.

Cekoj naTt kora ke ce NMPOMeHU ypedoT 3a MnofecyBake Ha Temnepatyparta, novekajte aa
ce cTabunusupa Temnepatypata BO anapaTtoT npef Aa NPOAOoIKMTe, ako e noTpebHo, co
HOBO MofecyBawe Ha TemnepaTtypaTa. [locTeneHo MeHyBajTe ja mo3uuujata Ha ypedoT
3a nofecyBake Ha Temnepartyparta u nodekajte 6apem 12 yaca npeg ga HanpaBuTe HoBa
npoBepka v NoTeHuujanHa NnpomeHa.

3ABENELLKA: Mo noBTOpHU oTBOpaka (Mnv NporioHrMpaHo OTBOpake) Ha Bpatata unm
Mo CTaBaH-ETO CBEXa XpaHa BO anaparoT, HopMarHo e Aa He ce nojaBu o3Hakata ,OK* Ha
nokasaTesnoT 3a NoAeCcyBaHETO Ha TemnepaTtypaTa. AKO Ma HEBOOBMYaEHO MHOry Mpa3synum
(Ha [OMHWOT sKA Ha anapaToT) Ha McnapyBaYoT BO KoMopaTa Ha (hpvxnaepoT (npeonToBapeH
anapar, BUCOKa cobHa TeMnepaTypa, YeCTo OTBOpake Ha BpartaTta), HaMecTeTe ro ypeaorT 3a
nogecyBake Ha TemnepartypaTta Ha MoHucka nosuumja ce AoAeka MOBTOPHO He ce aobujar
UCKIy4YeHMTE Nepuoamn Ha KOMNPECOpPOT.
CTtaBare XxpaHa BO HajnagHUoOT Aen Ha opuxngepoT

XpaHaTta ke 6uge nogobpo 3adyBaHa ako ja CTaBUTE BO HAjCOOABETHUOT

Jen 3a nagewe. HajnagHnoT gen ce Haora BegHall Hag (OUOKUTE 3a CBEXO

OBOLLje 1 3eMEHYYK.

CnepHvoT cMMbon ro o3HayyBa HajnagHWOT Aen of BalMOT hpuxkmaep.

3a pa ob6e3beante HUCka TemnepaTtypa BO OBOj Aen, NpoBepeTe fanuv
nonuuaTa ce Haora Ha UCTO HMBO Kako 1 0BOj CMMBOIT, Kako LUTO € NMoKaXaHo Ha crnvkara.
[opHaTa rpaHnLa Ha HajnagHVoT Aen € 03Ha4YeHa Ha JonHaTta cTpaHa Ha HanenHuuara (BpBoT
Ha cTpernkara). lopHaTa nonvua Ha HajnagHWoT Aen Mopa Aa 6uae Ha UCTO HMBO CO BPBOT
Ha cTpenkaTa. HajnagHvwoT fen e nop oBa HUBO.
Bbupejkn oBue nonuvum mMoxe pa ce
OTCTpaHyBaaT, ocurypajte ce cekorawl ga
OumaaT Ha UCTO HMBO CO OBUE 30HCKM rPaHnLm
KOW ce onuLLaHn Ha HanenHuumTe, 3a aa ce
yTBpAM Temenparypara BO 0BOj A€er.
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JononHuTtenHa onpema
MocnyxaBHUK 3a Mpa3
* HanonHeTe ro co Boga 1 cTaBeTe o BO KOMopa.

» OTKako BofaTa KOMMNIETHO Ke ce NPeTBOPU BO Mpa3s, 3acyKajTe ro MOCMy>XaBHUKOT (Kako
Ha cnukara, 3a Ja usnesar KOuKuTe).

®Puoka Bo 3aMp3HyBa4doT

dunokaTa BO 3aMpP3HYBa40T OBO3MOXYyBa
nopaMHOMEpPHO YyBaH-€ Ha XpaHaTta.

Bapere Ha (puokaTa BO 3aMp3HyBavoT
* [MoBneyeTe ja huokaTta AOKPaj

* [MoBne4yeTe ro NpegHMOT Aen Ha KyTujaTta
Harope.

MocTaneTe no obpaTeH pegocres 3a Aa ja
BpaTuTe omokarta Ha MecTo.

3ab6enewka: Cekorall gpXeTe 3a paykata
Kora ja BaguTe KyTujaTa.

Mperpana 3a ekcTpa nagewe (Kaj oapeneHn moaenu)

CoBplueHa 3a YyBatbe Ha BKYCOT U TeKkcTypaTa
Ha CBEXWTe ceyeHuumn 1 cupere. duokata Ha
nsBnekyBare 06esbenyBa cpefnHa CO HUCKa
TemnepaTypa cCnopeneHo CO OCTaToKOT of
dpuknaepoT, GnarogapeHve Ha akTUBHaTa
UMpKynaumja Ha nageH Bo3ayx.

OTCTpaHYBaI'be Ha nonuuyarta 3a nagemwe

\

Monuua 3a nagewe

* [loBrieveTe ja nonuuara 3a nagexe KoH Bac
CO Nnn3rake Ha WnHUTE.

* Mi3BneyeTe ja nonuuara 3a nagexe Harope
o[ WMHaTa 3a Aa ja OTCTpaHuTe.
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Konue 3a cBexuHa (kaj oppeaeHn mopenu) Konue 3a ceexuHa

PerynaTopoT Ha BnaXxHOCT BO 3aTBOpeHa Mnosuuuja
0BO3MOXYBa CBEXKOTO OBOLLIjE 1 3eMeHYYKOT Aa ce YyBaar
NoAonro.

Ako ¢hrokaTa 3a CBeXO OBOLUje U 3ereHYyK e cocema
norHa, KoM4yeTo 3a CBEXMHA Koe ce Haora npea duokarta
Tpeba foa ce otBopw. Kora ke ro otBopute, Temneparypara
1 BNaXXHOCTa Ha BO3AYyXOT BO dhmokaTa ke ce Hamanar.
AKO BMAUTE KOHAEH3auuja Ha cTakneHaTa nonuua,
MOXe [a ja HaMecTuTe nnactukarta 3a perynvpake Ha
BraXKHOCTa BO OTBOPEHA no3uuuja.

Blll3yej1HVITe U TeKCTyallHu onucu BO AenoT 3a AogaTtoun MoXxe Aa ce pa3nukKkyBaaT
BO 3aBUCHOCT o4 MmoaenorT.
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LN OPrAHU3UMPAKE HA XPAHATA BO AMAPATOT
Oppen 3a napewe

* [perpagara 3a cBexa XxpaHa e oHaa 03Ha4YeHa (Ha nro4yKara co CI'IeLl,VI(bVIKaLI,VIVI) co % .

* MNpv HopmanHu paboTHK ycroBu, ke Guae 4OBOMHO Aa ja npunarogute Temnepatypara
BO 044enoT 3a nagewe Ha +4 / +6 °C.

» Hukoralu He cTaBajTe TEYHOCTV BO OTBOPEHM Ca0BU BO NAAMMHUKOT 3a [a ja HamanuTe
nojaBaTa Ha Bnara v nocrneaoBaTesiHo 3rofiemyBare Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa Bo
HajCcTyaeHUTe AeNOoBU Kaj UCnapyBakEeTO M CO BpEME NaauiHMKoT Tpeba Aa ce OaAMpP3HE.

» Hukoralu He cTaBajTe Tonna xpaHa BO NaaunHUKOT. TonnaTa xpaHa npeo Tpeba 3a ce
n3nagm Ha cobHa Temnepatypa u Tpeba ga ce cknagupa npu WTo ke ce obesbean
COOABETHA LMpKynaLumja Ha BO34yXO0T BO 044€ENO0T Ha NaguIHUKOT.

* HuwiTo He cmee fa ce gonvipa Ao 3agHWOT suz buaejkv Taka Ke fojae 40 3aMp3HyBake,
a nakyBak-e€TO MOXe [Ja ce 3anenu 3a 3agHuoT sui. He oTBopajTe ja BpaTaTa Ha
NafUIHUKOT MHOTY YecTo.

« CTaBeTe r'M MecoTo 1 ucHncTeHata puba (3aB1TKaHy BO NakyBake UM NnacTu4eH cag)
LUTO Ke MM UCKOpUCTUTE 3a 1-2 AeHa Hajoony BO NafMIHWKOT (BegHalw Hapg dumokaTa
3a cBexa xpaHa) buaejku oBa e HajcTyaeHuoT fen n 06e3benysa Hajnobpum ycrnosm 3a
YyyBaH-e.

* Moxe fa rv ctaBuTe OBOLLJETO U 3eIeHYYKOT BO (omoKaTa 3a CBexa xpaHa 6e3 ga m
cnakysaTte.

HAMOMEHA: HajedukacHaTta MCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujata ce obes3benysa BO
KOHmrypaumjata co onoknTe BO AOMNHMOT AN 04 YPeaoT M NonuumMTe pamHOMEPHO
pacnpegeneHu, nosvuujata Ha KopnuTe Ha BpaTaTa He BMvjae Ha MOTpollyBaykaTa Ha
eHepruja.
Mopony ce fageHn ogpefeHV Npenopaku 3a CTaBake U YyBake Ha XpaHaTa BO 0O4enoT Ha
NagunHUKOT.

XpaHa MakcumanHo Bpeme 3a Kape ce ctaBa Bo
yyBake 0AAenoT Ha NaguHUKOT

OBoLlje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk

3aBuTkaHK BO NnactuyHa donuja nnm
Meco 1 puba 2 - 3 geHa Keca BO cagoT 3a Meco

(Ha cTakneHara nonvua)
CBexo cupeme 3 -4 geHa Bo cneuvjanHara nonvua Ha Bpararta
MyTep n maprapuH 1 cenmuua Bo cneuvjanHarta nonvua Ha Bpartarta
Mpowussoau BO wWMLIe [1o NCTEKOT Ha POKOT LUTO ro .
MIIEKO W jOrypT OIPEIYBA NPOM3BOANTENOT Bo cneuwjanHarta nonuua Ha BpaTtata
Jajua 1 mecey, Bo nonuuara 3a jajua
3roTBeHa xpaHa 2 neHa Ha cute nonuum

m 3ABENELLUKA: KomnupuTe, KpoMUZOT 1 NyKOT He Tpeba fa ce YyBaaT BO NaAWITHUKOT.

Oppgen 3a 3aMp3HyBake

° I'Iperpa,u.aTa 3a 3aMp3HyBaHk-€ € OHaa Oo3Ha4eHa co I:" .

* [pun HopmanHu paboTHM ycroBK, ke Guae AOBOMHO Aa ja NpunaroguTe TeMnepatypara
BO OAZeNOoT 3a 3aMp3HyBane Ha -18 / -20 °C.
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« KopucteTe ro ogaenot 3a AnabGoko 3ampaHyBake Ha NagumnHuKoT 3a fa ja yysare
3ampaHaTtaTa xpaHa MofAosr nep1os 1 3a Aa npasuTe KoLK Mpas.

* YnotpebeTe ro pexxmmor ,cynep 3aMmp3HyBahe” 3a 6p30 Aa 3aMp3HETE CBeXa XpaHa.

» XpaHaTa MOXeTe Aa ja cTaBaTte [0 Apyra 3aMp3HaTta XxpaHa OTKako Taa Beke 3amp3Hana
(no MuHUMYM 24 yaca).

 3a ga NnocTurHeTe MakcuMarneH KanauuteT BO OLAENOT 3a 3aMp3HyBake, KopucteTe
M CTakneHuTe Monmuum 3a rTopHUOT M cpedHuoT Aen. KopucTeTe ja gonHaTa Kopna 3a
[OONHWOT Aen.

* He craBajTe ja xpaHaTta LITO cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Bo OnusnHa Ha Beke cMp3HaTaTa
XpaHa.

* TpeGa fa ja 3amp3HyBaTe xpaHaTta (Meco, MeneHo Meco, puba 1 CrMYHO) pasaerneHm
BO MOpLUM 3a Ja MOXe ia Ce KOHCYMMpaaT HaefHall.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3amMp3HaTaTa XpaHa LITO Beke ce pactonuna. Toa e
onacHo no 3apasjeTo buaejkn moxe Aa npeam3suka npobrnemum Kako Tpyere Co XpaHa.

» He craBajTe Bpena xpaHa Bo AnabokoTo 3aMp3HyBake npes Aa ce nsnagn. Moxe ga
npeau3BMKaTe pacunyBakbe Ha NPeTX04HO 3aMp3HaTaTa xpaHa Bo 0g4ernoT 3a Anaboko
3aMp3HyBaHse.

* Kora ke Kynute 3aMp3HaTa XpaHa, npoBepeTe Aann € 3aMmp3HaTta BO COO4BETHU YCI10BU
nyBepete ce Aeka NnakyBaeTo He € CKMHAaTO.

 XpaHaTa Bo TeyHa dpopma Tpeba Aa ce 3aMp3HyBa BO MiacTUYHK CadoBu, a Apyrata
XpaHa BO NNacTU4HU PONUM NN KECH.

» Cekorawl crnegete ynatctBata KO Ce NocCo4YeHU Ha MnakyBawkeTo U HUKorawl He
HagMWHYBajTe o0 MakCMMarnHOTO NMOCOYEHO BpeMe 3a cknagupawe. AKO HemaTte
KOHKPETHW ynaTcTBa, UMajTe Ha yM [ieKka XpaHaTta Mopa a ce usee 3a KpaTko BpeMme.

* AKO He e pacunaHa, xpaHaTa ce 3aMp3HyBaa CO CTaBake Ha nmonuuata 3a 6p3o
3aMp3HyBake LUTO € MOXHO nopaHo. He kopucteTe rv nonuuute Ha BpaTuTe 3a Aa
3aMp3HyBarTe.

* AKO MaKyBaH-€TO CO 3aMp3HaTa XpaHa € BMaKHO W MMa HenpujaTeH MUpUc, XxpaHaTa
BepojaTHO Guna npeTxogHoO 3aMp3HaTa BO HECOOABETHU YCMOBU M ce pacunana. He
KynyBajTe BakBa xpaHa.

 PokoT Ha ynoTpe6a Ha cMp3HaTa XpaHa 3aBucu of cobHata Temneparypa, Ha KOJKy e
nocTaBeH TepMOCTaTOT, KoMKy YEeCTO ce OTBOpa BpaTtaTa, BUAOT Ha XpaHaTta U BpeMeTo
notpebHo da ce oAHece NPoM3BOAOT o4 NpoaaBHuuUa Ao Aoma. Cekorawl cregete i
WHCTPYKLMWUTE Ha NaKyBaH-eTO 1 He HaJMWHYBajTe ro Hej3UHMOT Nepuop Ha YyBamse.

BaxHa 3abeneluka:

* MokpujTe M roTBeHUTE jadewa kora rn ctasaTte Bo hpwxumaepot. CtaBeTe v BO
hpwKMOEpPOT Kora ce NafHu, MHaky TeMnepatyparta/BnaxHocTa BO (PUKUAEPOT ke ce
3roriemMyBa Co LUTO My Ce OTEXHYBa paboTereTo. MoKprBar-eTO Ha XpaHaTta 1 njanaumTe
MCTO Taka nomara Bo 3a4yBYBaH-€TO Ha BKYCOT 1 apomaTa.

» Hekow 3a4mHM BO 3roTBeHaTa xpaHa (aHacoH, 6ocunok, Mmpoauja, oueT, Bereta, rymoup,
nyK, KpomuA, ceHd, MajunHa gywmua, majopaH, upH 6ubep, konbacu utH.) Moxe aa
MMaar oLl BKyC Mo Nogonr Nepuog, Ha cknaampatse. 3atoa, 3amp3Hartara xpaHa Tpeba
[a ce 3a4MHyBa BO Marna KonuyvMHa OTKako Taa ce ogmp3Hana.

* MepuogoT Ha YyBake Ha xpaHaTa 3aBucu of ynotpebeHoTo macrno. MaprapuHor,
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XMBOTUHCKaATa MacT, MaclmiMHOBOT Macrio U NyTepoT oaroBapaart, AoAeKa MacroTo Ao
KUKMPUKN N CBUHCKaTa MacCT He ogroeapaart.

» XpaHaTa BO TeyHa chopma Tpeba ga ce 3amp3HyBa BO MnacTUYHM CadoBK, a gpyrarta
XpaHa 3aBUTKaHa BO NiaCTU4YHU CbOJ'II/II/I UM Kecu.

3abenewka: Ako n3BaguTe 3aMp3HaTa XxpaHa O 3amp3HyBayoT U ja CTaBUTe BO AonHaTa
nperpaga 3a naferwe AeH Npea Aa ja cTaBuTe fa ce CTonu, Taka nomararte Temneparypara
BO hpVXKMAEPOT Aa ce Hamanw, WTo nomara BO 3allTefyBakeTo CTpyja.
Mopony ce AaaeHy oapeaeHU Npernopakm 3a CTaBake M YyBake Ha XpaHaTta Bo ogaenoT
Ha 3aMp3HYBaYoT.

Meco 1 puba MoaroroBka LTS EE D
yyBaH-e (MeceL)
Budtek 3aBuTkaH BO donuja 6-8
JarHewko 3aBuTKkaHO BO chonuja 6-8
MeyeHo Tenewko 3aBuTKaHO BO chonuja 6-8
Tenewko Ha KOLKM Ha manu napunta 6-8
JarHewko Ha Kouku Ha napuuwa 4-8
MeneHo meco Bo nakyBare 6e3 3a4nHm 1-3
Munewku yurep (napuuma) | Ha napunka 1-3
Kon6acw/canama Tpeba ga ce cnakyBaHu Aypu 1 ako 1.3
umaar nywna
Munewko n MMcupka 3aBuTkaHu Bo chonuja 4-6
lN'ycka n naTtka 3aBuTKaHu Bo chonuja 4-6
EneH, 3ajak n guBa cBuHba Bo nopuuu og 2.5 kr kako counetu 6-8
CnatkoBogHa puba (nococ, 2
amyp, Kpari, com) OTKkako ke rm ucuuctute ytpobara
MocHa puba: Mopcku rpred, |u KpnyLwkute Ha pubara, nsmujte n 4
KarnkaH, nmcT ucylete ja. AKO € HEONXoAHO, nceyete
MpcHa puba (TyHa, CKywa, | OnaLloT 1 rmasara. 5.4
umnypa, capgena)
LLIkonku, pakoBu VicuncTeHn n Bo BPEKUYKM 4-6
Kasujap Bo cBoeTo nakyBarbe, BO 2.3
anyMMHUYMCKM U NNacTUYeH cag
L F— Bo coneHa Boga, BO anyMuHUyMcku 3
UnW NnacTu4eH cag

3abenewka: Cuvp3Hamomo meco mpeba 0a ce 20meu Kako C8eXX0mo WMOM Ke ce
00Mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Koaa Ke ce 00Mp3He, He CMee 108MOoPHO Oa
ce 3aMp3Hysa.

. MakcumanHo Bpeme 3a
OBollje 1 3eneHYyK MogroroBka
yyBame (meceumn)
. M3munjTe 1 ncevete Ha manu napymka
BopaHuja u rpas ) P 10-13
1 cBapeTe rv BO BoAa
McuncteTte ro o MeLLyHKUTE 1 cBapeTe
Mpawok A Y P 12
ro Bo Boga
3enka VicuncreHa n ceapeHa Bo Boga 6-8
McuncteH, nceykaH Ha napuunta u
MopkoB 12
cBapeH Bo Boga
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OBollje u 3eneHYyK

MoaroToBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBame (meceum)

Vceuerte ja gpwkara, ncevete Ha aBa

Munepka fAena, ussagete rv CEMKMTE U cBapeTe 8-10
ja Bo BoAa

CnaHak VilamuneH 1 csapeH BO Boga 6-9
M3BageTe rv nucTtoBuTe, UCeYeETE ja

Kapdmon cpueBMHaTa Ha napyvkba 1 ocTaBeTe ro 10-12
BOAA CO MarKky NMMOH

Mogap natnuya Vcevete ro Ha napuuka of 2 cm no 10-12
MVEHETO

Muenka McuncteTe n cnakyBajTe ja co KO4aHOT 12
unu nagpobeHa

Ja6onko u kpywa ManyneTe rm n uceyete rm Ha napynka 8-10

Kajcuja v npacka WceueTe Ha aBa gena v usBageTe rm 4.6
cemKkuTe

Jaroau v kanuHm M3mujTe 1 ncumcrerte rm 8-12

3roTBeHO oBollje Oopajte 10% wekep Bo cagot 12

CnuBa, ypewa, BULLIHA MamunjTe 1 ncuncterte rv cemkmTe 8-12

MakcumanHo Bpeme
Mne4Hu npoussoaun MoaroroBka Ycnosu Ha yyBame
3a yyBame (Meceum)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBexX0o MnekKo - BO CBOETO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3unpaHo) COMCTBEHO NakyBat-e
nakyBaH€e
OpurmHanHoTo nakyBawe
MOXe fa ce KOpWUCTM 3a
KawkaBan - co uckny4ok Ha napuuisa 6-8 KPaTKOPOYHO YyBakse.
Ha cupereTo Tpeba fa ce 3aBuTKa BO
donuja 3a nogonrotTpajHo
YyBaHe€.
MyTep, maprapuH Bo caoero 6 -
yTep, Maprap nakysare
Bpeme Ha
MakcumanHo Bpeme OAMp3HYBaH€ Ha Bpeme Ha ogMp3HyBame
3a yyBame (Meceum) co6GHa TeMmnepartypa BO pepHa (MUHYTH)
(yacoBm)
Ie6 4-6 2-3 4-5 (220-225° C)
Bucksutun 3-6 1-15 5-8 (190-200° C)
MeunBso 1-3 - 5-10 (200-225 °C)
MuTa 1-1,5 3-4 5-8 (190-200° C)
INucHato Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200° C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200° C)
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N UMCTEHRE M OOPXKYBAHE

A McknyyeTte ro dopmxunaepoT Of HanojyBaHeTo Nnpes YNCTEHE.

A He ro mujte co notypane Ha Bofa.

ASa UYNCTEHE HMKOrall He ynoTpebyBajTe 3ananvBu, eKCMMO3UBHU UIK (& Jy
KOPO3MBHU MaTepujanu Kako pa3pegysay, KNCenuHa, UTH. @ﬁ

* MoxeTe Aa rv UCHNCTUTE BHATPELUHUTE M HAOABOPELUHUTE MOBPLUMHU CO
MeKa Kpna Unu cyHrep HaToneHu BO BoZa U caryH.

» OTCTpaHeTe M AenoBuTe NoeauMHeYHO W YucTeTe Co Boda Co
canyHuua. [la He ce MujaT BO MalLMHA 32 MUEHE Caf0BU.

 KoHaeH3aTopoT (3agHMOT Aen co UpHU Kpuna) Tpeba aa
C€e YMCTU CO MpaBOCMYyKarKa WIu CO CyBa YeTka Hajmarnky
efHaLw rogmwHo. OBa ke NoOMOrHe 3aMp3HyBaYyoT Aa paboTu
noedukacHo 1 ke Bu 0Bo3MOXM fa 3alliTeanTe eHepruja.

4

@AHaAMnHMKOT Tpeba Aa e UCKIYyYeH of WTeKep NpU YNCTEHETO.
OaomMp3HyBake

JlagunHMKoT LenocHO aBTOMaTCKu ce OoAMpP3HYyBa. Boparta wrto ce
nojaByBa KaKo pe3yntat Ha ogMp3HyBaH-€TO, NOMUHYBA HU3 xnebot
3a 006|/|paH>e Ha BOAaTa, UCTeKyBa BO CafoT 3a McnapyBakwe 3aj
NagnnHUKOT N UcnapyBa OTTamy.

* [MpoBepeTe ganu cTe ro UCKNy4muTe NaguiHMKoT of TeKep npea Tabna 3a
Aa ro HnNCTuTe cagoT 3a ucnapyBamwe. ncnapyeatke

* 3BageTe ro cagoT 3a 3aMp3HyBake Of MECTOTO Taka LUTO Ke
oTwpaduTe WwpadoBUTE Kako LUTO € NOCOYEeHO. YncTeTe ro co Boga U AETEPreHT Ha
NnocoYeHnTe MHTepBanu. Taka, ke crpeynTe nojaBa Ha HenpujaTeH MUpuc.
3ameHa Ha JIE[}-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT nma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe Co LeHTApOoT 3a NOMOLL buaejku camo
OBInacTeH cepBucep MOXE a ja CMEHW.
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N TPAHCMIOPT U MPEMECTYBAHE

» Moxe fa rv 3auyyBaTe OpUrMHarHOTO NakyBare W NneHaTta 3a NoBTOPEH TpaHCMopT (no
n3oop).

* Tpeba aga ro NpUUBPCTUTE NAAUITHUKOT CO LIBPCTO NaKyBake, PEMEHU UMW U3LAPXKINBY
jaxuka n crniepeTe v ynaTcTBaTa 3a TPaHCNopT AafdeHW Ha NakyBakeTo Ha NOBTOPEH
TPaHCMopT.

*N3BapeTe rv NoaBUXHWTE AENOBM (NONULM,

OOnoJIHUTENHa onpema, cagoBu 3a 3el1eHYYK U CJ'I.) bJ
nnn dukcupajte rm BO NAAWUHUKOT CO JIEHTU BO \

TEKOT Ha nNpeMecTyBaheTO U TPaHCMOPTOT.

A TpaHcnopTupajTe ro naguTHUKOT BO
ucnpaseHa nosmumja.

MeHyBawe Ha nonoxo6ata Ha BpaTaTta

* He e MOXXHO [ja ce CMeHM NpaBeLoT Ha OTBOpake Ha BpaTtaTta o NaguiHUKOT ako padkuTe
Ha BpaTuTe Cce NoCTtaBeHN Ha HagBopellHaTa noBpLnHa Ha Bparara.

* [MpaBeLOT Ha OTBOpaH-E Ha BpaTata MOXe Aa ce CMeHU Kaj Mogenu 6e3 paykv 1 mogenu
CO payYkm MOHTUPAHWU Ha CTpaHuuuTe.

+ AKO npaBeLOT Ha OTBOpak-e Ha BpaTtaTa Ha NaguiHUKOT MOXe [a ce cMeHu, Tpeba aa
KOHTaKTUpaTe CO HajONMCKNOT OBMaCcTeH CEPBIC 3a [a ro CMeHarT MpaBeLoT Ha OTBOpak-€.

=N nPEQ NA NOBUKATE CEPBUCEP

MpoBepeTe rm NpeaynpenyBawaTa:

JNagunHWKoT Be NpenynpenyBa ako TemnepaTtypara 3a NaguiHUKOT U 3aMp3HYBaYoT ce Ha
HEeCOOABETHM HMBOA UIK Kora Ke ce nojaBu npobrem co anapatot. OBve nNpeaynpenyBatsa
MOXe [a ' BuauTe Ha NpuKasoT 3a MHAUKALMUK.

BUO HA I'PELLKA 3HAYEHE 30LlTO LLITO TPEBA OA CTOPUTE

EO01

E02

£03 CeH3sop 3a BepHalu noBukajTe NOMOLL of
npenynpenyBate OBracTeH cepBucep.

E06

E07

1. YpenoT He e pacunaH,
0Baa rpeLuka nomara
NPeBeHTVBHO Aa He ce
OLUTETH KOMMPECOPOT.

2. HanoHot Tpeba ga ce
nokayv [0 nocakyBaHOTO
HVBO

Mpepynpenysatse | EHeprujata Ha ypenort e
EO08
33 HM30K HanoH nagHara nog 170 V.

[okornky npogomku
npeaynpeanyBareTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA 3HAYEHE 30LWTO LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNocTaBeTe ja
Temreparypara 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo Unu noctaeeTte
ro cynep-3aMp3HyBaH€eTO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHaTta
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KoZoT 3a
rpeLukara. 3aTtBoperte rm
BpaTuTe 3a Nobp3o aa

- -D-Of"'_ nepvop 6e3 ce MoCTUrHe npasunHara

cTpyja. Temneparypa.

- Cte octaBure Tonna | 2. Be Monume 1cnpasHeTe ro

XpaHa BO NafnJHUKOT. MECTOTO MNpes oTBopuTe
3a NPOTOK Ha BO3AYX U
n3berHyeajTe fa ctaBarte
XpaHa Bo 6nvauHa Ha
CEH30pOT.

[loKonKy npofomku
npeaynpeanyBarEeTo,
KOHTaKTupajTe OBrnacTeH
cepsucep.

BepojatHo e aa ce
nojaBu no:
[perpaparta 3a
E10 3amMp3HyBak-e He
€ [OBOIHO NagHa

1. MpoBepeTe ganu e BKy4eH
PeXuMoT 3a cynep-nagewe

2. Hamanerte ja
Temneparypara Ha
Mperpapara nperpagara Ha naguiHUKoT
E11 3a najiete e PasHoBuaHM 3. MposepeTe fanu oTBOpUTE
npemHory naaxHa 3a BEHTUMauuja ce YncTu

[loKkonKy npoformku
npeaynpeanyBarEeTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.

[okonky eanHuuaTta He paboTtu ucnpasHo, Moxxebu e man keap. Npen oa nosukaTe cepsuc,
3a [Ja 3awTeanTte BpeMe 1 napu, NpoBepeTe ro NpBo CreaHoTo:

AKO NagurHUKOT He Naau paboTu:
 lanu nva ctpyja?
* [lanv NpuKny4yoKoT e NpaBUSHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
+ lanu ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NPeropeH?

» Nann uma gedekT Ha wWTekepoT? 3a ga NpoBepuTe, NPUKIyYeTe rO NaaurHUKOT BO
LUTEeKep LUTO CUrypHO paboTu.

Ako BawmoT hpukmaep He nagu AOBONHO:
« [lanu e coogBeTHa noctaBeHaTa Temnepartypa?
« [lann Bpata ce oTBOpa 1 3aTBOpa 4YecTo 1 Buna octaBeHa OTBOpeHa nogonro?
 [lanu e BpaTtarta 3aTBOpeHa NpaBuITHO?
» lanu cTe cTtaBune cagoBu UM XpaHa BO NAAMITHUKOT LITO ro gonupaar 3agHUoT sug
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CO LUTO Ce CrpeyyBa LMpKynaumjata Ha BO3gyxoT?
» [lanun e nagunHUKOT npenonHeT?
» [lann nma coogBeTHO pacTojaHue Mery NagunHUKOT U 3a4HUOT U CTPaHUYHUTE SUA0BU?

« [anv TemnepatypaTta BO CpeuHaTta € BO ONCEroT CO BPeAHOCTU LUTO CE NMOCOYEHN BO
ynaTcTBoTo 3a pabora?

Hdanun xpaHaTta BO NagunHUKOT e MHoOry CTYAEHa?
» [lann e cooBeTHa NocTaBeHaTa TemnepaTypa?

 lann HeogamHa cTe CTaBuIie MHOTY XpaHa BO 3aMp3HyBa4oT? AKO e Taka, TaguITHUKOT
MOXe MHOry Aa ja usnagu xpaHarta u ke pabotu nogonro 3a wro Tpeba nogonro Aa
pabotu.

AKo nagunHUKOT paboTn MHOTY rrnacHo

3a fa ce ogpXu HUBOTO Ha NageHe, KOMNPECOPOT MOopa a Ce akTUBMpPa O BPEME Ha BpeEME.
EyanaTa Ha NnagunHUKOT Torawl € HopMarliHa 1 ce J0JDKU Ha pa60TaTa. Kora ke ce gocturHe
I'IOTpeGHOTO HWBO 3a nNagexwe, 6yanaTa aBTOMaTCKu ke ce Hamanu. Ako 6yanaTa OI'ICTijBa

 [lanv e nagunHuKoT ctabuneH? [danu ce HorapkuTe npunarogeHn?
« [lanu nma HewTo 3a4 NagunHUKoT?

 [anu nonuunte unu cagoBuTe Ha NONMUUTE BO NaAUITHUKOT BUbOpupaat? MNpemecTeTe
M NONUUUTE /M cagoBUTE ako TOA € CIyyajoT.

« [lanu cTaBeHWTe CTaBKu1 BO NagunHUKOT Bubpupaat?
HopmanHa 6yyaBa
3BYyK Ha nykae (kako nykawe mpas):
* [pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E.
+ AKO NMafMIHMKOT ce Naau Unu 3arpesa (3apaan LIMPEeHeTo Ha MaTtepujanuTe).

KpaTok 3Byk Ha nykawe:Ce cnywa kora TEpMOCTaTOT ro BKIy4yBa M WUCKMy4yBa
KOMMpPeCcopOoT.

Byka og komnpecopoT (HopmanHa pa6ota Ha MoTopoT): OBaa Gyka 3Hauu geka
KoMnpecopoT paboTu HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npean3BukyBa noroniema byka
HaKyco Kora ce akTuBupa.

3ByK Ha KINoKoTewe U NpCKake: Ogaa 6y|<a ja npean3BmnKyBa NMNPOTOKOT Ha CpeacTBOTO
3a Nnagewe BO LieBKNUTE Ha CUCTEMOT.

3BYK Ha BoAa LWTo Teye: HopmaneH 3BYKHa BOAaTa LUTO UCTEKYyBa BO CaaoT 3a UCnapyBsate
BO TEKOT Ha OOMP3HYBaHETO. OBaa 6y|<a Ce cnyuwa BO TeKOT Ha O4MP3HYBaH-ETO.

Byka Ha npoTok Ha Bo3ayx (HopManHa 6yka og BeHTunaropot): OBaa byka Moxe aa
ce CrylHe Kaj nagunHuumute co dyHKUMja 3a crpevyBame 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha
HopMarnHaTta paboTa Ha CUCTEMOT 3apajy LMpKynaumjata Ha BO3gyXoT.

Ako ce HaTanoXxysa Bnara Bo nagunHuUKoT

» [lann uenata xpaHa e cnakyBaHa npasunHo? [anu cagoBuTe ce UCyLLIEeHU Npea Aa rm
cTaBUTE BO NagUITHUKOT?

* [lann BpaTuTe Ha NagunHUKOT ce OTBopaaTt Yectonatn? Bnarata opg I'IpOCTOpVIjaTa
BrieryBa BO NNaguUnHUKOT KOora ce oTBopaaTt BpaTuTte. Bnarata ke ce HaTanoxm n06pry
aKo ' oTBOpaTe Bpatute MHOry 4ecCTo, 0cobeHo ako uma MHOrY Bfnara Bo I'IpOCTOpI/IjaTa.
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* MNojaBaTta Ha BOAEHW Kankn Ha 3agHWOT SuA Be4HaLl Mo O4MP3HYBaHETO € HOPMariHO.
(kaj cTaTnyHKM Mogenu)

AKoO BpaTuUTe He ce OTBOpaar U 3aTBopaaT NPaBUSTHO
« [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nornpevysa 3aTBOpaHeTo Ha BpaTtata?

» lann gononHuTenHarta onpema Ha BpaTtaTa, Nnonuuute n UOKMTE Ce MOCTaBeEHU
npaBuHO?

 [lanu rymata Ha BpaTuTe e cKplueHa unu nsabeHa?
« [lanu nagunHyKoT e Ha paMHa MoBpLUNHA?
Ako paboBuTe Ha NaguUITHUKOT Kade ce gonupa Bpara ce Tonnm

OcobeHo HaneTo (kora e XeLUKOo), NOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTE ce CTonmnyBaar goaeka pabotu
komnpecopoT. OBa € HopMarsHo.

BaxHu 3abeneLuku:

» OyHKUMjaTa 3a 3alTMTa Ha KOMMPECOPOT Ke Ce akTUBUpa Mo HeHaejHO CMeHyBahe
CTpyja uUnu ako ro UCKMy4nTe Npou3BOA0T Of CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a
nazewe He e ywte ctabununampat. JlagunHukoT Ke 3anoyHe Aa paboT HopMarnHo no
5 muHyTU. He Tpeba pa ce rpuxuTe.

* AKO HeMa [ia ro KOpUcTUTe NagunHUKOT NOAOSIo BpeMe (Ha np. 3a BpeMe Ha NIETHUOT
04MOp), UCKMy4YeTe ro of CcTpyja. McumcTteTe ro nagnnHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO
BO MOrnaBsjeTo 4 1 OcTaBeTe ja BpataTa OTBOPeHa 3a [a CrpeyunTe rnojasa Ha Brara u
Murpu3soba.

* Ako npobrnemoT OncTojyBa OTKAKo CTe MM crnedene cuTe Norope gafeHu ynaTtcTsa,
NMoBuKajTe ro HajbrMckMoT OBNacTeH cepBuC.

* JTagunHMKOT LITO rO KYNUBTE € HaMeHET 3a JomaluHa ynotpeba n Moxe fa ce KopucTu
caMo JgoMa ¥ 3a HameHeTata uen. He e HameHeT 3a KomepuwujanHa unn 3aegHuyka
ynotpeba. AKO ro KOpUCTUTE NMaAUMHUKOT Ha Ha4YMH KOjLITO HEe COOABETCTBYBa CO
oanvkuTe, NoTeHuMpame aeka npov3BOAUTENOT M 3aCTanHUKOT He Ce OArOBOPHU 3a
nonpaskuTe n aedekTuTe BO NEPUOAOT Ha rapaHumjaTa.

MK -117-



CoBeTu 3a 3awiTeaa Ha eHepruja

1

. MoHTuMpajTe ro anapatoT Bo CTyAeHa U oGPO NPoBETPEHa NPOCTopuja, HO He 1 Ha AVpeKTHa

COH4YeBa CBET/IMHA U noganeky o4 M3BOp Ha TonnnHa (rpejHo Teno, nopet u CJ'I.). Bo
CMNpPOTUBHO, KOPUCTETE NJ1o4a 3a Maonau,mja.

. OcTaBeTe Tonnarta xpaHa 1 nujanauuTe 3a Aa ce usnaaaT HaaBop o4 anaparTor.
. Kora ogmp3HyBaTte 3amp3sHaTta xpaHa, CTaBeTe ja BO NaAuSiHUKOT. Huckara Temneparypa

Ha 3aMp3HaTaTa XpaHa Ke MOMOrHe Npu nMafereTo Ha OAAENOoT 3a NaAUNTHUKOT Mpu
oAMp3HyBareTO. Taka ce Hamarnysa noTpoLlyBaykara.

. MujanauuTe v 3roTBeHarTa xpaHa Tpeba Aa ce BO 3aTBOPEHV CaZl0BM KOora Ce cTaBaar BHaTpe.

Bo cnpotuBHO, Bnarata ce 3roneMyBa BO anapaToT. Taka ce NpogorikyBa v BpeMeTO 3a
paboTa. 3aTBOpakETO Ha NujanaumuTe N TEYHOCTUTE BO CaZoBM Nomara ga ce 3adysaar
MupusbaTa n BKyCOT.

. Kora craBate xpaHa v nujanaum, apxeTe ja Bpatata OTBOPEHa KOMKY LUTO € MOXHO NMOKPaTKo.
. 3aTBopajTe rm kanauuMTe Ha cuTe KOMOpW BO MPUXMAEPOT KOULWITO MMaaT pasnuyHa

Temneparypa (komopa 3a CBexa XpaHa, pasnagyBate 1 cn.).

. I'ymaTa Ha BpaTtnuTe mMopa aa 6uae yncTa u enacTtnyHa. Bo cnyqaj Ha UCTPOLUEHOCT, ako

Ballata ryma moxe fia ce ogaenu, 3ameHete ja rymarta. AKo He MOXe fa ce ogaenu, TpeGa
na ja 3aMeHuTe BparaTta.

. q)yHKLI,I/IjaTa 3a eKo pe)KVIM/CTaH,EI,ap,EI,Ha nocTtaBka ja YyBa CBeXaTa 1 3aMp3HaTaTa XpaHa

wteaejkn eHepruja.

. MNperpapa 3a cBexa xpaHa (Ppwxungep): HajecdukacHaTta MCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa

ce obe3benyBa BO KOHGUrypauujata co (oMokMTe BO AOMHUOT AeN Of ypeaoT 1 nonvumte
paMHOMEpHO pacnpepeneHun, nosuuujata Ha KOpnuTe Ha BpaTaTa He BfuvjaaT Ha
noTpoLLlyBayKkaTa Ha eHepruja.

10. MNperpaga 3a 3amp3HyBake (3amp3HyBay): BHaTpeluHaTa koHdUrypaumja Ha ypenorT e

Taa WTo 06e36enyBa HajedrKacHa UCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja.

11. He rv oTCTpaHyBajTe nagHUTe akymynatopu of koprata BO 3aMp3HyBayoT (ako NnocTojar.).
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n31Ewa [EJTOBU HA ATNTAPATOT U OOAEJIUTE
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OBaa npeseHTauuja e camo 3a MHOpPMMpPaH-e OKOIy AENOBUTE Ha anaparoT. [lernosute
MOXe [ia BapupaaT BO 3aBMCHOCT O MOAESOT Ha anapaToT.

A) Oppen 3a nagemwe
B) Oppen 3a 3amp3HyBame
1

) EKpaH 1 KoHTponeH naHen
2) PeweTka 3a BUHO *
3) CtakneHa nonuua 3a nagewe
4) lMNperpaga 3a ekcTpa nagewe *
5) Kanak Ha cnokunte 3a CBEXO OBOLLjE U
3eneHYyK
6) OMOKM 3a CBEXO OBOLLjE N 3eNeHYYK

7) 3amp3HyBay ropeH ¢uroka

8) 3amp3HyBay cpefHa duoka

9) 3amp3HyBa4 fonHa uoka
10) Mpunaroanvem Horapku
11) NocnyxaBHKWK 3a Mpa3
12) 3amp3HyBay cTakneHa nonuua *
13) Opxay 3a wnwma
14) lopHKM nonvum Ha BpaTaTa Ha

bpwxnaepoT
15) Opxad 3a jajua
* Kaj Hekon mogenu
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LN TEXHUYKM nogATOUM

TexHunyknTe nHdopmauumn ce HaoraaTt Ha nnodkata co crneumdurkaumm Ha BHaTpellHaTa
CTpaHa Ha anapaTtoT U Ha eTukeTaTa 3a eHepera.

QR-ko4oT Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja 4oCTaBeHa co anapaToTt o6e3beayBa NUHK Ao Be6 agpeca
CO UHpopMaLMMTE NOBP3aHM CO NepdopmaHcuUTe Ha anapaTtoT Bo 6asata Ha nodaTouy Ha
EU EPREL.

UyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHeprvja 3a MOHO KOPUCTEHE 3ae[HO CO YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba u
cUTe Opyrv JoKyMeHTU o6e3befieHn co OBOj ypes.

Vctute nHdhopmaumm moxete aa v Hajaete Ha EPREL npeky nuHkoT https.//eprel.ec.europa.eu
CO MMETO Ha MoaenoT 1 6pojoT Ha NPOU3BOAOT AafEeHN Ha NroykaTa co cneundukaum Ha
ypenor.

MoceTtete ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a getanHu nHdopmauum 3a eTukeTata 3a
eHepruja.

LN MHOOPMALNY 3A UHCTUTYTU 3A TECTUPAKE

MHcTanmpaheTo 1 NoAroToBKaTa Ha anapaTtoT 3a Koja 6uno Bepudmkaumja Ha EcoDesign
Tpeba ga 6uge Bo cornacHocT co EN 62552, bapararta 3a BeHTUnaumja, AMMEH3NTe Ha
ypenoT M MMHUMarHO pacTojaHue 3a 3aQHWOT Aen ce AafeHn Bo OBa YNaTcTBo 3a ynotpebda
Ha JEN 1. Be monume KOHTaKTUpajTe ro Npou3BOAUTENOT 3a KakBW OMMO JOMOMHUTENHN
UHdOPMaLMK, BKITyYMTENHO U NIaHOBM 3@ TPaHCMOPT.
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Varovanie; Riziko poziaru / horfavych materialov
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme vam za zaktpenie spotrebiéa Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory so

sebou prinasa desatro¢ia odbornych skusenosti a inovacii. Dovtipny a Stylovy, bol
vytvorené s ohl'adom na vas. Takze kedykolvek ho pouzivate, mozete si byt isty, ze
vzdy dosiahnete skvelé vysledky.

Vita vas Electrolux!
Navstivte nasu webovi lokalitu na:

G Ziskanie pouzivatelskych odporuc¢ani, brozur, rieSeni problémov, informacii
@ 0 servise a oprave:
www.electrolux.com/support
a Zaregistrujte si svoj spotrebi€ v zaujme lepSieho servisu:

www.registerelectrolux.com

Nakup prisluSenstva, spotrebného tovaru a originalnych nahradnych dielov
% pre spotrebic:

www.electrolux.com/shop

ZAKAZNICKA STAROSTLIVOST A SERVIS
Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Pri obrateni sa na autorizované servisné centrum sa uistite, ¢i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové ¢islo.

Udaje mézete najst’ na vyrobnom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — bezpe¢nostné informacie
(D vgeobecné informacie a tipy

Environmentalne informacie

Podlieha zmenam bez oznamenia.
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oJ X3RN PRED POUZITIM SPOTREBICA
VsSeobecné upozornenia

Pred inStalaciou a pouZzitim spotrebi€a si pozorne precitajte navod
na pouzitie. Nie sme zodpovedni za Skody vzniknuté nespravnym
pouzivanim.

Dodrzte pokyny uvedené na spotrebiCi a v navode na pouzitie,
tento navod uchovajte na bezpeCnom mieste, aby ste mohli
vyriesit problémy, ak k nim v buducnosti nedjde.
Tento spotrebi€ nie je ureny na pouzivanie ako vstavany
spotrebic.
V pripade, Zze nenainstalujete spotrebi¢ ako volne stojaci, ale
dodrzite priestor potrebny pre rozmery spotrebica, spotrebi¢ bude
fungovat spravne, ale méze sa mierne zvysit spotreba energie.

A VAROVANIE: Vetracie otvory, v spotrebici alebo vo vstavane;j
konStrukcii, udrzujte bez prekazok.

AVAROVANIE: Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné
spbésoby na urychlenie odmrazovania iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

AVAROVANIE: V priestore na potraviny nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak nejde o typ odporucany vyrobcom.
AVAROVNIE:Nepoékod’te chladiaci okruh.

AVAROVANIE: Pri umiestriovani spotrebita sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poSkodeny.
AVAROVANIE: K zadnej strane spotrebi¢a neumiestniujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

AVAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecenstvu spdsobenému
nestabilitou spotrebiCa, je potrebné ho upevnit podla pokynov.

@Ak vas spotrebiC ako chladivo pouziva R600 - tuto informaciu
zistite zo Stitku na chladniCke - musite davat pozor pocas
prepravy a inStalacie, aby ste predisli poSkodeniu prvkov
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chladnicky. Aj napriek tomu, Zze R600a je prirodny plyn Setrny na
Zivotné prostredie, tak z dévodu, Ze je vybusny, treba v pripade
vyskytu uniku spésobeného poskodenim prvkov chladi¢a odniest
chladni¢ku od otvoreného plamena alebo zdrojov tepla a nechat
niekolko minut vetrat miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.

» VSetky baliace materialy uchovavajte mimo dosahu deti a
zabezpecte nalezitu likvidaciu obalu.

* PoCas prenaSania a umiestnenia chladnicky davajte pozor,
aby ste neposkodili okruh chladiaceho plynu.

* V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, napr. plechovky
s aerosolom.

* Tento spotrebi€ je urCeny vyluCne na skladovanie potravin
a napojov.

* Tento spotrebi€ je urCeny vyluCne na pouzitie vdomacnosti
v interiéri.

* Tento spotrebi¢ sa méze pouzivat' v kancelariach, hostovskych
izbach v hoteloch a penziénoch a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, kde takéto pouzivanie nepresahuje
(priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

* Ak sa zastrCka chladnicky nezmesti do zasuvky, musi
byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom alebo
kvalifikovanymi osobami, aby sa predislo zraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k napajaciemu
kablu vasej chladniCky. Tato zastrCka sa musi pouzivat so
Specialne uzemnenou zasuvkou 16 Aalebo 10 A, v zavislosti
od krajiny, kde bude produkt predavany. Ak sa vo vasej
domacnosti Ziadna takato zasuvka nenachadza, dajte si ju
nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.

» Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie
a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak sa na ne bude dohliadat alebo sa im poskytnu

SK-125-



pokyny o pouzivani spotrebia bezpecnym spdsobom a
pochopia prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat’ so
spotrebiCom. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov smie nakladat a vykladat
chladiace spotrebie. Deti nemaju vykonavat’ udrzbu alebo
Cistenie spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nemaju
pouzivat spotrebi¢, malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat
spotrebi€, ak su bez staleho dozoru, starSie deti (8 — 14
rokov) a fudia s obmedzenymi fyzickymi alebo duSevnymi
schopnostami mdzu pouzivat spotrebie bezpecne, ak su pod
dozorom alebo boli 0 bezpe¢nom pouziti spotrebi¢a nalezite
pouceni. Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nemaju
pouzivat spotrebi€, kym nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, vyrobca, jeho servisné
stredisko alebo ina nalezite kvalifikovana osoba ho musi
vymenit, aby nemohlo déjst’ k ublizeniu na zdravi.

» Tento spotrebi¢ nie je urCeny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte prosim
nasledujice pokyny:

* Ponechanie dvierok v otvorenom stave po dlhu dobu méze
sposobit vyrazny narast teploty vnutri oddelenia spotrebica.

* Pravidelne o istujte povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom, a tiez pristupné odtokové systémy.

» Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke vo vhodnych
kontajneroch, aby nedochadzalo k ich kontaktu s inymi
potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Oddelenie pre mrazené potraviny oznaCené dvoma
hviezdiCkami su vhodné pre uchovavanie vopred zmrazenych
potravin, uchovavanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ladovych kociek.
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» Oddelenie oznacené jednou, dvoma alebo tromi hviezdiCkami
nie su vhodné pre zmrazenie Cerstvého jedla.

* Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po dihu dobu,
je nutné ho vypnut, rozmrazit, odcistit, osusit a ponechat
dvierka otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vo vnutri
spotrebica.

Servis

* Pre opravy spotrebiCa kontaktujte autorizované servisné
centrum. Pouzivajte len originalne nahradné diely.

» Pamatajte si, Ze samostatné alebo neodborné opravovanie
mdze negativne ovplyvnit bezpecnost spotrebica, ¢o povedie
k zruSeniu zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu k dispozicii po dobu 7 rokov
od zastavenia vyroby daného modelu: termostaty, teplotné
snimace, obvodové dosky, prvky osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe.

* Niektoré z tychto nahradnych dielov su k dispozicii vyhradne
pre profesionalne opravara a vSetky nahradné diely sa
nemusia vztahovat ku vSetkym modelom.

* Tesnenie dvierok bude k dispozicii po dobu 10 rokov od
zastavenia vyroby daného modelu.
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Staré a zastarané chladnicky

» Ak ma vasa stara chladni¢ka zamok, zlomte ho alebo ho odstrarite, pretoze deti sa mézu
zachytit dovnutra a méze déjst k nehode.

« Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju izolany material a chladiace latku s
CFC. Pri eliminovani starych chladniCiek dajte pozor, aby ste neposkodili Zivotné
prostredie.

I \a miesto likvidacie starych chladniCiek sa spytajte na miestnom urade.
Poznamky:

» Tento spotrebi¢ sa vyrobil, aby sa pouzival v domacnostiach a méze sa pouzivat
vyluéne v domacnosti a na uvedené tcely. Nie je uréena na komeréné alebo laboratérne
pouzitie. Takéto pouzitie spdsobi, Ze zaruka strati platnost a nasa spolo¢nost neponesie
zodpoveédnot za straty, ku ktorym ddjde.

« Tento spotrebic je vyrobeny tak, aby sa pouzival v domacnostiach a je vhodny iba pre
skladovanie / chladenie potravin. Nie je vhodny na komeréné pouzitie a/alebo skladovanie
latok inych ako su potraviny. Nasa spolo¢nost’ nie je zodpovedna za straty, ktoré by sa
v opa¢nom pripade vyskytli. ) ‘

Bezpecénostné upozornenia @(

» Nepouzivajte rozdvojky ani predlzovaci kabel.

» Nezapajajte do starych, poSkodenych alebo opotrebovanych zasuviek.

» Kabel netahajte, neohybaijte.

Bl AL b g

» Nepouzivajte zastrckovy adaptér
* Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie dospelymi osobami, takze
nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali, pripadne im nedovolte

sa veSat na dvierka. <L

» Nezapajajte do zasuvky ak mate mokré ruky, mohlo by déjst’ k urazu %

elektrickym prudom!

* Do prie€inka mrazni¢ky nedavajte sklenené ffaSe alebo nadoby s
napojmi. FlaSe alebo plechovky mézu explodovat.

» Z dévodu vasej bezpecnosti nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horlavé materialy. Napoje s vy8§im obsahom alkoholu umiestnite
vertikalne pric¢om ich hrdla v prie€inku chladni¢ky pevne uzatvorte. =

» Ked beriete lad vyrobeny v priestore mrazni¢ky, nedotykajte sa ho,
pretoze méze sposobit omrzliny a/alebo sa mbézete porezat.

» Zmrazenych produktov sa nedotykajte mokrymi rukami! Nejedzte zmrzlinu a
kocky ladu okamzite potom, €o ich vyberiete z prieCinku mraznicky!

* Zmrazené tovary po roztopeni opatovne nezmrazujte. To mbéze spdsobit
zdravotné problémy, napr. otravu jedlom.

* Hornu Cast’ chladni¢ky nezakryvajte. Ovplyvni to vykonnost' chladnicky.
* PrisluSenstvo v chladni¢ke po&as prepravy upevnite, aby ste predisli jeho poSkodeniu.
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InStalacia a prevadzka vasej chladnicky
Pred spustenim chladni¢ky musite venovat’ pozornost nasledujicim bodom:
» Prevadzkové napatie vasej chladnicky je 220-240V pri 50 Hz.
* Nenesieme zodpovednost za Skody, ku ktorym dojde v désledku neuzemnenia.
» Chladni¢ku umiestnite na miesto, kde nebude vystavena priamemu sinenému svetlu.

» Vas spotrebi¢ musi byt minimalne 50 cm od rur, plynovych rur alebo radiatorov, a
minimalne 5 cm od elektrickych rur.

» Vasa chladni¢ka nesmie byt nikdy pouzivana vonku alebo ponechana na
dazdi.

» VySku volného priestoru, ktory musi byt ponechany nad spotrebi¢om,
mdbzeme vypocitat z rozmerov uvedenych v kapitole Rozmery.

» Nastavitelné predné nozi¢ky by sa mali stabilizovat v prislusnej vyske, aby
mohla chladni¢ka fungovat stabilnym a spravnym spésobom. Nozi¢ky mdzete
nastavit oto¢enim v smere hodinovych ruci€iek (alebo naopak). Toto by sa malo vykonat
pred vioZzenim potravin do chladnicky.

* Pred pouzitim chladniCky utrite vSetky diely vlaznou vodou s pridanou pinou cajovou
lyZickou sédy bikarbony, potom ich nasledne oplachnite Cistou vodou a v
vycisteni vSetko dajte na svoje miesto.

» Nainstalujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s iernymi lopatkami
na zadnej strane) oto¢enim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku, aby
sa predislo tomu, Zze sa kondenzator dotkne steny.

» Ak umiestfiujete volne stojaci spotrebi€ k stene, pouzite vymedzovacie
koliky, aby ste zarudili potrebnu vzdialenost.

Pred pouzitim chladnicky

* Pri prvom spusteni alebo pri spusteni po preprave nechajte chladni¢ku stat
. X . N . . s & 7
3 hodiny a az potom zapojte. V opa&nom pripade poskodite kompresor. %
» Va$a chladni¢ka mdze pri prvom spusteni trochu zapachat, zapach zmizne
akonahle chladni¢ka za¢ne chladit.
Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Nebezpeclenstvo zasahu elektrickym pradom.

* Informacie tykajuce sa svetiel vnutri tohto vyrobku a nahradnych dielov svetiel
predavanych samostatne: Tieto svetld by mali odolat mimoriadnym fyzikalnym
podmienkam v domacich spotrebicoch, ako su teplota, vibracie, vihkost alebo su
uré¢ené na signalizovanie informacii o prevadzkovom stave spotrebia. Nie su uréené
na pouzivanie v inych spotrebi¢och a nie su vhodné na osvetlovanie izieb v domacnosti.
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Rozmery
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Celkové rozmery ' Celkovy priestor potrebny pri
H1* - 2010 pouzivani 3
W1 mm 595 S iy Slle
D1 mm 650 D3 mm 1158

T —vy8ka, $irka a hibka spotrebita bez
rukovate

*Vratane vysky horného zavesu (10 mm).

Priestor potrebny pri pouzivani
2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 —vyska, Sirka a hibka spotrebita vratane
rukovate plus priestor nevyhnutny na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

3 —vyska, Sirka a hibka spotrebita vratane
rukovate plus priestor nevyhnutny na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu,
plus priestor nevyhnutny na umoznenie
otvarania dvierok na minimalny uhol
umozhujuci vyberanie vSetkého
vnutorného prisluSenstva
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o7 3% A ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI
Informacie o chladiacej technologii novej generacie

Chladni¢ky s mrazni¢kou s chladiacou technoldgiou novej generacie maju
iny systém fungovania ako statické chladni¢ky s mrazni¢kou. V beznych
chladni¢kach s mrazni¢kou sa vihky vzduch vchadzajuci do mraznicky
a vodna para vychadzajuca z potravin v mraziacom oddiele menia na
namrazu. Na roztavenie tejto namrazy, inymi slovami na rozmrazenie,
treba chladni¢ku odpojt od elektrickej siete. Na zachovanie chladu potravin
po dobu odmrazovania musi uzivatel ulozit’ potraviny na inom mieste a
musi odstranit’ zostavajuci fad a nahromadenu namrazu.

V oddieloch mrazni¢ky vybavenych chladiacou technoldgiou novej I—J
generacie je situacia Uplne ina. Pomocou ventilatora cez oddiel mrazni¢ky
fuka studeny a suchy vzduch. Vplyvom studeného vzduchu, ktory s
lahkostou fuka cez oddiel — aj v priestoroch medzi polickami — sa potraviny
zamrazia rovnomerne a spravne. A nebude vznikat namraza.

Konfiguracia v oddiele chladni¢ky bude takmer rovnaka ako pri oddieli
mraznicky. Vzduch, ktory prudi vdaka ventilatoru nachadzajucom sa v
hornej ¢asti oddielu chladnicky, sa chladi po€as toho, ako prechadza cez
medzeru za privodom vzduchu. Su¢asne cez otvory na privode vzduchu

(¢ e
[

¢

Toset
sossssstete

proces. Otvory v privode vzduchu su navrhnuté na rovnomernt distribuciu

prudi vzduch tak, Ze sa v oddiele chladnicky uspesSne dokonc&uje chladiaci |@

vzduchu v oddiele.

KedZe medzi oddielom mrazni¢ky a oddielom chladni¢ky neprechadza Ziadny vzduch, pachy
sa nebudu miesat.

V dbsledku toho sa vaSa chladnicka s chladiacou technolégiou novej generacie lahko pouziva
a ponuka vam pristup k velkému objemu a estetickému vzhladu.
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Displej a ovladaci panel 3 5 6 7 4
Pouzivanie ovladacieho panela

1. Umoznuje nastavenie mraziaceho priestoru. = >X< A
. Umozriuje nastavenie chladiaceho priestoru. | |—' oc ™ oc
. Obrazovka nastavenej hodnoty mrazenia. - I |_|
. Obrazovka nastavenej hodnoty chladenia. - -

. Symbol Usporného rezimu. H H
. Symbol super mrazenia.

o o0~ WDN

7. Symbol alarmu. ;
Prevadzka mraziaceho priestoru vasej chladni¢ky

Osvetlenie (ak je dostupné)

Ak je spotrebi€ zapojeny po prvykrat, vnutorné osvetlenie sa méze zapnut o 1 minutu
neskér z dévodu uvodnych testov.

Po pripojeni spotrebica k sieti vSetky symboly budu zobrazované poc&as 2 sekund, na displeji
nastavenie mraziaceho priestoru sa zobrazi predvolena hodnota -18 °C a na displeji nastavenia
chladiaceho priestoru predvolena hodnota +4 °C.

Nastavenie teploty mraziaceho priestoru
* Pociato¢na hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty mrazenia je hodnota -18 °C.
» Raz stlacte tlacidlo Nastavenia mraziaceho priestoru.
Po prvom stlaceni tlacidla sa na displeji rozblika predchadzajica hodnota.
« Po stlaceni tohto tlacidla sa teplota znizi o prislusnd hodnotu.
» Ak budete pokracovat v stlaani rovnakého tlacidla, reStartuje sa od -16 °C.

POZNAMKA: Usporny rezim sa aktivuje automaticky, ked je teplota mraziaceho %
priestoru nastavena na -18 °C.

Nastavenie teploty v chladiacom priestore

» Pociato¢na hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty chladiaceho priestoru je
hodnota +4 °C.

» Raz zatlacte tlacidlo chladenia.
« Po stlaceni tohto tlacidla sa teplota znizi o prislusnd hodnotu.
» Ak budete pokracovat v stlaani rovnakého tlacidla, restartuje sa od +8 °C.
Rezim rychleho mrazenia
Ugel
» Zmrazenie velkého mnozstva potravin, ktoré sa nemdzu zmestit do police rychleho
mrazenia.
* Zmrazenie pripravenych potravin.
* Rychle zmrazenie Cerstvych potravin na zachovanie Cerstvosti.
Ako sa pouziva

nastavenia teploty mrazni¢ky. Po nastaveni rezimu rychleho mrazenia na displeji sa
rozsvieti symbol mraziaceho priestoru a spotrebi¢ zapipa, aby sa potvrdilo zapnutie
rezimu.

Pre zapnutie rezimu rychleho mrazenia, stlaéte a tri sekundy podrzte tlacidlo %

SK-132-



Pocas rezimu rychleho mrazenia:

* Teplota chladiaceho priestoru méze byt nastavovana. V tomto pripade rezim rychleho
mrazenia bude pokracovat.

+ Nemozno vybrat Usporny rezim.
* Rezim rychleho mrazenia mézete zrusit tym spésobom, ktory ste pouZili pri jeho zvoleni.
Poznamky:
» Maximalny obsah Cerstvych potravin (v kg), ktoré sa daju zmrazit za 24 hodin, je
vyznaceny na $titku spotrebica.
* Pre optimalnu vykonnost kapacity mrazni¢ky nastavte spotrebi¢ do rezimu rychleho
mrazenia 3 hodiny pred vlozenim Eerstvych potravin do mraziaceho priestoru.

Rezim rychleho mrazenia sa automaticky zrusi po 24 hodinach alebo ked teplota klesne
pod -32 °C.
Odporuc¢ana nastavenia teploty mraziaceho a chladiaceho priestoru

Chladiaci

Mraziaci priestor ; Poznamky
priestor
-18°C 4°C Pravidelny a najlepSi vykon.
.20 °C, -22 °C alebo -24 °C 4C ggr:grucene pokial vonkajSia teplota prekroci
Rezim rychleho mrazenia 4°C Musi byt pouzity, ak si prajete zmrazit' jedlo.

Tato nastavenia teploty musi byt pouzita, ak je
-18 °C, -20 °C, -22 °C alebo vonkajSia teplota vysoka alebo ak sa domnievate,
-24 °C ze priestor chladnicky nie je dostato¢ne chladny
kvoli Casto otvaranym dveram.

Funkcia upozornenia na otvorené dvierka
Ak dvierka chladni¢ky zostanu otvorené viac ako 2 minuty, pristroj zapipa.
Upozornenia na nastavenia teploty
« Pokial ide o efektivnost, neodporuca sa, aby ste pouzivali svoju chladniCku v prostrediach
chladnejSich ako 10 °C.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat podla Castosti otvarania dvierok a mnozstva
potravin uchovavanych v chladnicke.

 Pred dokonéenim nastavenia neprechadzajte na iné nastavenie.

* Po zapojeni mbéze byt vasa chladni¢ka v nepretrzitej prevadzke az 24 hodin, a to v
zavislosti od okolitej teploty, kym sa kompletne schladi. Po¢as tohto obdobia neotvarajte
Casto dvere chladniCky a nedavajte do nej nadmerné mnozstvo potravin.

* Pouzije sa funkcia 5-minutového oneskorenia, aby sa predislo poSkodeniu kompresora
chladnicky, ked odpojite zastréku a potom ju opatovne zapojite, aby sa znova pouzivala
alebo v pripade prerusenia napajania. Vasa chladni¢ka za¢ne po 5 minutach normalne
fungovat.

« Vasa chladnicka je navrhnuta tak, aby fungovala pri intervaloch okolitej teploty uvedenych
v normach, a to v sulade s klimatickou triedou uvedenou na informaénom Stitku. Kvoli
efektivnosti chladenia neodporu¢ame prevadzku chladni€ky mimo uvedenych limitnych
hodnét teploty.

* Toto zariadenie je uréené pre pouzitie pri okolitej teplote v rozmedzi 10 °C - 43 °C rozsahu.
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Klimaticka trieda Vyznam Okolita teplota

T tropicka Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouzivanie pri

P teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 43 °C.
s Tento chladiaci spotrebi¢ je ur€eny na pouzivanie pri

ST subtropicka teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C.
. Tento chladiaci spotrebi¢ je ur€eny na pouzivanie pri

N Normalna teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 32 °C.
. Tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri

SN Subnormaina teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie pri okolitej teplote od 10°C do 43°C. Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarucit' len v ramci uvedeného teplotného rozsahu

Indikator teploty

Aby ste mohli lepSie nastavit chladnicku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa
nachadza v najchladnejSej oblasti.

Aby ste lepSie skladovali potraviny v chladni¢ke, najmé v najchladnejSej oblasti, .
uistite sa, Ze na indikatore teploty svieti napis ,OK". Ak sa napis ,OK" nezobrazuje,
znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne

Mbze byt tazké vidiet indikator, uistite sa, Zze svieti spravne. Pri kazdej zmene @
nastavenia teploty pocCkajte, kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné,
pokraCujte novym nastavenim teploty. Zmente polohu nastavenia teploty a pred

novou kontrolou a potencialnou zmenou pockajte aspon 12 hodin.

POZNAMKA: Pri &astom alebo predizenom otvarani dveri alebo po umiestneni éerstvych

potravin do zariadenia je normalne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje
napis ,OK". Ak sa nadmerne nahromadia ladové kryStaly (na dolnej stene zariadenia) na
oddiele chladni¢ky, vyparniku (kvoli pretazeniu zariadenia, vysokej teplote v miestnosti,
Castému otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizSiu polohu, kym sa
kompresor opat nezac¢ne vypinat.

Skladujte potraviny v najchladnejsej oblasti chladnicky.

VaS$e potraviny budu lepSie uskladnené, ked ich date do najvhodnejSej chladiacej
oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.

Nasledujuci symbol oznacuje najchladnejsiu oblast’ chladnicky.

Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, Ze sa policka
nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.

Horna hranica najchladnej$ej oblasti je oznacena dolnou stranou
nalepky (hrot Sipky). NajchladnejSia oblast’ hornej policky musi byt
na rovnakej urovni ako je hlava Sipky. NajchladnejSia oblast’ je pod
touto urovriou.

KedZe su tieto policky odoberatelné, uistite sa, Ze su vzdy na rovnake;j
urovni s limitmi zon popisanymi na nalepkach, aby sa zarucili teploty
v tejto oblasti.
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Prislusenstvo
Zasobnik na I'ad
» Naplote zasobniky na I'ad s vodou a dajte ich do mrazniéky.

* Po uplnom zamrznuti vody, mézZete otocit' zasobnik, ako je to uvedené nizsie a vysypat'
kocky I'adu.

Schranka mraznicky

Schranka mraznicky je ur€end na potraviny, ku ktorym je
potrebny jednoduchsi pristup.

Vyberanie schranky mraznicky;
« Vytiahnite schranku €o najviac von
* Vytiahnite prednu ¢ast schranky smerom hore a von.
Pri opatovnom vlozeni schranky postupujte obratenym
postupom, ako je uvedeny vyssie.
Poznamka: Pri presune dovnutra alebo von vzdy drzte
ruacku schranky.

Schranka mraznicky
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Oddelenie pre extra chladenie (Pri niektorych modeloch)

Idealne pre uchovavanie chuti a Struktury
nakrajanych potravin a syra. Vytahovacia
zasuvka zaistuje prostredi s teplotou nizSou ako
vo zvysku chladni¢ky vdaka aktivnej cirkulacii
studeného vzduchu.

Vybranie poli¢ky chladiaceho oddielu

« Vytiahnite poli¢ku chladiaceho oddielu von
smerom k sebe posuvanim po kofajniciach.

* Vytiahnite policku chladiaceho oddielu

Policky chladiaceho
oddielu

smerom hore z kolajniCiek, aby ste mohli
vybrat' chladiaci oddiel.

Ovladac€ vihkosti (Pri niektorych modeloch)

Ked je ovladac vihkosti v zatvorenej polohe, umozZriuje to
dlhSie uskladnenie Cerstvého ovocia a zeleniny.

Ak je kontajner Uplne plny, otvor na Eerstvy vzduch, ktory
sa nachadza pred kontajnerom, treba otvorit. Pomocou
tohto vzduchu sa bude ovladat mnozstvo vlhkosti v
kontajneri a mézete zvysit Zivotnost.

Ak na sklenenej policke uvidite nejaki kondenzaciu,
ovladanie vihkosti by ste mali dat do otvorenej polohy.

Ovladac¢ vlhkosti

//

—
—

=

Vizualne a textoveé popisy na ¢asti prislusenstva sa mézu odlisSovat’ v zavislosti

od modelu spotrebica.

SK -136-




(o 1N ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI
Oddiel chladni¢ky

* Priestor pre Cerstvé potraviny je oznateny symbolom % (na vykonnostnom Stitku).

» Na znizenie vlhkosti a nasledného zvysenia tvorby namrazy nikdy nedavajte kvapaliny do
chladni¢ky v neutesnenych nadobach. Namraza sa obvykle koncentruje v najchladnejsich
Castiach vyparnika a ¢asom bude potrebné CastejSie rozmrazovanie.

» Do chladni¢ky nikdy nedavajte teplé potraviny. Teplé jedlo alebo potraviny by ste mali
nechat’ vychladnut pri izbovej teplote a treba ich ulozit tak, aby sa zaistila adekvatna
cirkulacia vzduchu v oddiele chladnicky.

* Ni¢ by sa nemalo dotykat' zadnej steny, pretoze to spdsobi tvorbu namrazy a primrznutie
balenia k zadnej stene. Neotvarajte dvere chladnicky prili§ ¢asto.

* Dajte maso a rybu (zabalené v baleni alebo v plastovych vrecuSkach), ktoré pouzijete
do 1 — 2 dni, do dolnej €asti oddielu chladni¢ky (tzn. nad kontajnerom), kedze je to
najchladnejSia Cast a zaisti najlepSie podmienky skladovania.

» Ovocie a zeleninu mdzete dat nezabalené do kontajnera.

POZNAMKA: Najefektivnejsie vyuZitie energie je zabezpedené pri umiestneni zasuviek
v spodnej ¢asti chladni¢ky a rovhomernom umiestneni polic, zatial ¢o pozicie koSikov
na dvierkach chladni¢ky spotrebu energie neovplyviuje.

@ Poznamka: Zemiaky, cibule a cesnak by sa nemali uchovavat v chladnicke.

NiZ$ie uvadzame niektoré navrhy o umiestneni a skladovani potravin v priecinku chladnicky.

Potravin Maximalny cas Miesto umiestnenia v prie€inku
y skladovania chladnicky
Zelenina a ovocie 1 tyzden Priehradka na zeleninu

Zabalené v plastovej folii alebo vo
Maso a ryby 2-3dni vreckach, pripadne v nadobe na maso
(na sklenenej policke)

Cerstvy syr 3 -4 dni V $pecialnej policke vo dverach
Maslo a margarin 1 tyzden V Specialnej policke vo dverach
Fabcovans adukty | 120 daumsporsy | pasianl ot o serc
Vajicka 1 mesiac V policke na vajicka

Varené potraviny 2 dni VSetky policky

Oddiel mraznic¢ky

* Prie€inok mraznic¢ky je oznaeny symbolom .
» Oddiel hibokého zmrazenia vasej chladni¢ky pouzite na skladovanie zmrazeného jedla
na dihu dobu a na produkciu ladu.

* Mrazeni Cerstvych potravin: Cerstvé potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. ldedlne su Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.

» Na ziskanie maximalnej kapacity oddielu mrazni¢ky pouzivajte sklenené poli¢ky iba v
hornej a strednej ¢asti. V dolnej ¢asti pouzite dolny kos.
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» Nedavajte jedlo, ktoré chcete nanovo zmrazit, vedla uz zmrazeného jedla.

« Jedlo (méaso, mleté maso, rybu, a pod.) by ste mali zmrazit’ rozdelenim na porcie tak,
Ze sa budu dat’ skonzumovat naraz.

» Nezmrazujte opéat jedlo, ktoré uz bolo rozmrazené. M6ze to ohrozit vase zdravie, pretoze
mbze spbsobit’ problémy ako je otrava jedlom.

» Nedavaijte horuce jedlo do oddielu hibokého zmrazenia skér, ako vychladne. Spdsobili by
ste zhnitie iného jedla, ktoré uz bolo predtym zmrazené v oddiele hibokého zmrazenia.

» Ked kupujete zmrazené jedlo, uistite sa, Ze bolo zmrazené pri vhodnych podmienkach
a Ze balenie nie je poSkodené.

» Pocas skladovania zmrazeného jedla treba dodrziavat podmienky skladovania uvedené
na baleni. Ak nie je uvedené Ziadne vysvetlenie, jedlo treba skonzumovat v ¢o najkratSom
moznom case.

» Ak v baleni mrazeného jedla bola vihkost a ma zly zapach, jedlo asi nebolo skladované
pri vhodnych podmienkach a pokazilo sa. Nekupujte tento typ jedal!

 Skladovacie doby mrazenych potravin sa menia v zavislosti od okolitej teploty, astosti
otvarania a zatvarania dveri, nastaveni termostatu, typov potravin a doby, ktora uplynula
od okamihu, ked ste potravinu ziskali, do doby, kedy ste ju dali do mraznicky. Vzdy
dodrziavajte pokyny na baleni a nikdy nepresahujte oznacent dobu skladovania.

» Majte na pamati, Ze ak chcete otvorit dvere mrazni¢ky ihned po ich zatvoreni, nebudu
sa dat’ otvorit lahko. Je to celkom normalne! Po dosiahnuti rovnovahy sa dvere budu
dat' jednoducho otvorit.

Doélezita poznamka:

» Ked su mrazené potraviny rozmrazené, mali by ste ich tepelne upravit ako Cerstvé
potraviny. Pokial ich neuvarite po rozmrazeni, NIKDY ich nesmiete znovu zmrazit.

» Chut' niektorych korenin, ktoré sa nachadzaju vo varenych jedlach (aniz, bazalka,
zerucha, ocot, rézne korenie, zazvor, cesnak, cibula, horéica, tymian, majoran, Cierne
korenie, atd.), sa meni a chut sa zvyrazni, ak su ulozené po dlhu dobu. Preto by ste
do zmrazeného jedla mali pridat malo korenin alebo pozadované mnozstvo korenin
pridajte po rozmrazeni jedla.

» Doba skladovania potravin zavisi od pouzitého oleja. Vhodné oleje su margarin, telaci
tuk, olivovy olej a maslo a nevyhovujlce oleje su arasidovy olej a brav€ova mast.

* Potraviny v kvapalnej forme by ste mali zmrazit' v plastovych nadobach a dalSie potraviny
by mali byt zmrazené v plastovych foliach alebo vreckach.

Nizsie uvadzame niektoré navrhy o umiestneni a skladovani potravin v prie¢inku mraznicky.

Maso a ryby Priprava Maximf’alny c':a_s
skladovania (mesiace)
Stejk Zabaleny do folie 6-8
Jahnacie maso Zabalené do folie 6-8
Telacia rostenka Zabalena do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mieté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
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Maximalny cas

LEED @ ] I skladovania (mesiace)
Drobky (kusky) Na kusky 1-3
Bol'onska omackal Mala by sa zabalit’ aj vtedy, ked ma ¢rievko 1-3
salama
Kura a moriak Zabalené do félie -6
Hus a kacka Zabalené do folie -
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach a ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, st'uka, 2
sumec)

Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnutornosti a Supin ich

kambala velka, poumyvajte a osuste. Ak je to potrebné, 4

platyz) odrezte chvost a hlavu.

Mastné ryby (tuniak,

makrela, lufara drava, 2-4

sardela)

Makkyse Ocistené a vo vreckach 4-6

Kaviar Vg svojom baleni, v hlinikovej alebo plastovej 2.3
nadobe

Slimak V slanej vode, v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

Poznamka: Mrazené maso by sa malo po rozmrazeni varit ako Cerstvé maso. Ak sa

maso po rozmrazeni neuvari, nemalo by sa znovu zmrazovat.

Zelenina a ovocie

Priprava

Maximalny ¢as
skladovania (mesiace)

Umyte a nareZte na malé kusky a uvarte vo

Tahavé fazule a boby 10-13
vode
Fazule Olupte a umyte a uvarte vo vode 12
Kel Umyte a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite a narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte vnatku, rozrezte na dva kusky a
Korenie T 8-10
odstrante jadro a uvarte vo vode
Spenat Umyté a uvarené vo vode 6-9
Oddelte listky, rozrezte ruzicky na kusky a
Karfiol chvilku nechajte vo vode s malym podielom 10-12
citrénovej stavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrabkou 2 cm 10-12
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica - 12
kukuricu
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kostku 4-6
Jahody a €ernice Umyte a olupte 8-12
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Zelenina a ovocie

Priprava

Maximalny ¢as
skladovania (mesiace)

Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12
SIWkX’ ceresne, kyslé Umyte ich a odstrante stonky 8-12
bobuloviny
AP Dizka
Maximalny ¢as . x .
- rozmrazovania Cas rozmrazovania v
skladovania e » z e
i pri izbovej teplote rure (minuty)
(mesiace) k
(hodiny)
Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pecivo 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolaé 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maximalny ¢as
Mliecne produkty Priprava skladovania Podmienky skladovania
(mesiace)
Balené Cisté mlieko — vo
(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 .
X vlastnom baleni
mlieko
Na kratkodobé
Svr - s vonimkou skladovanie mézZete
biileho : ", V platkoch 6-8 pouzit povodné balenie.
y Na dihodobé skladovanie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6 -
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oJ 1YW CISTENIE A UDRZBA

Pri Cisteni nikdy nepouzivajte horfave, vybusné alebo leptavé materialy, 2 &
ako napriklad riedidlo, plyn alebo kyselinu. :

* VVnutornu a vonkajsiu stranu moZete utriet pomocou jemnej handricky alebo
Spongie s pouZzitim teplej a mydlovej vody. @)

7N

~

» Samostatne vyberte Casti a vycistite ich mydlovou vodou. Necistite
ich v umyvacke riadu.

» Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator metlou, aby sa (
zabezpedila Uspora energie a zvysila produktivita.

3\
m Uistite sa, Ze pocas éistenia bude chladni¢ka I

odpojena. ﬁ i w

Rozmrazovanie

Va$a chladni¢ka vykonava plnoautomatické rozmrazovanie. Vytvorena
voda, ktora predstavuije vysledok rozmrazovania, prechadza cez vylevku
na zozbieranie vody, preteka do odparovacieho priec¢inku za chladni¢kou
a z neho sa vyparuje.

Prie¢inok
vyparnika

Vymena kontrolky LED

Ak ma va$a chladni¢ka kontrolku LED, kontaktujte helpdesk, lebo jej vymenu musi
vykonat’ len autorizovani zamestnanci.

Poznamka: Pocet a umiestnenie pasov LED sa v zavislosti od réznych modelov méze lisit.
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o7 X3 M DODANIE A PREMIESTNENIE

« Originalne balenie a penovu vypl si mdzete uschovat pre opatovnu prepravu (volitelne).

* Chladni¢ku by ste mali dat’ do hrubého balenia, upevnit paskami alebo silnymi Spagatmi
a postupovat’ podla pokynov prepravy balenia za u¢elom opatovného prepravenia.

» VVyberte pohyblivé diely (policky, prisluSenstvo, prie€inky na zeleninu atd.) alebo ich
upevnite v chladnic¢ke k zarazkam pomocou pasok
pocas premiestriovania a prepravy. N

A Chladni¢ku prenasajte vo vzpriamenej polohe. t’\? m

Zmena pozicie dveri

» Smer otvarania dvierok vasej chladniCky sa neda zmenit, ak st rukovate dveri na vasej
chladnicke nainstalované z predného povrchu dvierok.

* Smer otvara mozno zmenit v pripade modelov bez rukovati a modelov s rukovatami
na bo¢nych stranach.

* Ak je potrebné zmenit smer otvarania dveri, musite kontaktovat’ najblizSi autorizovany
servis, a poziadat o zmenu smeru otvarania.

(o AN KYM KONTAKTUJETE POPREDAJNY SERVIS

Skontrolujte vystrahy;

Va$a chladni¢ka vas upozorni, ak teploty chladni¢ky a mrazni¢ky nie st vhodné alebo ked
sa vyskytne problém so zariadenim. V indikatoroch mrazni¢ky a chladni¢ky sa zobrazia
varovné kody.

TYP CHYBY VYZNAM DOVOD CO TREBA VYKONAT
EO01
E02
Varovanie Co najskér zavolajte do servisu
E03 S . - :
snimaca ohladom asistencie.
E06
EO07

- Toto nie je zlyhanie zariadenia, tato
chyba pomaha zabranit poSkodeniu

kompresora.
E08 Varovanie Napajanie zariadenia | - Napatie je potrebné opat zvysit na
nizkeho napatia kleslo pod 170 V. pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokracuje, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.
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TYP CHYBY CO TREBA VYKONAT

1. Nastavte teplotu chladni¢ky na
chladnejSiu hodnotu alebo nastavte
super chladenie. Tymo by sa mal
odstranit koéd chyby po dosiahnuti

Pravdepodobne pozadovanej teploty. UdrZujte
nastane po: dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
Mrazni¢ka nie - Dlhodobé vypadky potrebny na dosiahnutie spravnej
E10 je dostatoéne napajania. teploty.
vychladena - Ponechanie 2. Vyprazdnite miesto pred vyduchom

vzduchového potrubia a vyhnite
sa umiestneniu potravin v blizkosti
snimaca.

horticeho jedla v
chladnicke.

Ak toto varovanie pretrvava, je
potrebné obratit' sa na autorizovaného
technika.

1. Skontrolujte, Ci je aktivovany rezim
super chladenie.

2. Znizte teplotu chladnicky

Chladnicka je R6zne 3. Skontrolujte, &i su vetracie otvory

prili§ chladna Gisté a nie su upchaté

Ak toto varovanie pretrvava, je

potrebné obratit sa na autorizovaného

technika.

E11

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, méze to byt len drobny problém, preto nez zavolate
elektrikara, skontrolujte nasledujuce zalezitosti, aby ste usetrili Cas a peniaze.

Ak vasa chladnic¢ka nefunguje;
* Doslo k vypadku napajania?
« Je zastrCka zapojena spravne do zasuvky?
 Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastrc¢ka, alebo je spalena hlavna
poistka?
 Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky, o ktorej
viete, ze funguje.
Ak vasa chladnicka nechladi dostatocne;
« Je spravne nastavenie teploty?
» Otvaraju sa Casto dvere chladni¢ky a ostavaju otvorené dihi dobu?
» Su dvere chladni¢ky spravne zatvorené?

« Dali ste jedlo alebo potraviny do chladnicky tak, Zze sa dotykaju zadnej steny chladnicky
a brania cirkulacii vzduchu?

« Je vasa chladni¢ka nadmerne naplnena?
« Je dostato€na vzdialenost’ medzi vaSou chladni¢kou a zadnou a bo€nou stenou?
» Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?
Ak su potraviny v chladnicke prili§ schladené
« Je spravne nastavenie teploty?
 Dali ste do oddielu mrazni¢ky v poslednom Case viaceré potraviny? Ak ano, vaSa
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chladnicka moze prili§ schladit’ potraviny v oddiele chladni¢ky, kedZe bude fungovat
dihsSie, aby sa tieto potraviny vychladili.

Ak je vasa chladnicka pracuje priliS hlasno;

Na udrzanie nastavenej urovne chladenia sa m6ze z €asu na €as aktivovat kompresor. Zvuky
z va$ej chladniCky su v takom pripade vzhladom k jej funkcii normalne. Ked sa dosiahne
pozadovany stupen chladenia, zvuky sa automaticky zniZia. Ak zvuky pretrvavaju;

« Je va$e zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?
* Je nieco za chladni¢kou?
* Vibruju poli¢ky alebo riad na polickach? Ak sa to stane, vymerite poli¢ky a/alebo riad.
* Vibruju veci umiestnené do chladnic¢ky?
Normalne zvuky;
Praskanie (praskanie ladu):
» Po¢as automatického rozmrazovania.
» Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v désledku rozpinavosti materialu zariadenia).
Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.

Hluk kompresora (normalny hluk motora): Tento zvuk znamena, Ze kompresor pracuje
normalne. Ked je kompresor aktivovany, moze na kratko spdsobit vacsi hluk.

Hluk bublania a Spliechania: Tento hluk je spésobeny prudenim chladiacej kvapaliny
v rurkach systému.

Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie po¢as
rozmrazovania. Tento hluk méze byt po€as rozmrazovania pocut.

Hluk prudenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk mdze byt vdaka
cirkulacii vzduchu pocut v chladni¢kach s technoldgiou zabranujucou tvorbe namrazy pri
beznej prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni¢éky hromadi vihkost’;

* Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysuSené pred tym, ako ste ich
dali do chladni¢ky?

» Otvaraju sa dvere chladni¢ky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vihkost
nachadzajuca sa vo vzduchu v miestnosti do chladnic¢ky. Najma vtedy, ked je vlihkost
v miestnosti prili§ vysoka, ¢im CastejSie otvarate dvere, tym rychlejSie bude dochadzat
k zvihéovaniu.

 Po procese automatického rozmrazovania je normalne, Ze sa na zadnej stene vytvoria
kvapky vody. (V statickych modeloch)

V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;
* Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?
» Su priehradky na dverach, policky a zasuvky na svojom mieste?
 Su tesnenia dveri poSkodené?
« Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?
Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;

Najma v lete (teplom pocCasi) mozu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa plochy
teplejSie, to je normalne.
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DOLEZITE POZNAMKY:

* Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej
energie alebo po odpojeni zariadenia, pretoze plyn v chladiacom systéme nie je
stabilizovany. To je uplne normalne a chladni¢ka sa po 4 az 5 minutach restartuje.

* Chladiaca jednotka chladnicky je skryta v zadnej stene. Preto mézu v dosledku prevadzky
kompresora v ur€enych intervaloch na zadnom povrchu chladni¢ky vznikat kvapky
vody alebo ladu. To je normalne. Pokial nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat
rozmrazovanie.

» Ak nebudete chladni¢ku dlhSiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte
ju. Vycistite chladni¢ku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby
sa zabranilo hromadeniu vihkosti a zapachu.

» Zakupené zariadenie je uréené na pouzitie v domacnostiach a mdze sa pouZit iba v
domacnostiach a na uvedené ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie.
Ak zakaznik pouziva zariadenie spdsobom, ktory nie je v sulade s tymito funkciami,
zdbérazriujeme, Ze vyrobca a predajca nenesu zodpovednost za akékolvek opravy a
poruchy v zaruénej dobe.

* Ak problém pretrvava po tom, ¢o ste postupovali podla vy$Sie uvedenych pokynov,
obratte sa na autorizovany servis.
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Tipy na Setrenie energie

1

. Spotrebi¢ nainstalujte v chladnej a dobre vetranej miestnosti, ale nie na priamom sineénom

svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla (radiator, sporak atd.). V opac¢nom pripade pouZzite
izolacnu platiu.

. Teplé potraviny a napoje nechajte vychladit mimo spotrebica.
. Ked roztapate mrazené potraviny, umiestnite ich do prieCinka chladni¢ky. Nizka teplota

zmrazenych potravin vychladi po¢as rozmrazovania priestor chladnic¢ky. Tak uSetrite
energiu. Ak je zmrazené jedlo neoddelili, dochadza k plytvaniu energiou.

. Ked vkladate napoje a kvapaliny, musia byt zakryté. V opacnom pripade sa zvysi vlhkost v

spotrebigi. Z tohto dévodu sa prediZi pracovny &as. Zakrytie napojov tiez zabrariuje tomu,
aby nasiakli ostatnému zapachy.

. Pri vkladani potravin a napojov otvorte dvierka spotrebic¢a na ¢o mozno najkratsi ¢as.
. Kryty ktoréhokolvek prie€inka spotrebica s odliSnou teplotou nechajte zatvorené (prie€inok

pre jemné potraviny, chladiaci prie€inok atd.).

. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a pruzné. V pripade opotrebenia, ak je tesnenie odnima-

tefné, vymente ho. Ak tesnenie nie je odnimatelné, musite vymenit dvierka.

. Funkcia Rezim Eco / vychodiskové nastavenie uchovava cerstvé a mrazené potraviny a

zaroven Setri energiu.

. Oddelenie pre Cerstvé potraviny (Chladni¢ka): NajefektivnejSie vyuzitie energie je

zabezpecené pri umiestneni zasuviek v spodnej €asti chladni¢ky a rovhomernom umiestneni
polic, zatial €o pozicie koSikov na dvierkach chladni¢ky spotrebu energie neovplyviiuje.

10. Oddelenie pre mrazené potraviny (Mrazni¢ka): Vnutorna konfiguracia spotrebica je taka,

ze zabezpeduje najefektivnejsie vyuzitie energie.

11. Neodstranujte akumulatory chladu z koSa mraznicky (ak su sucastou dodavky).
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I AWM CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVO
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Tato prezentacia sa tyka iba &asti spotrebi¢a. Casti sa mézu podla modelu spotrebita

lisit.
A) Priestor chladni¢ky
B) Priestor mraznicky
1

Displej a ovladaci panel

Rost na vino *

Policky chladni¢ky

Oddelenie pre extra chladenie
(Chladiaci oddiel) *

5) Kryt kontajnera

6) Kontajner

7) Horna zasuvka mraznicky

2
3
4

SK -

8) Stredny zasuvka mraznicky

9) Spodna zasuvka mraznicky
10) Zarovnavacie nozicky
11) Podnos na lad
12) Sklenena policka *
13) Policka na flase
14) Horné policky vo dverach
15) Drziak na vajcia

*V niektorych modeloch
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(o7 30N TECHNICKE UDAJE
Technické informécie sa nachadzaju na vyrobnom Stitku na vnutornej strane spotrebica a na
energetickom Stitku.

QR kod na energetickom Stitku dodanom so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na pouzitie spolu s pouzivatelskou priru¢kou a vSetkymi
ostatnymi dokumentmi poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mbzete zaroven najst v databaze EPREL pomocou odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom Stitku najdete na odkaze www.theenergylabel.eu.

(o7.X-3 BN INFORMACIE PRE SKUSOBNE INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie ekodizajnu je v sulade s normou EN 62552.
Poziadavky na ventilaciu, rozmery na zapustenie a minimalna zadna véfa sa uvadzaju v tejto
pouzivatel'skej prirucke v CASTI 1. V pripade akychkolvek dal$ich informécii vratane planov
naplnenia sa obratte na vyrobcu.
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www.electrolux.com/shop
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